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JEST NAS PRAWIE 20 MILIONOW

MARCIN ROMER

Majowe Swieta. Tak wazne
dla naszej narodowej tra-
dycji. Szczegodlnie istotne
dla ludzi, jakim los kazat
zy¢ poza granicami dzi-
siejszej Polski. Dla nich -
czyli dla nas, to jeden

z waznych punktow
odniesienia w procesie
uswiadomienia sobie swej
tozsamosci narodowej

i kulturowej.

Jedna trzecia Polakow
mieszka poza terytorium Rze-
czypospolite;j.

Najliczniejszym skupis-
kiem emigracji polskiej sa
Stany Zjednoczone; mieszka
tam - jak szacuja polskie
placoéwki konsularno-dyplo-
matyczne - ponad 10 miln
Polakéw. Na terenie catych
Stanow Zjednoczonych dzia-
taja polskie kluby, fundacje,
domy i instytuty. Najwieksza
organizacja polonijna jest
Kongres Polonii Amerykan-
skiej z siedziba w Chicago.

Duze osrodki polonijne
znajduja sie w Brazylii (1,5
mln), Kanadzie (800 tys.),
Niemczech (2 mln) i we Fran-
¢ji (1 min).

Zawschodnig granica naj-
wiecej Polakéw mieszka na
UKkrainie (niektore szacunki
mowia, ze ludzi o polskich ko-
rzeniach moze by¢ okoto 1 min);
gléwnie w obwodzie Zytomier-
skim, chmielnickim, Iwowskim
i kijowskim.

Na Litwie mieszka obecnie
okoto 325 tys. Polakéw; od stu-
leci Polacy mieszkaja na
terenie potudniowo-wschod-
niej Litwy: gléwnie w Wilnie i w
rejonie wilenskim.

Na Biatorusi - wedtug ofi-
cjalnych danych - zyje 396
tys. os6b pochodzenia pol-
skiego, nieoficjalne dane mo-

wig nawet o 950 tys. Najwiecej
Polakéw mieszka na Grodzien-

szczyznie, a takze w obwodzie
brzeskim i minskim.

W Federacji Rosyjskiej
mieszka — jak wynika z da-
nych organizacji polonijnych
- 350 tys. Polakéw; najwiecej
w obwodzie moskiewskim,
w St. Petersburgu i na Syberii.

W Wielkiej Brytanii Pola-
kow jest okolo 220 tys. ara-
zem z tymi, ktorzy w ostatnich
latach przyjechali z Polski w
poszukiwaniu pracy - okoto
920 tys.

Na swiecie jest ponad 10 tys.
organizacji polonijnych.

Od 1929 Senat RP jest
opiekunem srodowisk polonij-
nych. Tradycja ta zostala
odnowiona po odzyskaniu
przez Polske pelnej niezaleznosci
w 1989 roku. Powtoérnie reak-
tywowano wowczas druga izbe
polskiego parlamentu. Mija
wlasnie dwadziescia lat...

Rzeczpospolita i jej dia-
spora, zarowno w pojeciu

w Archikatedrze Lwowskiej zostanie odprawiona
Msza Swieta w intencji Polakéow,
mieszkajacych na Ukrainie.

lf 2 maja 2009 roku, o godz. 15.00, w dniu
|
|
|
|

Nabozenstwu przewodniczy¢ bedzie

N
Swieta Polonii i Polakéw za Granica, :
|
|
|
|

| J.E. ks. abp Mieczyslaw Mokrzycki — Metropolita Lwowski.
| Apelujemy o liczny udziat w Mszy Swigtej, w tym dniu, |
| ktory jednoczy wszystkich Polakéw, zyjacych poza
| granicami Polski, na wszystkich kontynentach Swiata |
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2 MAJ - Swiatowy

Dzieni Polonii

i Polak6ow za Granica

Swieto ustanowione w 2001 .
przez Senat RP w uznaniu wie-
lowiekowego wktadu Polonii
i Polak6éw zamieszkalych poza
granicami kraju w odzyskiwa-
nie przez Polske niepodleglosci.

2 MAJ - Dzien Flagi
Rzeczypospolitej Polskiej
Dzien Flagi Rzeczypos-
politej Polskiej obchodzony
jest 2 maja. W latach Polski
Ludowej wtasnie w tym dniu
zdejmowano po 1 maja flagi
panstwowe, aby nie byly ek-
sponowane w dniu zniesionego
przez wtadze komunistyczne
Swieta Konstytucji 3 Maja.
Swieto jest obchodzone w
Polsce od roku 2004.

narodowym, jak i kultural-
nym sa sobie wzajemnie po-
trzebne. Inaczej cos umiera,
odchodzi na zawsze, traci swa
glebie.

Ma tez niebagatelny prak-
tyczny wymiar. Ma szanse by¢
waznym elementem wspot-
pracy dla naszych krajow —
kraju naszej polskiej duszy
i kraju, w jakim lezy nasza
mala ojczyzna.

»,Bedziem Polakami” w in-

3 MAJ - Swigto
Konstytucji 3 Maja
Juz w roku 1791, roku
uchwalenia drugiej w swiecie
nowoczesnej konstytucji pan-
stwa, dzien 3 maja zostal uznany
Swigtem Konstytucji 3 Maja.
Swieto Konstytucji 3 Maja
nalezy do uroczyscie obchodzo-
nych polskich éwiat narodowych.
W roku 2007 po raz pierwszy
swieto Konstytucji 3 Maja
obchodzono takze na Litwie.

teresie obu.

'Szanowni Panstwo,
Drodzy Czytelnicy Kuriera Galicyjskiego!

2 maja to wyjatkowy dzien dla wszystkich naszych roda-
koéw, ktérych historia rozsiata po swiecie bqdz brutalnie
oderwata od Ojczyzny - Dzien Polonii i Polakéw Za Granicg.

To dzien wazny dla Was, Polakéw oddzielonych granicq
od wtasnego kraju, ale rowniez dzien refleksji i pamieci o
Was. To widomy znak tego, ze Polska Was szanuje i docenia
za niejedno poswiecenie, wyrzeczenie i nierzadko ciezkie
doswiadczenia minionych dziesiecioleci. Wielu z Panstwa
swq zyciowq postawg dato dowéd przywigzania do Polski.
Na najwiekszy szacunek i pamieé nas wszystkich, zwtaszcza
zas mtodego pokolenia, zastugujq ludzie, ktérzy w najtrud-
niejszych czasach hitlerowskiego i sowieckiego rezimu
potrafili z dumnie podniesiong gtowg mowié o sobie, ze sq
Polakamii za te odwage ponosili czestokro¢ najwyzszq kare.

Szanowni Panstwo, z okazji Dnia Polonii i Polakow za
Granicq chce ztozy¢ wszystkim Wam, ktorzy Polske i polskosé
macie, nie jak wielu dzisiaj - tylko na ustach, ale gteboko
w sercach, serdeczne zyczenia zdrowia, spokoju i nadziei.
Niech nie zabraknie Panstwu sit, by przekazywaé kolejnym
pokoleniom Wasze niezwykle cenne dziedzictwo, ktéremu
na imie Polska.
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Przeglagd wydarzen

TOMASZ WOLFF tekst
WOJCIECH TRZCIONKA
zdjecia

23 godziny i 29 minut
spedzil w Pradze Barack
Obama, prezydent Stanow
Zjednoczonych. Jego wi-
zyta zostala bardzo dobrze
odebrana w stolicy Repub-
liki Czeskiej. WSréd Polakow
na Zaolziu przeszla raczej
bez echa.

Przez ponad dobe Praga
byta na ustach calego swiata.
O wizycie Baracka Obamy
szeroko rozpisywata si¢ czeska
prasa, okreslajac to jako
jedno z wazniejszych wyda-
rzen w najnowszej historii.
Dziennik ,Mlada Fronta
Dnes” pisal o najbardziej
spektakularnych powita-
niach swiatowych politykow
oraz osobistosci nad Wettawa.
Na tamach gazety historyk
Karek Kaplan przypomniat,
ze Czechy najgorecej powitaly
wracajacego po Il wojnie
swiatowej Edvarda Benesa.
Od 1945 roku kraj nikomu
nie zgotowat réwnie Zywiolo-
wego powitania. W 1990 roku
mieszkancy republiki bardzo
dobrze przyjeli przyjazd
papieza Jana Pawta II. Barack
Obama takze podbil serca
publicznosci. W swoim prze-
mowieniu odniost sie, miedzy
innymi, do najwiekszej kosci
niezgody, jaka jest budowa
systemu tarczy antyrakie-
towej. Mowit, ze Czechy i Pol-
ska wykazaty si¢ odwaga,
godzac sie na instalacje sys-
temu. Cho¢ z drugiej strony
wiadomo, ze o szybkiej budo-
wie radaru nie ma raczej mowy.
Oba kraje mialy swoje prob-
lemy - czeska prezydencje
reprezentowat oprocz prezy-
denta Vaclava Klausa, odwo-
fany premier Mirek Topolanek,
a polskie wladze — prezydent
Lech Kaczyniski oraz premier
Donald Tusk. Podczas konfe-
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rencji prasowej Topolanek,
podkreslal, Ze prezydent Ame-
ryki zakonczyt wizyte w Europie
wiasnie w Republice Czeskiej.
— Jego obecnosé w naszym
kraju jest znakiem nowcj
polityki migdzynarodowcj
Stanéw Zjednoczonych -
mowil odwotany premier.
Praski szczyt UE-USA na
Zaolziu przeszed! raczej bez
echa. Jozef Szymeczek, pre-
zes Kongresu Polakow, jest
przekonany, ze Czesi mogliby
wiecej ugrac na obecnosci tak
waznego polityka nad Welt-
awa, gdyby nie byli pograzeni
w konflikcie na szczytach
wtadzy. — Inna sprawa, Ze
prezydent Obama nie przy-
leciatby do Pragi, gdyby nic

SWIAT SPOTKAL SIE NAD WELTAWA

czeskie przewodnictwo w
UE. Niestety dla Czechéuw,
Barack Obama przyleciat,
kiedy Topolanck przestat
byé premierem — dodat pre-
zes Kongresu Polakow.

Co ma Wislta do Pragi?
Przed poludniem srodek
ciezkosci zostaje przeniesiony
do Centrum Kongresowego.
Bedzie tak przez kilka na-
stepnych, dtugich godzin. Na
miejsce przyjezdzamy przed
godz. 9, awiec na trzy godziny

Szczyt Unii Europejskiej z perspektywy
dziennikarza - to bieganie po koryta-
rzach, rozpychanie sie tokciami i czy-
hanie na okazje. Nie celuj w Baracka,
bo bedziesz na celowniku.

przed pamigtkowym zdjeciem
przywodcow panstw europej-
skich z prezydentem Stanow
Zjednoczonych. Jestesmy tak
wcezesnie, bo nauczeni do-
swiadczeniem z obstugi wizyt
polskich prezydentéow w Za-
meczku Prezydenckim na
Zadnim Groniu w Wisle, wiemy,
ze jak nas zaczng ,trzepac”
ochroniarze, to konca nie
bedzie. Tak bylo na przyktad
podczas ostatniego szczytu
gazowego Polska-Ukraina.
Najpierw diugie oczekiwanie
w kolejce na wejscie na teren
letniej rezydencji gtowy pan-
stwa polskiego, p6zniej ocze-
kiwanie na oficera Biura Och-
rony Rzadu, ktéry zaprowadzi
nas na miejsce. W Centrum
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Kongresowym, do ktorego za
kilka godzin przyjedzie naj-
bardziej strzezony prezydent
swiata, wchodzimy po kilku
minutach, bez zadnych prob-
lemoéw. Bez zbednych pytan,
zagladania do plecakow
(wszystko jest przeswietlane),
bez otwierania pokrywy na
baterie, zeby udowodni¢, ze w
srodku rzeczywiscie sa ,pa-
luszki”, a nie na przyklad
zapalnik, bez ttumaczenia, Ze
dyktafon to dyktafon, i ze
stuzy do nagrywania. Przed
godz. 9 centrum prasowe jest

prezydent odjezdzajacy w
strone Centrum Kongresowego.
Kamery sledza praktycznie
kazdy jego krok.

Godzina ,,zero”

Media nie pracuja jeszcze
na przyspieszonych obrotach.
Prawdziwe szalenstwo zaczyna
sie po godz. 11. Do pamiatko-
wego zdjecia Obamy z euro-
pejskimi wlodarzami zostato
coraz mniej czasu. Mamy
jeszcze nadzieje¢, ze punktu-
alnie kwadrans po potudniu
staniemy naprzeciwko Ba-

W niedziele rano najpilniej strzezonym
miejscem na swiecie jest praski hotel
Hilton. Pieciogwiazdkowy obiekt,
potozony w samym sercu stolicy Czech,
gosci prezydenckaq pare — Michelle

i Baracka Obamow.

zajete moze w polowie. Wiek-
szos¢ dziennikarzy jest do-
piero w drodze, w samolotach
z delegacjami prezydenckimi
i rzadowymi. Cho¢ Barack
Obama jest kilka kilometrow
od Centrum Kongresowego,
przemawiajac wtasnie do
Czechow, a tak naprawde do
catego swiata, w centrum
prasowym mozna odniescé
wrazenie, jakby byt tuz obok.
Na kilkudziesieciu telewizo-
rach ten sam obrazek — prezy-
dent Stanéw wyglaszajacy
najwazniejsza mowa podczas
pobytu w Europie, prezydent
pozdrawiajacy widzow tego
swoistego ,politycal show”,

racka Obamy i zrobimy mu
zdjecie, ktore trafi na pierw-
szg strone ,Glosu Ludu”. W
biurze prasowym wyprowa-
dzajg nas z btedu. - Na
parterzejest micjsce wytgcz-
nie dla garstki dziennika-
rzy — mowi mita pani.

— Na pewno nie da si¢ nic
zrobi¢ — nie dajemy za wy-
grana.

— Nie. Tamte osoby mu-
siaty si¢ sporo natrudzié,
zeby zdobyé wejsciowlke.
Na kazdy curopcjski kraj
przypada tylko jedno
migjsce — odpowiada.

Jak sie okazuje, samo wy-
walczenie specjalnej akredy-

tacji nie jest rownoznaczne
z dobrym miejscem na podium,
ktore znajduje sie idealnie
naprzeciwko podium, na kto-
rym za chwile stang premie-
rzy i prezydenci. Kiedy wiec
przed 11.30 na sale zostaja
wpuszczeni fotoreporterzy,
mozna odnie$é wrazenie, zZe
na podium ktos$ zawiesit
transparent z napisem ,meta”.
Kazdy chce by¢ pierwszy, nie
wazne, ze taranuje drobniutka
fotoreporterke o azjatyckich
rysach twarzy, ze obiektywem
schowanym w futerale obija
glowe kolegi po fachu.

Kiedy walka o miejsce kon-
czy sie na parterze, przenosi
sie na balkony na pierwszym
i drugim pietrze, skad takze
dobrze wida¢ podium, choc¢ z
troche innej perspektywy. O
dobre miejsce z czeskimi
ochroniarzami wyktocaja sie
reporterzy z Niemiec. — To jest
micjsce, z ktérego mozna
nadawad relacje na zZywo,
z Praga wtle. Tylko w tym
kicrunku mozna celowaéd
obicktywy aparatéw. Jezeli
snajper zobaczy inny kie-
runck, moze strzelié. Robimy
to dla waszego bezpicczen-
stwa — przekonuje spokojnie
ochroniarz. Za chwile jednak
pojawia sie¢ nowa, druga
wersja. — Ci z dotu nie po to
tak ostro walczyli o wej-
Scidéwki, zeby teraz zdjgcia
Obamy mieli wszyscy,
takze ci stojacy na gorze —
tlumaczy inny ochroniarz.
Czasu na dyskusje nie ma
jednak za wiele, bo politycy
wchodza na sale. Zdjecia
robig ci z dotu oraz fotore-
porterzy na drugim pietrze.
Mamy wiec to, co chcieliSmy.

Galopem do centrum
Dziennikarze podkrecaja
tempo. Wiekszos¢ biegnie do
centrum prasowego, zeby jak
najszybciej wysltaé zdjecia do
redakcji, agencji prasowych.
Ten, kto sie spo6zni, zdjecia
Baracka Obamy witajacego
sie z Donaldem Tuskiem albo
prezydentem Republiki Czes-
kiej, bedzie mogl co najwyzej
ustawic jako tapete na swoim
laptopie. Nieliczni w tym cza-
sie zajadaja kanapki, popijaja
kawe na korytarzu. Zbieraja
sily na kolejny wyscig, tym
razem po miejsce podczas
konferencji z Mirkiem Topo-
lankiem oraz José Manuelem
Barroso, szefem komisji euro-
pejskiej. Chetnych jest juz
jednak duzo mniej, niz pod-
czas fotografowania Baracka
Obamy. Obaj panowie stoja
na wyciggniecie reki dla
wszystkich zainteresowanych.

Korespondencje z Pragi
otrzymalismy z redalccji
»Glosu Ludu” - gazety
Polakow

w Republice Czeskiej



ANDRZEJ STELMACHOWSKI NIE ZYJE
. / p | - . —

15 kwietnia na Cmenta-
rzu Powazkowskim w War-
szawie odbyl sie pogrzeb
profesora Andrzeja Stelma-
chowskiego - Wielkiego
Polaka - jednego z tworcow
niepodleglego Panistwa Pol-
skiego.

Andrzej Stelmachowski
zmart 6 kwietnia 2009 roku
w wieku 84 lat. Przed wojna
byl czlonkiem Mtodziezy
Wszechpolskiej. W okresie II
wojny swiatowej byl Zolnie-
rzem Armii Krajowej. Studia
prawnicze ukonczyt w 1947
na Uniwersytecie Poznan-
skim, na tej uczelni uzyskat
stopien naukowy doktora.
Od 1962 byt profesorem
Uniwersytetu Wroctawskiego,
od 1969 profesorem Uniwer-
sytetu Warszawskiego. Spe-
cjalizowal sie w prawie
cywilnym i rolnym.

W 1980 byt doradca Mie-
dzyzaktadowego Komitetu
Strajkowego w Stoczni
Gdanskiej. W latach 1982-
1985 przewodniczyl Komi-
tetowi Organizacyjnemu
Koscielnej Fundacji na rzecz
Rolnictwa. W latach 1987-
1990 byl réwniez prezesem
warszawskiego Klubu Inte-
ligencji Katolickiej. Nalezat

<3

do inicjatoréw okragtego
stotu, uczestniczyt w jego
obradach plenarnych i pra-
cach zespotowych. W 1989
zostal senatorem I kadencji
z ramienia Komitetu Obywa-
telskiego, objat stanowisko
Marszatka Senatu. W rzadzie
Jana Olszewskiego petnit
funkcje ministra edukaciji
narodowej (1991-1992).

W 2005 wszedt w sktad
honorowego komitetu po-
parcia Lecha Kaczynskiego

w wyborach prezydenckich.
W lutym 2007 zostat doradca
prezydenta Lecha Kaczyn-
skiego ds. Polonii.
Odlutego 1990 do 11 maja
2008 byt prezesem Stowa-
rzyszenia ,Wspoélnota Polska”
w Warszawie. Wiasnie z tej
dziatalnosci byl najbardziej
znany Polakom rozsianym
po calej kuli ziemskie;j.
Odznaczony posmiertnie
Orderem Orta Biatego.

Czesc¢ Jego pamiecil

i wdziecznej pamieci

wraz z pracownikami Konsulatu

W dniu 6 kwietnia 2009 roku

w wieku lat 84 odszedt do Pana

Profesor Andrzej Stelmachowski

jeden z tworcow wolnej i suwerennej Rzeczypospolitej
Marszatek Senatu RP | kadencji 1989-1991
Prezes Stowarzyszenia , Wspdlnota Polska” w latach 1990-2008
Minister EQukacji Narodowej w rzqdzie Jana Olszewskiego
Doradca Prezydenta RP Lecha Kaczyriskiego ds. Polonii
Kawaler Orderu Orta Biatego
wielki przyjaciel i oredownik Polonii i Polakéw za granicq

Panie Marszatku, pozostanie Pan na zawsze w naszych sercach

Konsul Generalny Rzeczpospolitej Polskiej we Lwowie

Grzegorz Opalinski

Ojczyzny

Tomasz Janik

Z gtebokim smutkiem przyjgtem wiadomos¢ o Smierci

Sp. Prof. Andrzeja Stelmachowskiego

Wybitnej postaci polskiego zycia publicznego,
wspottworcy przemian demokratycznych
oraz niestrudzonego dziatacza na rzecz Polakéw poza granicami

Rodzinie, Przyjaciotom i Wspotpracownikom Zmartego
sktadam serdeczne wyrazy wspodtczucia

Konsul Generalny Rzeczypospolitej Polskiej w tucku
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PrzejScia graniczne
na Wotyniu - plany
i rzeczywistosé

Zast¢pca przewodnicza-
cego Wolynskiej Obwodo-
wej Administracji Pan-
stwowej Wasyl Dmytruk
wzigl udzial w naradzie,
ktora zorganizowato kierow-
nictwo Panstwowej Strazy
Granicznej Ukrainy. Na
naradzie omawiano sprawe
wykonania panstwowego
programu ,Inwestycje na
granicy panstwowej Ukra-
iny w okresie do 2015
roku”. Poinformowalo o
tym Biuro Prasowe Wolyn-
skiej Obwodowej Admini-
stracji Panistwowej.

Do wykonania zadan i dzia-
tan, dotyczacych realizacji
tego programu na Ziemi Wo-
lyniskiej opracowano program
regionalny budownictwa,
urzadzeniai utrzymania miej-
scowych punktow przekra-
czania granicy w okresie do
2015 roku. Program ten
przewiduje budowe nowych
punktow przekraczania gra-
nicy w komunikacji samo-
chodowej. Beda to: ,,Chrypsk”
i ,Koszary” w powiecie Szack,
~Huta”, ,Tur” i ,Wola Szczy-
tynska” — w powiecie Ratnow
oraz ,Gorki” i ,Wetly” w po-
wiecie Lubieszow.

Jednak, srodki, przewidziane
w panstwowym celowym
programie urzadzenia wymie-
nionych siedmiu punktow
przekraczania granicy, sa
znacznie zanizone. Wasyl Dmyt-
ruk poruszyl kwestie wprowa-
dzenia zmian do panstwowego
programu ochrony prawa.
Zwlaszcza, uwzgledniajac wy-
soki poziom dotowania bud-
zetu Wolynia, finansowanie
budowy lokalnych punktéow
przekraczania granicy jest
mozliwe wwypadku udzielenia
celowej dotacji na urzadzenie
wspomnianych punktéw, co
przewiduje przyznanie dodat-
kowych srodkow.

Innym sposobem na roz-
wigzanie wspomnianego prob-
lemu jest calkowite finanso-
wanie budowy lokalnych
punktow przekraczania
granicy ze srodkow budzetu
panstwowego. W tym celu na-
lezy opracowaé typowe pro-
jekty w wykonaniu moduto-
wym, ktérych wartosé byltaby
znacznie mniejsza.

Kierownik Panstwowej
Strazy Granicznej Ukrainy,
Mykota Lytwyn, zgodzit sie
z tymi propozycjami.

(ar)

ZAPRASZAMY NA WYSTAWE
Miasto-Nafchnienie

Konsulat Generalny RP we Lwowie zaprasza
serdecznie na wystawe ,,Miasto-Natchnienie” -
prezentacje twoérczosci wspotczesnych polskich
artystow-plastykow i fotografow ze Lwowa orazich

przyjaciot.

Otwarcie wystawy odbe-
dzie sie 28 kwietnia (wtorek)
we Lwowskim Patacu Sztuki
(2 pietro) przy ul. Kopernika

17, o godz. 17.00.

W goscinnych pomiesz-
czeniach Lwowskiego Pa-
tacu Sztuki wystawa bedzie

dostepna jedynie
do 03.05.br.

Wystawa organizowana

jest wspolnie z Lwowskim
Towarzystwem Przyjaciot
Sztuk Pieknych w ramach obchodéw Dnia Polonii

i Polakéw za Granicq

REDAKCJA ,,KURIERA GALICYJSKIEGO”
ZATRUDNI DZIENNIKARZY ORAZ KOREKTOROW

Wymagania:

bardzo dobra znajomos¢ jezyka polskiego w mowie i w pismie,
znajomos¢ komputera, dyspozycyjnose, kreatywnose,
nienormowane godziny pracy.

Nabér jest prowadzony na podstawie konkursu.

CV oraz dokumenty potwierdzajgce mozna sktadac

w redakcji gazety we Lwowie.

Kontakt: e-mail: kuriergalicyjski@wp.pl,

tel.: +380-322610054
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Przeglad wydarzen

MALY RUCH GRANICZNY - NOWY ETAP
W ROZWOJU WSPOI’.PRACY POLSKO-UKRAINSKIEJ

JURIJ SMIRNOW
tekst i zdjecia

7 kwietnia 2009 roku
odbylo si¢ kolejne spotkanie
polsko-ukrainskie, poswie-
cone dzialalnosSci Stowarzy-
szenia , Euroregion Karpaty”
w strefie granicy polsko-
ukrainskiej na odcinku ob-
wodu Ilwowskiego. Wlasnie
dlatego jako gospodarz
spotkania wystepowala
administracja panstwowa
powiatu Stary Sambor, ktory
lezy bezposrednio przy gra-
nicy z Polska i od lat rozwija
pPrzyjazne stosunki ze sta-
rostwami polskimi po drugiej
stronie granicy. Przewodni-
czgcy administracji powia-
towej, pan Mykota Cependa,
zaprosil na wspomniane
spotkanie wysokich gosci
ze Lwowa, Rzeszowa i War-
szawy, Przybyli: Konsul Ge-
neralny RP we Lwowie Radca
Minister Grzegorz Opalinski,
Prezes Zarzgdu Fundacji
,Pomoc Polakom na Wscho-
dzie” Jerzy Marek Nowa-
kowski, sekretarz generalny
Stowarzyszenia ,,Euroregion
Karpaty” ze strony polskiej
- Dawid Laska, starostowie
Krzysztof Gasior z Ustrzyk
Dolnych (powiat bieszczadz-
ki), Jan Paczek z Przemysla
i Jerzy Goralewicz, sekretarz
powiatu przemyskiego. Ze
strony ukrainiskiej obecna
byla Dyrektor Wykonawczy
Przedstawicielstwa ,,Euro-
regionu Karpackiego”, pani
Hatyna Lytwyn.

Obydwie strony wykazaty
wielkie zainteresowanie per-
spektywami wejsScia w zycie
umowy o MRG. Przewodniczacy
Mykota Cependa mowit,
miedzy innymi, o problemach
organizacji dwu nowych
przejsé granicznych w okoli-
cach Nizankowici na odcinku
Mszaniec-Bystre. Ogromnym
problemem jest jednak nie
tylko organizacja przejscé
granicznych, lecz rozbudowa
infrastruktury, drég, ktorych
stan w powiatach Stary Sam-
bor i Turka jest naprawde
fatalny. Dojechaé z istnieja-
cego przejscia w Ustrzykach
Dolnych do Sambora mozna
tylko po samych dziurach.
Wspoétpraca w ramach ,Euro-
regionu Karpackiego” rozwija
sie nie tak skutecznie, jak by
to widziata strona ukrainska.
Nadal niedostepne pozostaja
inwestycje unijne. Srodki na
realizacje konkretnych planow
na poziomie powiatow i sta-
rostw sg bardzo skromne. Na
papierze sporzadzone zostaly
setki projektéw, ale nie ma
nawet odpowiedzi na niektore
z nich (o $rodkach pieniez-
nych nawet nie moéwimy).
Skuteczna odpowiedziag na

problemy, zwiazane z Kryzysem,

Spotkanie polsko-ukrainiskie, poSswiecone dziatalnosci Stowarzyszenia , Euroregion
Karpaty”

moga by¢ wlasnie inwestycje.
Strona ukrainska jest bardzo
zainteresowana jak najtat-
wiejszym i najbardziej do-
stepnym dla ludzi (chodzi
o milion ludnosci, mieszkajacy
wzdluz catej granicy polsko-
ukrainskiej) ruchem przygra-
nicznym. Dobrze byloby,
gdyby przepustki byly wyda-
wane na miejscu, w Starym
Samborze czy Turce, a nie
tylko w konsulatach we Lwo-
wie i Lucku. W rejonach
przygranicznych jest wysoki
poziom bezrobocia, dlatego
handel przygraniczny bytyby
wielkim wsparciem dla lud-
nosci miejscowe;j.

wStrona ukrainska zgadza
si¢ na budowe przejs¢ gra-
nicznych. Infrastruktura tych
przejs¢ powinna by¢ po stro-
nie ukrainskiej. Z powiatem
bieszczadzkim wspoélpracu-
jemy od 1993 roku, wowczas
byla to gmina Ustrzyki Dolne.
Co tydzien sa organizowane
spotkania nie tylko na pozio-
mie wtadz powiatowych, lecz
takze z udziatem czlonkow
spolecznosci lokalnych. W tym
roku mija 151lat od powstania
przejscia kolejowego Chyrow-
Kroscienko. Chcemy w roku
biezacym rozpoczaé budowe
nowych przejs¢ granicznych.
Z powiatem przemyskim
wspolpraca rozpoczeta sie na
poziomie gmin. Chcemy, aby
granica nie byla miejscem,
gdzie koncza sie drogi. Oprocz
przejsé granicznych wspolnie
planujemy oczyszczanie Scie-
kow. Tradycja jest juz wspot-
praca kulturalna. Jest wspot-
praca miedzy harcerzami a
czlonkami organizacji ,,Plast”.
W tym roku w miejscu plano-
wanego przejscia granicznego

zostal przekazany ogien
betlejemski. Najwazniejszym
punktem naszej wspotpracy
jest Bieszczadzka transgra-
niczna sie¢ drogowa”, - po-
wiedziat Mykota Cependa.

Dyrektor Halyna Lytwyn
wyrazila nadzieje, ze wymiar
ludzki bedzie najwazniejszy w
sprawach wspolpracy przy-
granicznej, bo przeciez naj-
wazniejsze w stosunkach
polsko-ukrainskich - to
ludzie, ich problemy i zainte-
resowania. Pani Lytwyn po-
réownala sytuacje na granicy
Ukrainy z Wegdrami, Stowacja
i Polska:

- Rozmawialismy z pra-
cownikami naukowymi z Za-
karpacia, ktorzy zajmuja sie
problematyka matego ruchu
granicznego. Wedtug nich,
Republika Wegierska stwo-
rzyla bardzo dobre warunki
dla mieszkancow Zakarpacia,
wydajac im w terminie tygod-
niowym przepustki, upowaz-
niajace do przekroczenia
granicy. Stowacja natomiast,
wytworzyta bardzo skompli-
kowana procedure wydawania
przepustek. Dokumenty,
skladane w konsulacie sto-
wackim w Uzhorodzie, sg
wysylane do Bratystawy,
gdzie sa poddawane dodat-
kowym kontrolom. Z tego
powodu wydaje sie bardzo
malo przepustek i jednoczes-
nie wydluza sie czas oczeki-
wania na nie. Chcielibysmy,
aby strona polska stworzyta
lepsze warunki do otrzymy-
wania przepustek przez
naszych mieszkancow.

Zrozumiate jest, ze wiek-
szoS¢ pytan strony ukrainskiej
skierowana byta do Konsula
Generalnego RP we Lwowie

Radcy Ministra Grzegorza
Opalinskiego, ktory na spot-
kaniu odpowiedzial na liczne
pytania i wyjasnil stanowisko
RP w sprawach, dotyczacych
MRG:

~Partnerstwo wschodnie
jest to instrument, ktory daje
nam mozliwos$é bardzo szero-
kiego zajecia si¢ wspotpraca
na poziomie regionalnym -
jednak pod pewnymi warun-
kami. Warunkiem jest to, aby
kazde z przedsiewzieé miato
wymiar transgraniczny i aby
co najmniej po dwoch stro-
nach granicy byly podmioty,
ktore mozemy nazwaé pod-
miotami prawa publicznego.
To jest spelnione poprzez ist-
nienie euroregionu ,Karpaty”
na Ukrainie i euroregionu
~Karpaty” w Polsce. Poza tym,
mozemy oprzec si¢ na poro-
zumieniach o wspoélpracy
partnerskiej miedzy poszcze-
g6lnymi powiatami na Uk-
rainie.

Wschodnie partnerstwo —
jest to polsko-szwedzka inicja-
tywa, aczkolwiek ma wymiar
nieco szerszy.

27 kwietnia bedziemy
mieli, jak sadze, bardzo ozy-
wiona dyskusje i bardzo
powazna argumentacje¢ za
tym aby jeszcze raz zastano-
wic¢ sie nad lokalizacja doce-
lowa przejscia granicznego.
Czy to ma by¢ przejscie poto-
zone zaréwno po polskiej
stronie, jak i po ukrainskiej,
czy w calosci po ukrainiskiej,
czy w calosci — po polskiej.
Warto zastanowic¢ si¢ nad tego
typu zagadnieniami, abysmy
mieli zagwarantowane srodki
finansowe na ich realizacje.
Brak dyskusji odnosnie loka-
lizacji przejsé¢ granicznych,

ich infrastruktury moze do-
prowadzi¢ do odsuniecia fazy
realizacyjnej tych przedsiew-
zie¢ na jakas nieodlegls,
aczkolwiek — przysztosc.

Wspominat pan przewodni-
czacy o lokalnych przejsciach
granicznych. Strona polska
jest w trakcie uzgodnien ze
stuzbami granicznymi: ze
straza graniczng, ze stuzba
celng, ze stuzbami weteryna-
ryjno-fitosanitarnymi. Takze
musimy przeprowadzi¢ pewne
uzgodnienia, zwigzane z prze-
strzeganiem wymagan ekologii,
poniewaz czesc tych terenow
znajduje sie¢ w obszarze ,Na-
tura 2000”.

Przejscie graniczne — jest
to zespodl budynkoéw, roz-
mieszczony gdzies na umow-
nej granicy, do ktorego trzeba
doprowadzi¢ drogi dojazdowe.
Bardzo skrupulatnie musimy
te faze balistyczng i uzgodnie-
niowaq przeprowadzi¢, aby po
uzyskaniu srodkéw czy po
sporzadzeniu dokumentacji
technicznej nie okazalo sie, ze
nie mozemy zaczac¢ budowac
drogi do przejscia, albo beda
klopoty, zwigzane z funkcjo-
nowaniem obiektow przejscia
granicznego w tymze obszarze.
Naszym sojusznikiem w tym
programie bedzie przede
wszystkim samorzad lokalny,
ktory bedzie opiniowal ko-
niecznos¢ budowy tych
przejsé, jako jednego ze spo-
sobow na ozywienie mikro-
ekonomii pogranicza.

Umowa o matym ruchu
granicznym jest aktualnie w
stanie ratyfikacji. Konsulat
przygotowuje sie¢, aby do
konca kwietnia by¢ gotowym
do jej faktycznego wdrozenia.
Do konca kwietnia zakon-
czymy przygotowania, zwigzane
z mozliwoscia praktycznego
przyjmowania aplikacji. Nato-
miast, od szybkosci ratyfika-
cji tej umowy, zaréwno po
stronie polskiej, jak i po
stronie ukrainskiej, zalezy
kiedy faktycznie zaczniemy
przyjmowac¢ wnioski. Nie
sadze, aby to byl termin bar-
dziej odleglty, niz kilka ty-
godni. Majac na uwadze wage
tej umowy, zaréwno dla
strony ukrainskiej, jak i dla
strony polskiej, pierwszy dzien
obowigzywania umowy o
matym ruchu granicznym
bedzie zwigzany z wizyta
bardzo wysokich urzednikow
ze strony polskiej i ukrain-
skiej.

Majac na uwadze pewne
uwarunkowania, dotyczgce
wydawania dokumentow,
uprawniajacych do przekro-
czenia granicy, zdecydowano,
iz bedzie to odbywato sie w
konsulatach. Ze strony pol-
skiej, beda to konsulaty tucki
ilwowski, natomiast ze strony
ukrainskiej bedzie to Konsu-
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lat Generalny Ukrainy w Lub-
linie.

Aktualnie mamy prawie
juz obowigzujaca umowe o
malym ruchu granicznym, w
ktorej jest zapis o wyznacze-
niu konkretnych konsulatow
do wydawania dokumentow
MRG. Znacie Panstwo podej-
$cie naszych placéwek kon-
sularnych, jako bardzo elas-
tyczne i ukierunkowane na
spelnienie zapotrzebowan na-
szych interesantow. W wy-
padku takiej koniecznosci,
rozwazymy mozliwosé przyj-
mowania wnioskow czy inte-
resantow w tych skupiskach,
gdzie jest najwiecej zaintere-
sowanych.

Zatozeniem utatwien w prze-
kraczaniu granicy, zwigza-
nych z wejSciem umowy o
malym ruchu granicznym,
jest fakt utatwien dla ludzi,
ktérzy maja zadeklarowany
cel wizyty na terytorium dru-
giego panstwa. M.in. wymienia
sie: cele kulturalne, sportowe,
oswiatowe, czy odwiedziny
o charakterze rodzinnym.
Jestem gleboko przekonany,
ze osoby, ktére bedg chcialy
uzyskac¢ dokument MRG, na
pewno zmieszcza si¢ w tych
punktach, ktoére umowa o
malym ruchu granicznym
przewiduje.

Obywatele Ukrainy ciesza
sie mozliwoscia uzyskiwania
wiz w bardzo uproszczonym
wariancie. Obowigzuje umowa
miedzy Komisja Europejska
a rzadem Ukrainy, dotyczaca
liberalizacji wymogoéw wizo-
wych. Tak liberalna umowa,
ktora aktualnie mamy, jest
wyrazem bardzo dobrej woli
ze strony wszystkich panstw
cztonkowskich Unii Europej-
skiej. Raczej nie spodziewat-
bym sie, aby ta umowa byta
renegocjowana.

Spotkanie polsko-ukrain-
skie, poswiecone problemom
MRG zywo zainteresowalo
ukrainska prase lokalng.
Odbyta sie konferencja pra-
sowa, na ktorej Konsul Gene-
ralny RP we Lwowie Radca
Minister Grzegorz Opalinski
odpowiadal na pytania dzien-
nikarzy: ,Dzisiejsze nasze
spotkanie dotyczylo trzech

punktéow weziowych. Pierw-
szym, najwazniejszym jest
kwestia malego ruchu gra-
nicznego. Jest to strefa 30
kilometrow, z wlgczeniem
tych czesci jednostek podziatu
administracyjnego, ktore
zaczynajg si¢ w strefie 30
kilometréw i wychodza nieco
dalej. Spodziewamy sie, Ze w
catlym pasie, zaczynajac od
potnocy — od granicy z Bialo-
rusig az do granicy ze Stowacja
mieszka okoto miliona osoéb,
ktére beda sie ubiegaty o prze-
pustki. Dlatego tez strona
polska zadecydowala, aby
obydwa polskie konsulaty,
ktére mieszcza si¢ najbliZej
granicy: konsulat RP w Luc-
ku, jak i konsulat RP we
Lwowie zajmowaly sie wyda-
waniem dokumentow, zwigza-
nych z matym ruchem gra-
nicznym.

Przeprowadzilismy juz
pewne reorganizacje, aby by¢
w stanie obslugiwaé zaréwno
ruch wizowy, ktéry aktualnie
jest, jak i ruch zwigzany z
przyjmowaniem wnioskow,
dotyczacych MRG. Aktualnie
przyjmujemy dziennie okoto
dwoéch tysiecy wnioskow
wizowych.

Za wczesnie jest jeszcze
prognozowaé zaintereso-
wanie matym ruchem gra-
nicznym. W zwigzku z tym nie
rozstrzygamy jeszcze defini-
tywnie tego, jak bedzie zorga-
nizowane przyjmowanie
wnioskow.

Umowa o malym ruchu
granicznym jest wynikiem
negocjacji miedzy Polska
a Ukraina, jednak w ramach
decyzji ramowej Komisji
Europejskiej, dotyczacej moz-
liwosci zawierania tego typu
umow. Podpisanie tej umo-
wy i jej ratyfikacja mozliwa
jest tylko w pewnych ra-
mach, wypracowanych przez
kraje czlonkowskie Unii
Europejskiej. Prosze zwrocic
uwage na fakt, ze obywatele
Ukrainy, jak i innych panstw,
zobowigzanych do posia-
dania wizy, moga przebywac
na terytorium panstw grupy
Schengen okreslong liczbe
dni. Pobyt zaréwno na pod-
stawie posiadanej wizy w

okresie jej waznosci, jaki na
podstawie przepustki MRG,
bedzie liczyl sie jako pobyt
na terytorium Schengen.
Mysle, ze to wyjasnia, ile
czasu mozna bedzie przeby-
waé na terenie tej strefy
przygranicznej de facto. Pro-
sze¢ wzig¢ pod uwage, ze
przebywame na terytorium

wymagane: wypelniona ankie-
ta, dotyczaca matego ruchu
granicznego z fotografia; kopia,
tej strony paszportu, na ktorej
sg dane osobowe; potwierdzenie
zameldowania w strefie, jak
tez potwierdzenie celowosci
wizyty po stronie polskie;j.
Przepustka bedzie doku-
mentem z fotografia. Termin

| ) B N
Konsul Generalny RP we Lwowie Grzegorz Opalinski
(od lewej) i prezes Fundacji ,,Pomoc Polakom na
Wschodzie” Jerzy Marek Nowakowski

Polski, a zwtaszcza w strefie
przygranicznej, nie moze by¢
poza zasada, iz przebywanie
na podstawie waznej wizy,
jaki przepustki MRG wigcznie
nie powinno by¢ wieksze, niz
90 dni w ciggu 6 miesiecy.
W ramach negocjacji, do-
tyczacych zawarcia tej umowy,
majgc na uwadze taczace
Polske i Ukraine strategiczne
partnerstwo, zdecydowano
sie na to, aby liczba dokumen-
tow, wymaganych do otrzy-
mania przepustki matego
ruchu granicznego byta mini-
malna. W zwigzku z tym, w
zestawie dokumentow bedzie

waznosci przepustki — dwa
lata. Paszport zagraniczny do
przekroczenia granicy bedzie
potrzebny.

O problemach, poruszo-
nych na spotkaniu, rozma-
wialiSmy réwniez z Preze-
sem Fundacji ,,Pomoc Po-
lakom na Wschodzie”
Jerzym Markiem Nowakow-
skim:

- Jak Pan widzi miejsce
Fundacji w zagadnieniach,
ktore dzisiaj zostaly poru-
szone przez Konsula General-
nego RP we Lwowie i strone
ukrainskg?

- Fundacja chce wlgczy¢
sie we wspotprace, w udziat
w pracach Euroregionu ,Kar-
paty” z dwoch powodow. Po
pierwsze, dlatego, Ze jest to
szansa na wigczenie Srodowisk
polskich, grup polskich
przedsiebiorcéw do dziatania
euroregionu, szczegdlnego,
jakby zauwazenia polskiej
grupy narodowej na tym ob-
szarze. Po drugie, Fundacja
chciataby wiaczy¢ sie¢ w bu-
dowanie porozumien trans-
granicznych. Od dawna
myslimy o tym, Zeby budowaé
pomosty miedzy Polska i Uk-
raing. Tymi pomostami,
kontynuujagc metafore — be-
dzie latwiej przechodzi¢ w
obie strony. Bedzie latwiej
przede wszystkim Polakom.
Uczestniczymy w pracach nad
budowa porozumien trans-
granicznych, nad konstru-
owaniem wizji matego ruchu
granicznego dlatego, ze takie
jest nasze zadanie. JesteSmy
powolani do tego, Zeby poma-
ga¢ Polakom na Wschodzie
rowniez w ten sposob, zeby
budowac¢ ich kooperacje¢ i
wspotprace z narodem-gos-
podarzem.

- Jakie, zdaniem Pana,
najwazniejsze zagadnienie
zostalo poruszone podczas
obecnego spotkania?

- Wszystkie zagadnienia
sa bardzo wazne. Sa to pyta-
nia przede wszystkim o to,
czy beda srodki na rozwoj
Zachodniej Ukrainy i czy
beda srodki na budowe no-
woczesnej demokracji na
tym obszarze. Obie te kwestie
sa uszczegbdlawiane. To sa
kwestie pieniedzy, to sa
kwestie wiz, matego ruchu
granicznego, to sa kwestie
rozwoju inwestycji europe;j-
skich roéznego rodzaju.
Wszystkie te kwestie sg klu-
czowe dla Polakéw. Powie-
dzialbym najkrécej tak -
naszym polskim interesem
jest to, zeby byto jak naj-
wiecej Europy na Ukrainie.
Jest to rowniez interes spo-
tecznosci polskiej na Ukra-
inie, a przede wszystkim, jest
to interes samych Ukra-

incow.”
[KG]

EUSTACHY BIELECKI,
uczen szkoly nr 10
we Lwowie

tekst i zdjecie

Kilka dni przed naszag
ciekawa podré6za do Wielko-
polski wrécita zima. Snieg
ciagle padal, a po niedawnej
wiosennej pogodzie zostaty
chyba tylko przebisniegi,
ktore z tesknota za cieptem
wygladaty spod $niegu.

23 marca ranna pora
uczniowie klasy 101 11 wraz
z nauczycielkami jezyka
polskiego - pania Marig Iwa-
nowa i panig Renata Jakobsze
zgromadzili si¢ pod szkota, by
na caly tydzien wyjechac¢ do
Ojczyzny, do nieznanej nam

UCZNIOWIE LWOWSKIEJ ,,DZIESIATKI” W POZNANIU

wtedy jeszcze Wielkopolski.
W prezencie poznaniakom
wiezliSmy nie tylko trady-
cyjne czekoladki i upominki,
lecz takze pokarm dla duszy
—program artystyczny ,,Lwow-
miasto poetow”.

Dwa miesigce przed wyjaz-
dem zaczeliSmy przygotowy-
wac wraz z pania Marig ten
program, ktéry miatby przed-
stawi¢ Lwow jako perte polskiej
literatury. A wiec nie mogto
zabrakna¢ wierszy Zbigniewa
Herberta, M. Opatego i innych.
Oczywiscie przybysze ze
Lwowa nie mogli nie zaspie-
wac piosenki, bo przeciez w
naszym miescie (...) piosenka

sie budzuny i tuhmy sug do
snu (...), dlatego ,,Mam gitare

kupiona we Lwowie,” byla
ochloda dla spragnionej du-
szy stuchaczy, ktérych przod-
kowie pochodzili z Kresow...

Do Swarzedza,
na przedmies-
*' ciach Poznania,
przybyliSmy po6z-
nym wieczorem.
Zakwaterowano
nas w domach
uczniow.

W czasie na-
~| szego pobytu zdg-
— sylisSmy zwiedzié¢
> Gniezno—pierwsza

2 stolice Polski, sta-
rowkq Poznama oraz opere
poznanska (w ktérej bylismy na
ekscentrycznym spektaklu).

Czas pltynal bardzo szybko
i nasza wizyta w ramach
wymiany miedzyszkolnej,

niestety, dobiegata konca.
W ostatnim dniu wystapi-
lismy z przygotowywanym
programem, ktory publicz-
nosc¢ odebrata bardzo goraco.
Wystuchalismy réwniez pro-
gramu uczniéw Zespotu Szkot
nr 1 im. Powstancow Wielko-
polskich o Lwowie. Bardzo
nas cieszylo, kiedy chorek tej
szkoly wyspiewywat tak
drogie nam piosenki i zapra-
szal gosci do Lwowa.

Dobry nastréj, mnostwo
wspomnien, pelne aparaty
zdjec i przyjaznie, zawarte
z poznaniakami towarzyszyly
nam, gdy wracalismy do
Lwowa.
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Polemika

ZNOW CZLOWIEK UGRYZL PSA - CZYLI
O KARCIE POLAKA W PRASIE POLSKIEJ RAZ JESZCZE

Lecz gdy wyszedt na ulice
I zobaczyt ludzi mrowie

Wszystko mu si¢ pomieszato

W jego biedngj kozicj gtowic

»Przygody

Koziotka Matotka”

Kornel Makuszynski

Tym razem autorem newsa
jest Jacek Dytkowski z ,Na-
szego Dziennika”. W wydaniu
z 16 kwietnia br. na pierwszej
stronie tego szacownego pisma
ukazat sie jego artykul, krzy-
czacy wielkim czarnym tytu-
fem: CZARNY RYNEK KARTY
POLAKA. Poprzedzat go tzw.
nadtytut: ,Polskie stuzby
dyplomatyczne nie radza sobie
zwytudzaczami dokumentow
uprawniajacych do otrzymania
Karty Polaka”. Jest wiec go-
towa diagnoza. Z tego, comozna
przeczytaé¢ dalej, wynika jed-
nak, ze mozna postawiciinna:
~Pan Jacek Dytkowski nie
radzi sobie z warsztatem
dziennikarskim”.

\

.»PRZYNALEZNOSC DO NARODU, POLSKIEGO™

Choé¢ ma na tym polu
rowniez ,nadprzyrodzone
sukcesy”. Udato mu sie
zadzwoni¢ do Konsulatu
Generalnego RP we Lwowie i
porozmawiaé¢ z Konsulem
Generalnym Wiestawem Osu-
chowskim (sic!), cho¢ ten nie
petni tej funkcji (i nie
przebywa we Lwowie) od
czterech miesiecy. Z kim roz-
mawial pan Jacek Dytkow-

Artykut w Naszym Dzienniku

Polskie stuzby dyplomatyczne nie radzq sobie z wytudzaczami
dokumentow, uprawniajqgcych do otrzymania Karty Polaka.

CZARNY RYNEK KARTY POLAKA

Jednym z warunkow przy-
znania Karty Polaka w sytu-
acji niemoznosci dowiedzenia
zwiazkow z Polska jest opinia
wystawiona przez organizacje
o zaangazowaniu w dziatal-
nos¢ polonijna. Okazuje sie
jednak, ze niektorzy ich pre-
zesi wykorzystuja te nadane
z ramienia polskiego rzadu
upowaznienie dla uzyskania
korzysci majatkowych. Na
Ukrainie zdarzaja si¢ przy-
padki wystawiania takich
pozytywnych opinii osobom,
ktore nie maja zadnych
zwiazkow z Polska. Wystarczy
zaptaci¢. Docieraja do nas
sygnaty o kupczeniu polskos-
cig - potwierdzaja parlamen-
tarzysci.

Nie wszystkie organizacje
i stowarzyszenia na Ukrainie
posiadaja wiedze na temat
procederu pozyskiwania
pozytywnych opinii lub po-
Sswiadczenia cztonkostwa w
jakiejs organizacji przez
osoby nie bedace Polakami.
Walenty Wakoluk, prezes Sto-
warzyszenia Kultury Polskiej
na Wotyniu im. Ewy Felinskiej,
opisuje sytuacje, w ktorej
konsulowie RP nie przyznaja
Karty Polaka osobom posia-
dajgcym swietnie udokumen-
towane polskie korzenie. -
Styszatem, ze w okregu wo-
ynskim i Zytomierskim odby-
wa sie ,rzez niewinigtek”. To
znaczy ludzie, ktérzy maja
bardzo dobre polskie papiery,
nie dostaja zadnej Karty
Polaka, gdyz wiladajg tylko
jezykiem polskim lub ukrain-
skim - informuje Wakoluk.

(Tu chyba ND popelnit po-
mylke. Sagdzimy, Ze powinno
byé tylko stowo ,ukrain-
skim” - red. KG)

Pozostali szefowie pol-
skich organizacji polonijnych
na Ukrainie przyznaja, ze
kupczenie opiniami w celu
zatatwienia sobie Karty Po-
laka jednak sie odbywa. -
Mamy takie informacje, Ze nie-
ktore organizacje podpisuja
opinie dla os6b, ktore nie sa
ich cztonkami, ale natych-
miast nimi zostaja. Otrzymuja
zatem mozliwosé uzyskania
Karty Polaka, mimo Ze nie sa
Polakami - twierdzi Iryna
Perszko, prezes zarzadu Zyto-
mierskiego Obwodowego
Zjednoczenia Polskich Orga-
nizacji Spotecznych ,Konfede-
racja Zytomierska”. Wedtug
niej, na Ukrainie sg dwie
organizacje uprawnione do
wystawiania takich opinii:
Federacja Organizacji Polskich
na Ukrainie oraz Zwigzek Pola-
koéw na UKrainie. - Styszatam,
ze za pieniadze niektorzy
prezesi wydaja legitymacije
cztonkowskie - dodaje Perszko.

Jerzy Baginski, dyrektor
Domu Polskiego w Zytomie-
rzu, nie zetknat sie osobiscie
z czarnym rynkiem, zwigzanym
ze staraniami o uzyskanie
Karty Polaka. Kieruje nas
jednak do Mikotaja Warfoto-
miejewa, dyrektora Teatru
Polskiego im. J. I. Kraszew-
skiego i prezesa Polskiego
Towarzystwa Kulturalno-Os-
wiatowego. Ten zna dobrze
problem z autopsiji. - Tak, jest
tu taka pani z Zytomierskiego

ski, nie wiadomo. Czy na-
prawde tam dzwonit, tez nie.
Pan Dytkowski, o czym
jestem gleboko przekonany,
nie przeczytatl ustawy o Kar-
cie Polaka lub zrobit to bardzo
pobieznie. Z tekstu wynika,
ze nie zna i nie rozumie trybu
przyznawania Karty Polaka.
Myla mu sie okregi kon-
sularne na Ukrainie i co lezy
w czyich kompetencjach. Z

Obwodowego Oddzialu Zwiaz-
ku Polakéw na Ukrainie,
ktora pobiera pieniadze za
pozytywna opinie. Czesto
przebywam w Domu Polskim
jako dyrektor Teatru Polskiego,
zatozonego w Zytomierzu
i slyszalem o tym procederze.
Ludzie przyznaja, ze to ma
miejsce - oznajmia Warfoto-
miejew. Potwierdza, ze przy-
chodza osoby, ktére nie maja
absolutnie zwiazku z pols-
koscig i oferuja pienigdze za
pozytywna opinie do swojego
wniosku o Karte Polaka. -
Ona udziela im zaswiad-
czenia, jakoby byli cztonkami
jej organizacji. Mowi im, ze
beda wyjezdzaé¢ do Polski, itd.
W dodatku pobiera pieniadze
na te wyjazdy, ktére na pewno
sa finansowane przez jakies
organizacje. Przychodzi tu, do
Domu Polskiego, w kazdy
poniedziatek i organizuje tego
typu ekscesy - mowi dyrektor.

Agnieszka Bogucka, pre-
zes Oddziatu Stowarzyszenia
+~Wspélnota Polska” w War-
szawie, uwaza, Ze przyznawa-
nie Karty Polaka osobom nie
majacym zwigzku z polskos-
cig jest tematem ,o0 wiele
szerszym i bardzo bulwersu-
jacym”. - By¢ moze nalezatoby
wroéci¢ do tego problemu -
dodaje Bogucka.

O kwestie kontroli i reago-
wania w takich sprawach
staralismy si¢ dowiedzie¢ w
Konsulacie Generalnym RP
we Lwowie. Wiestaw Osuchow-
ski, konsul generalny (2???
- red. KG), nie chciat sie
jednak wypowiedzie¢, gdyz

cata pewnoscig nie zapoznat
sie z trybem przyznawania
Karty Polaka i nie zasiegnat
informacji u Zrédta.

Jego artykut zbudowany
jest wedlug schematu so-
wieckiej ,,Prawdy”:

diagnoza — polskie stuzby
dyplomatyczne sobie nie radza,

zjawisko — odbywa sie¢
kupczenie polskoscia,

dowody - ludzie méwia...
(ni jednego konkretu),

na koniec dementi pol-
skiego MSZ — ale kto by tam
to czytal.

Jest za to kolejny dowod —
jeden pan we Lwowie powie-
dziat, Ze Karte Polaka we
Lwowie mozna dosta¢ nawet
bez znajomosci jezyka pol-
skiego. Tego typu ,dowody”
przypominaja wskazowki
udzielone Koziotkowi Matot-
kowi (ksiega druga): ,Baba
mieszka w Ameryce. Poznaé
ja tam bardzo tatwo, bo czer-
wona ma spodnice”.

Czy zjawisko wydawania
fatszywych zaswiadczen przez
prezesow organizacji polskich
nie istnieje? - Mysle, Ze moz-
liwe sg takie przypadki.

Podobnie mozna tez sfal-
szowac¢ dokumenty o pocho-
dzeniu. Mozna tez sfalszowaé
pare milionéw dolaréw, czy
euro. [ co? I nic.

Decyzje o przyznaniu
Karty Polaka podejmuje
polski konsul po osobistej
rozmowie z zainteresowa-
nym. Rozmowie w jezyku
polskim. Same papiery -
prawdziwe czy sfalszowane
nie wystarczg.

Skad wiec ta diagnoza?
Obyczaje prasowe staja si¢ coraz
bardziej plugawe. Stad i moje
pytanie do autora artykutu:

Panie Jacku - pan tak
»z dobrego serca”, dla sensa-
¢ji, czy moze trzeba byto komus
dokopac?

MARCIN ROMER

Nasz Dziennik

nie jemu podlega rejon Zyto-
mierza. Skierowano nas
wiec do Konsulatu General-
nego RP w Lucku. Jednak
tam roéowniez odmoéwiono
nam wypowiedzi ze wzgledu
na nieobecnos¢ Tomasza
Janika, konsula generalnego.

Tymczasem parlamenta-
rzysci przyznaja, ze otrzymuja
informacje o préobach niele-
galnego zdobycia Karty Polaka.
Poset Franciszek Jerzy Stefa-
niuk (PSL), wiceprzewod-
niczacy sejmowej Komisji
Lacznosci z Polakami za Gra-
nicg, potwierdza, Ze problem
dotyczy Zytomierza. - Row-
niez zetknalem sie z takimi
sygnatami, niemniej jednak
Konsulat we Lwowie czuwa
nad takimi sprawami. Wiem,
ze stosuje wlasne ,rozpozna-
nie” i nie honoruje takich
nacigganych zaswiadczen -
podkresla Stefaniuk.

Artur Koztowski, prze-
wodniczacy Rady ds. Polakow
na Wschodzie, ktoéra roz-
patruje odwotania od decyzji
konsuléw w sprawach przy-
znania Karty Polaka, pod-
kresla, Ze opinia o zaangazo-
waniu w dzialalnosé polo-
nijng jest wymagana wtedy,
gdy nie ma potwierdzonych
elementéw polskosci. - Na-
tomiast, kiedy one sag, nie
ma takiego wymogu - twier-
dzi Kozlowski. Przyznaje
jednak, ze konsulowie czasem
positkuja sie takimi zaswiad-
czeniami, na przyklad, na
Bialorusi, gdzie wnioski o
Karte Polaka sa zbierane za
posrednictwem organizacji
w terenie. - Fakt, iz ktos nie
moze udowodnié swojej pol-

skosci przed konsulem poza
opinig uzyskana u organiza-
cji polonijnej, nie przesadza,
ze nie jest on Polakiem -
zauwaza. Jako przewodni-
czacy Rady nie spotkal sie
jednak z przypadkiem proby
odwolania przez osobe powo-
lujaca si¢ na swoje rzekome
polskie korzenie. - Do tej
pory z czyms$ takim sie nie
spotkatem, aczkolwiek rzeczy-
wiscie mieliSmy pewne syg-
naly, ale MSZ natychmiast je
korygowalo, a konsulowie
doktadali szczegolnej staran-
nosci - uwaza Kozlowski.
Watpliwosci co do dobrych
intencji naszych stuzb dyplo-
matycznych we Lwowie ma
nasz ukrainski rozméwca. -
Karte Polaka otrzymuja we
Lwowie osoby nie znajace jezy-
ka polskiego, co wiecej — nie
majgce zwigzkoéw z polskoscia.
Dokument ten jest im po-
trzebny, aby otizymac darmowa
wize, gdyzzajmuja si¢ przygra-
nicznym handlem - moéwi.
Informacji o nieuczciwym
postepowaniu niektorych
szefow organizacji polskich
na Ukrainie nie potwierdza
Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych. ,Do MSZ nie do-
tarly zadne informacje
wskazujace na zaistnienie
problemu wydawania za-
swiadczen o aktywnym zaan-
gazowaniu w dzialalnosé na
rzecz jezyka i kultury polskiej
lub polskiej mniejszosci
narodowej potwierdzajacych
nieprawde” - czytamy w prze-
slanym oswiadczeniu.
Jacek Dytkowski
.Nasz Dziennik”
16 kwietnia 2009
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AKTUALNA SYTUACJA
NA RYNKU PRACY W POLSCE

JAN WLOBART

Ogoélnoswiatowy Kkryzys
gospodarczy pozostal nie bez
wplywu na rynek pracy w
Europie, ktorej polski rynek
pracy jest integralna czescia.
Analizy ekonomiczne, prze-
prowadzone na podstawie
danych z marca 2009, wska-
zujq na kurczenie sie gospo-
darek europejskich. Najbardziej
dotkneto to Wegry - spadek
0-11,3% PKB (produkt krajowy
brutto), Lotwe -11,1% PKB,
Litwe -10,3% PKB. Najwiek-
sza z gospodarek europej-
skich - Niemcy zmalala o -
5,6% PKB. To samo dzieje sie
z Francja,Wielka Brytania
i Wlochami, gdzie spadki PKB
wynosza od 4,8% do 4,1%
PKB. Pierwsze oznaki ozywienia
sg oczekKiwane na przetomie
2009/2010 roku. Najwieksza
przyczyna aktualnego kryzy-
su sg spekulacje instrumen-
tami finansowymi przez
banki inwestycyjne, ktore
doprowadzity do rozerwania
sztucznie rozdymanych bilan-
s6w finansowych. W wyniku
tego na rynku finansowym
wiele bankéw i ich klientow
pozostato z nic lub prawie nic
nie wartymi papierami war-
tosciowymi. W wyniku utraty
zaufania do siebie i swoich
klientéw, banki, bojac sie o
swoje aktywa (depozyty
klientéw) zaprzestaly pozy-
czaé sobie wzajemnie pienia-
dze. W tej sytuacji rynek
kapitatowy zamart z dnia na
dzien, pozbawiajac dopltywu
pieniedzy gospodarki Swiatowe
do aktualnie prowadzonych
inwestycji, w wyniku czego
ulegly one zamrozeniu, co ma
decydujacy wptyw na rynek
pracy. Sytuacja taka spowo-
dowata masowe zwolnienia
pracownikow na calym swiecie.

Stosunkowo dobrze, jako
jedna z nielicznych, radzi
sobie gospodarka polska,
ktorej wzrost PKB w tym roku
moze wynosi¢ 2%, co na tle
innych gospodarek jest wyni-
kiem dobrym. Naptyw pienie-
dzy z Unii Europejskiej oraz
inwestycje takze zwigzane z
EURO 2012 powoduja konty-
nuacje inwestycji w trakcie
realizacji, jak tez rozpoczy-
nanie nowych. Jednak rynek
pracy nie wyglada tak dobrze.
W wyniku kryzysu bezrobocie
w I kwartale 2009 wzrosto do
267 tys. gotowych podjac
prace. Prace sezonowe wyko-
nywane przez Polakow w
Niemczech i Holandii, na
ktore brakowato kandydatow,
staty sie ponownie atrakcyjne.
Wiele firm renegocjuje finan-
sowanie umow z inwestorami,
ktorzy obnizaja ilosé pienie-
dzy, przeznaczonych na
finansowanie inwestycji. Me-
chanizm ten wymusza na

firmach wykonawczych do-
datkowe oszczednosci miedzy
innymi na wynagrodzeniach
pracownikow i konkurowanie
miedzy sobg o wykonawstwo
robot.

Wydawa¢é by sie¢ moglo, ze
taka sytuacja na rynku pracy
w Polsce jest sprzyjajaca dla
potencjalnych kandydatow
z krajow WNP, w tym i Ukrainy.
Jednak tak nie jest. Cieniem
ktada sie wezesniejsze doswiad-
czenia pracodawcow polskich
z pracownikami z Ukrainy
i innych panstw Europy
wschodniej. Pracodawcy, za-
trudniajgcy ich w ubiegtych
latach, obawiajg sie¢ braku
zdyscyplinowania, porzuca-
nia pracy, pijanstwa, innej
kultury pracy i podejscia do
niej. Oczekiwania finansowe
pracownikow ukrainskich sa
nie mniejsze, niz polskich,
mimo wczesniej wymienio-
nych mankamentéow. W efek-
cie pracodawcy wolg zatrud-
nia¢ obywateli polskich,
majac wybor pomiedzy jedny-
mi a drugimi. Chce tez pod-
kresli¢, ze posiadanie Karty
Polaka w zaden spos6b nie
jest preferowane przez pol-
skiego pracodawce i osoby,
oczekujace lepszych warunkow
pracy, zawioda sie. Kandy-
daci do pracy z krajow WNP
nagminnie stosuja praktyke
zalatwiania sobie tylko im
znanym sposobem wiz, upo-
wazniajacych do pracy na
terenie RP, nie majgc w rze-
czywistosci umowy z praco-
dawca. W tej sytuacji, cate
tabuny posiadajacych wizy
poszukuja na wilasna reke
pracy w Polsce. Takimi dziata-
niami narazaja siebie na
dzialanie nieuczciwych po-
Srednikéw, zalatwiaczy i zna-
jomych. Czyniac tak, sami
narazaja siebie na dodatkowe
problemy. Najpewniejszym
sposobem na znalezienie

pracy jest korzystanie z ustug
agencji pracy, majacych
doswiadczenie i rozeznanie
narynku pracy w Polsce. Tak
zawierana umowa daje duze
prawdopodobienstwo jej
znalezienia, poznanie warun-
koéw pracy i ptacy przed wy-
jazdem za granice. Adresy

takich agencji pracy mozna
bylo spotka¢ takze w ,Kurie-
rze Galicyjskim”. Agencja
legalizuje miejsce pracy kan-
dydata oraz reprezentuje
interesy pracownika przed
pracodawca, co wydaje si¢
by¢ najbardziej pozadanym
wariantem zatrudnienia przez
kandydata do pracy. Natu-
ralny, choé niezbyt mile
widziany jest protekcjonizm,
czyli ochrona wtasnego rynku
pracy przed cudzoziemcami.
Ministerstwo Pracy i Polityki
Spotecznej pracuje nad aktem
prawnym, ograniczajacym
dostep do rynku pracy dla
cudzoziemcow z poza Unii
Europejskiej, posiadajacych
niskie kwalifikacje zawodowe.
Takie same dziatania podej-
muje strona ukrainska w
stosunku do pracownikéw z
zagranicy, choc¢ intencje
wtadz ukrainskich w tym
wypadku sa inne. W chwili
obecnej preferowane sg grupy
budowlane, ktére jako pod-
wykonawcy wykonuja zadania
jako umowy o dzielo. Prze-
cietne wynagrodzenie w bran-
zy budowlanej po potrace-
niach to 1700-2100 ztotych
miesiecznie (1 zi= 2,40 UAH)
kurs z dnia 22.04.2009). W
hodowli i rolnictwie to 1300-
1500 zt + bezplatne zakwate-
rowanie i wyzywienie. W prze-
mysle przetwérczym to 1400-
1800 zt. Stawki proponowane
przez polskich pracodawcow
$@ nieco nizsze, niz w roku
ubiegtym, co jest zrozumiate
ze wzgledu na sytuacje gos-
podarcza.

Reasumujac, rynek pracy
stal sie rynkiem pracodawcy,
ktoéry moze wybiera¢ w ofer-
tach pracownikow i nalezy te
okolicznosé bra¢ pod uwage
przy okreslaniu swoich wy-
magan, zwigzanych z zatrud-
nieniem.
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KONKURS PLASTYCZNY

Organizowany przez Konsulat Rzeczypospolitej Polskiej
we Lwowie
z okazji 125 rocznicy urodzin Kornela Makuszyniskiego
pt. ,Usmiech Dzieci - USmiech Lwowa”
Celem konkursu jest popularyzowanie
jezykailiteratury polskiej, a w szczegdlnosci §‘

twoérczosci znanego pisarza Kornela Maku- = %
szyhskiego, przyjaciela dzieci i mtodziezy, i
®

autora wielu utwordw, skierowanych do nich.

REGULAMIN KONKURSU

1. Tematem konkursu jest plastyczne zilustrowanie
podanych nizej utwordbw Kornela Makuszynskiego:

I kategoria wiekowa —fragment Ksiegi | , Przygdd Koziotka
Matotka” (tekst — zatgcznik nr 1),

Il kategoria wiekowa - ilustracja fragmentu ulubionego
utworu Kornela Makuszynskiego przeznaczonego dla
mtodziezy (z wyjatkiem , Przygdd Koziotka Matotka™), bqdz
(dla mtodziezy nieznajgcej tworczosci pisarza) ilustracja
jednego z trzech fragmentéw powiesci Kornela Makuszyn-
skiego: ,Szalenstwa Panny Ewy”, ,Szatan z siodmej klasy”,
.Panna z mokrg gtowq”, ktére sq dostepne na stronie Kon-
sulatu Generalnego RP we Lwowie:
hitp://lwowkg.polemb.net/

2. Konkurs jest przeznaczony dla ucznidw (polskiego
pochodzenia) szkot z polskim jezykiem nauczania, szkdt
sobotnio-niedzielnych, szkbt przyparafialnych oraz innych
punktdbw nauczania jezyka polskiego.

3. Do konkursu moggq sie zgtosi¢ uczestnicy w dwoch
kategoriach wiekowych:

| kategoria: dzieci w wieku do 9 lat
Il kategoria: mtodziez w wieku od 10 do 13 lat

4. Prace mogq by¢ wykonywane w technice dowolnej,
w formacie arkusza A3 lub A4,

5. Wykonanie pracy nie moze polegac¢ na skopiowaniu/
przerysowaniu istniejgcych juz ilustracji danego utworu
(dotyczy to szczegblnie , Przygdd Koziotka Matotka™).

6. Nie dopuszcza sie zgtaszania prac zbiorowych
(posiadajgcych wiecej niz jednego autora). Pojedynczy
uczestnik moze natomiast przestac tylko jednqg prace.

7. Prace mozna dostarczyé osobiscie lub przesytkg
pocztowq na adres:
Konsulat Generalny RP
ul. I. Franki 110
79011 Lwoéw
z dopiskiem ,,Konkurs plastyczny”

lfeHepanbHe KoHcyabcTBO PIT
ByA. |. ®paHka 110
79011 AbBiB

8. Termin nadsytania prac: 15 maja 2009 roku. Decyduje
data stempla pocztowego.

9. Kazda praca musi zostaé podpisana przez autora. Na
odwrocie pracy nalezy umiescic:

- Imie i nazwisko,

- Adres zamieszkania, telefon,

- Doktadng date urodzenia,

- Dane szkoty (z polskim jezykiem nauczania, sobotnio-
niedzielnej, przyparafialnejitp.), do ktérej dziecko uczeszcza
Nna lekcje jezyka polskiego wraz z jej adresem,

- Tytut utworu, ktérego dotyczy praca,

11. Prace nadestane sq wtasnoscig organizatoréw i nie
bedqg zwracane,

12. Data rozstrzygniecia konkursu: 25 maja 2009 roku.

13. W kazdej kategorii zostang przyznane 3 atrakcyjne
nagrody.

14. Organizator zastrzega sobie prawo do bezptatnej
reprodukcji prac w wydawnictwach lub na stronach
infernetowych (z zaznaczeniem nazwiska autora).

15. Jury konkursu zastrzega sobie prawo do zmiany w try-
bie przyznawania nagréd.

16. Finat konkursu, rozdanie nagréd, wystawa prac
plastycznych odbedzie sie w czasie obchoddéw /I Polsko-
Ukrainskiego Dnia Dziecka”, w dniu 01 czerwca 2009 roku
w Teatrze Opery i Baletu we Lwowie.

WYSTAWA

Najlepsze prace zostang wystawione w hallu Teatru
Opery i Baletu we Lwowie w czasie obchodow Il Polsko-
Ukrainskiego Dnia Dziecka” w dniu 01 czerwca 2009 roku.

JURY

Nadestane prace bedqg oceniane przez jury w sktadzie:

Konsul Jerzy Zimny - przewodniczqgcy jury,

Jadwiga Pechaty — artysta malarz,

Mieczystaw Matawski — prezes Lwowskiego Towarzystwa
Przyjacidt Sztuk Pieknych.
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Miedzy Stanistawowem

HALINA PLUGATOR tekst
HALINA PLUGATOR,
RENATA KLECZANSKA
zdjecia

Przyjaciele , Kuriera Ga-
licyjskiego” — radny sejmiku
dolnoslagskiego Julian Go-
lak, jego Zzona Ewa i corka
Malgorzata, a takze redaktor
pisma ,Ziemia Klodzka”
Teresa Bazala z polskiego
miasteczka Nowa Ruda
odwiedzili niedawno Ziemie
Stanistawowska.

O nawigzaniu przyjazni
miedzy dalekim od Ukrainy
miasteczkiem, zainteresowa-
niem nasza gazeta, o szczegol-
nej goscinnosci oraz atrakcjach
turystycznych i historycznych
Dolnego Slaska pisalismy juz
w poprzednich numerach
naszej gazety. Zwykle slowa
grzecznosci: ,Mamy nadziej¢
na dalszg wspolprace”, ktore
z reguly wymieniaja miedzy
sobg goscie zagraniczni, staty
si¢ rzeczywistoscia. Zreszta,
koledzy polscy, czescy, stowac-
cyijeszcze prawie setka kole-
g6w panadJuliana, rozproszo-
nych po calym swiecie, twier-
dza, ze nigdy nie rzuca stow
nawiatr. Radosna wiadomos¢
o tym, ze pan radny z rodzina
i przyjaciétmi ma zamiar
odwiedzi¢ Przykarpacie, na-
deszta kilka tygodni temu.

Najbardziej chyba pomogta
W przyjeciu gosci inicjatorka
przyjazni noworudzko-przy-
karpackiej Renata Kleczanska,
nauczycielka jezyka polskiego
w Sredniej Szkole Ogélno-
ksztatcacej nr 3 w Stanista-
wowie. Powodzenie usmiechato
sie do gosci od ich pierwszych
krokow na ziemi ukrainskie;j.
~Bylismy zaskoczeni... grzecz-
noscia waszych milicjantow,
— opowiada pani Ewa Golak,
nauczycielka fizyki i malzon-
ka pana Juliana. — Niedaleko
granicy zatrzymat nas stréz
prawa, przestraszyliSmy si¢
nawet, czy aby nie naruszy-
liSmy jakichs$ przypisow.
Jednak, milicjant usmiechnat
sie do nas i uprzedzit jedynie,
ze drogi na Ukrainie sa nie
najlepsze, abysmy uwazali,
by nie zepsu¢ sobie samo-
chodu”.

Przyjemne obcowanie z
Ukraincami mialo swo6j ciag
dalszy na Przykarpackim
Uniwersytecie Narodowym
im. Wasyla Stefanyka. Na za-
proszenie kierownika Katedry
Historii Stowian dra nauk
historycznych Wotodymyra
Komara pan Julian wyglosit
dla studentéw i wykladow-
cow odcezyt o dzialalnosci
wSolidarnosci” pt. ,Drogi do
wolnosci w Europie. Od Soli-
darnosci 1980 poprzez komi-
tety zakladowe do Solidar-
nosci Polsko-Czesko-Stowac-

PRZYJAZN PONAD GRANICAMI

,JKolomyja nie pomyja, kolomyja miasto!” — stwierdza mer

2

Jurij Owczarenko na spotkaniu z gosémi z Nowej Rudy

kiej”. ,Nasz gos¢ sam jest
zywa historig — powiedziat
pan Komar. — Julian Golak
stat u Zrédet niepodlegtosci
Polski oraz rozbudowy orga-
nizacji, ktoérej dzialalnosé
byta poczatkiem nowej epoki
w zyciu sasiedniego panstwa”.

Mtodzi studenci i siwi
profesorowie powitali gosci
z Polski oklaskami. Wkroétce
cala uwaga skupila si¢ na
lektorze. Swego rodzaju od-
kryciem w dziedzinie stosun-
koéw miedzynarodowych stata
sie dla mieszkancow Przy-
karpacia czesé wyktadu o
polsko-czesko-stowackiej
inicjatywie oraz stworzeniu
przyjaznej atmosfery w
regionie przygranicznym.

W powiecie ktodzkim, w kto-
rym lezy miasto Nowa Ruda,
skad pochodzi pan Julian,
przebiega 200 km odcinek
granicy. ,Jezeli wzajemne
relacje mieszkancow terenow
przygranicznych beda dobre,
jestem pewien, Ze to wptynie
na wielka polityke, - powie-
dzial gos¢ z Polski.- Wspélne
spotkania, wyjazdy, praca
z mtodzieza, burzenie stere-
otypow miedzy poszczegdl-
nymi osobami i niewielkimi
grupami sa stokroé¢ bardziej
skuteczne, niz dyrektywy
panstwowe na najwyzszym
szczeblu. Przeciez prawdziwa
polityka miedzynarodowa
zaczyna si¢ kilka kilometrow
od granicy”.

Grzegorzem Cymbatag w Haliczu

pobytu, ktéry miedzy innymi
przewiduje spotkanie z Wac-
lawem Hawlem we Wrocta-
wiu, a takze z przedstawi-
cielami Wyzszej Szkoty Tu-
rystyki. Teoria i praktyka
zagraniczna, dotyczaca pracy
z kuracjuszami beda po-
mocne mieszkancom Przykar-
pacia, ktorzy maja podobny
region turystyczny oraz pragna
rozwijac go wedle najlepszych
tradycji przykarpackich.
Bardzo prawdopodobne, ze
i w tej dziedzinie zostang pod-
pisane nowe umowy.
Swymi osiggni¢ciami w
dziedzinie wydawnictwa i
dziennikarstwa polscy goscie
dzielili sie z przedstawicielami
miejscowej prasy: na spotka-
niu z Piotrem Parypa, p.o.
redaktora naczelnego obwo-
dowej gazety ,Halyczyna”
oraz z pracownikami miej-
skiej spotki radiowo-tele-

Z konsulem Konsulatu Generalnego

______ = _‘_.'_'_' =
RP we Lwowie panem

Jerzym Herma obok pomnika Adama Mickiewicza we

Lwowie

Spotkanie i rozmowy z
dyrektorem Instytutu Turys-
tyki Narodowego Uniwer-
sytetu Przykarpackiego im.
Wasyla Stefanyka, doktorem
nauk historycznych doc. Wo-
fodymyrem Wetykoczijem
takZe odniosly sukces. Jest
juz zawarta wstepna umowa,
dotyczaca tego, ze studenci
i wyktadowcy Instytutu beda
mieli okazje do zapoznania si¢
z miejscami historycznymi
powiatu klodzkiego, a takze
zobaczg cudowne uzdrowiska.
Grupa studentow i wykla-
dowcow zostala zaproszona
na Ziemie Klodzka w pierw-
szym tygodniu czerwca br.,
organizatorzy zaproponowali
niezwykle ciekawy program

wizyjnej ,Wieza”. Pan Julian
udzielit ,Wiezy” wywiadu, w
ktérym opowiedzial o swoim
widzeniu ukrainisko-polskich
stosunkow dobrosgsiedz-
kich, o perspektywie Euro-
2012, o doswiadczeniu w
dziedzinie integracji europej-
skiej. Kolejna mila niespo-
dzianka - to wizyta w szkole
nr 3 z polskim jezykiem na-
uczania. Uczniéw wecale nie
peszy obecnosc¢ gosci, wszak
do wizyt zdazyli sie juz
przyzwyczaic, nie ma tez zad-
nych probleméw z porozu-
miewaniem si¢, poniewaz
niemalze kazdy uczen tej
szkoly ma korzenie polskie.
Potem droga gosci zagra-
nicznych prowadzila do perly



a Nowqg Rudqg
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Huculszezyzny i Pokucia —
Kotomyi. O sukcesach gos-
podarczych, kulturalnych,
edukacyjnych oraz perspek-
tywach regionu opowiedziat
sam mer miasta Jurij Ow-
czarenko. Zaznaczy¢ nalezy,
ze miasteczko to od dawna

wspolpracuje z polska Nysa,

Parypa

ktora lezy niedaleko Nowej
Rudy. Polscy przyjaciele ,Ku-
riera Galicyjskiego” zachwy-
cali sie pieknem pisanek,
znajdujacych si¢ w muzeum
~Pisanka” w Kotomyi. Podzi-
wiali takZze wyroby sztuki
ludowej, histori¢ powiatu
Kotomyja, ktéra miesci wiele
kart polskich.

Ogromne wrazenie na ro-
dzinie Golakéw i pani Bazale
wywarly odwiedziny Hotosko-
wa, ojczyzny znanego poety
polskiego Franciszka Karpin-
skiego. Do dzi$ zachowal sie
tam wielki dgb, o ktérym
wspomina polski sentymen-
talista, tablica pamigtkowa

Z redaktorem obwodowej az

oraz zrodlo, ktérego woda ma
podobno cudowne wlasci-
wosci. Chociaz nie prowadzi
tam zadna ,cywilizowana”
droga, zwyciezyly ciekawosé
i pragnienie oddania hotdu
wielkiemu Polakowi. W dro-
dze goscie odwiedzili takze
kosciot w Otynii.

Przez wszystkie dni poby-
tu na Przykarpaciu pani Ewa
caly czas wspominala o swej
rodzinie. Jej matka mieszkata
w Stanistawowie, babcia
pochodzita z Mariampola pod
Haliczem. ,Jest prawdopo-
dobne, ze tu pozostali jacys
moi krewni. Bardzo chciatabym
ich zobaczy¢!” — z rozmarze-
niem i prosbg w glosie wspo-
minala pani Ewa.

Matzonka radnego z Dol-
nego Slaska opowiadata p6z-
niej, ze kazdego wieczora
modlita si¢ do Matki Naj-
Swietszej, aby Ona pomogla
jej odnalezé chociazby jakis
slad rodzinny. Odwiedziny

kosciotai ,Majzlow” w Stanis-
tawowie, o ktérych opowiadata
matka pani Ewy, nie wniosty
niczego nowego, a wlasciwie
starego, w miejscu domkow
jednorodzinnych w przedwo-
jennych Majzlach stojq bloki,
ktore zacieraja slady. Jednak
przebywanie pod niebem z

F

»Stoje kotlo historii”, - méowi
Matgorzata Golak przy
kamieniu Franciszka

Karpinskiego

dziecinstwa mamy, dotknie-
cie rekg drzwi kosciota, do
ktérego wiele dziesiecioleci
wezesniej wchodzita najblizsza
osoba, sprawialo ogromne
wrazenie. To byto jak gdyby
otwieranie nowej karty w zy-
ciu rodziny.

Jednakze modlitwy pani
Ewy zostaly wystuchane. W
drodze do uzdrowiska Ja-
remcze, we wsi Delatyn, gdy
goscie chodzili po cmen-
tarzu, jakas mieszkanka tej
wsi powiedziata, ze dobrze
zna syna brata babci pani

Golak. Tak nieoczekiwanie
odnalazla si¢ dawno zagu-
biona galaZ rodu. Nikt nie
pozostat obojetny w chwili
spotkania. kzy radosci ocie-
rali wszyscy. Nie byl to jed-
nak koniec niespodzianek.
Z pomoca o. Grzegorza Cym-
baly, ktory jest duszpaste-

Ostatniego dnia pobytu na
Ukrainie panstwo Golak i pa-
ni Bazata odwiedzili Kamion-
ke Buska. Na tutejszym cmen-
tarzu spoczywaja krewni pani
Ewy od strony jej ojca. Potem
goscie udali sie do Lwowa,
zwiedzili Cmentarz Lycza-
kowskKi, spotkali sie z konsu-

,Oto jaki jest méj kuzyn halicki”

rzem w Haliczu, pani Ewa
odszukala... kolejna galaz
rodowa — w Mariampolu.
Teraz pani Ewa zna kilku-
nastu nowych kuzynow,
kuzynek, a takze ich dzieci.
+~Wierzylam i wiedzialam, ze
Przykarpacie stanie si¢ mi
bardzo bliskie”, — przez caly
czas powtarzala wzruszona
pani Ewa (o szczegétach
spotkan z odnaleziona ro-
dzing Czytelnicy beda
mogli si¢ dowiedzieé z nu-
meru nastepnego - aut.).

lem Konsulatu Generalnego
RP we Lwowie Jerzym Herma,
przyjacielem pana Juliana a
takze dzialaczem Solidar-
nosci Polsko-Czesko-Stowac-
kiej. Pelni wrazen, goscie
odjechali do Nowej Rudy.

A jak by tak Solidarnoscé
Polsko-Czesko-Stowacko-
Ukrainska? Warto korzystac
z dobrych przyktadéw.

Stanistawéw-Kolomyja-
Jaremcza-Halicz-Lwéw

WYSTAWA MALARSKA RODZINY GRZEGOCKICH

STEFANIA LABAZIEWICZ
tekst
HALINA MAKOWSKA zdjecie

Sztuka jest magicznym
zwierciadtem,
w ktérym znajdujemy
odbicic naszych
nicwidzialnych marzen
Stanislaw Przybyszewski
,Confiteor”

Po raz kolejny w siedzibie
Lwowskiego Towarzystwa
Przyjaciot Sztuk Pieknych,
w galerii ,,Wlasna strzecha”
zostala otwarta wystawa ma-
larska szkoly plastycznej
»Wrzos”. Tym razem wysta-
wiono prace rodziny Grzegoc-
kich, artystow reprezentujag-
cych kilka pokolen. Wystawe
otworzyl prezes Lwowskiego
Towarzystwa Przyjaciot
Sztuk Piegknych Mieczyslaw
Matawski, ktory przedstawit
poszczegolnych autorow wy-
stawionych obrazéw.

Seniorka rodziny Grzegoc-
kich — pani Maria, lekarz z za-
wodu, plastyk z zamitowania,
starosta grupy plastycznej
~Wrzos”. Krystyna Grzegocka
—corka Marii i Tomasza Grze-
gockich — absolwentka Aka-
demii Sztuk Pieknych w War-
szawie i w Krakowie. Jej prace
byly wystawiane we Lwowie,
w Warszawie oraz w Krakowie.
Irena Grzegocka — wnuczka
pani Marii, studentka Kole-
gium Plastycznego im. Trusza

we Lwowie. Ta mtoda osoba
niewatpliwie obdarzona jest
talentem artystycznym. Miro-
stawa Urbanowicz — uczennica
Miejskiej Szkoly Plastycznej
we Lwowie wywodzi sie takze
z rodziny Grzegockich.

Na otwarcie obecnej wy-
stawy malarskiej przybylo
wielu gosci. M.in.: ks. Wtodzi-
mierz Kusnierz — proboszcz
parafii Sw. Marii Magdaleny
we Lwowie, ks. Andrzej Nie-
dzielski —wikary tegoz kosciota,
siostry Antonetta Solito i Mar-

>

Pani Maria Grzegocka (w centrum) w gronie przyjaciot i rodziny

lena Kuc, dyrektor i rezyser
Polskiego Teatru Ludowego
we Lwowie Zbigniew Chrza-
nowski, kierownik Lwowskiego
Uniwersytetu Trzeciego Wieku
Zofia Kosydor, docent Poli-
techniki Lwowskiej Halina
Osmak, dziennikarze Radia
Lwow. Pod adresem artystow-
plastykéw zostaty wypowie-
dziane stowa uznania, podzi-
wu oraz gratulacje.

Prace Marii Grzegockiej
Swiadczg o niesamowitej pra-
cowitosci tej osoby. Wytrwale

uczy sie roznych technik ma-
larskich, odkrywajac tajemnice
piekna, przelewa je na ptétno,
karton i papier. Realizujeswoje
pomysly i pragnie mie¢ swoj
wlasny, niepowtarzalny styl.
Maluje pejzaze i kompozycje
martwej natury. Intuicyjnie
poszukuje najlepszej metody,
aby moéc wyrazi¢ optymizm,
pogode ducha, a takze inne
cechy, obecne w glebi jestestwa
lekarza-plastyka.

Krystyna Grzegocka — to
profesjonalny artysta-malarz.

Sposréd jej prac zostaly wy-
stawione m.in.: scenografia —
pierwszy zachowany mora-
litet muzyczny z XII w.
niemieckiej mistyczki Hilde-
gardy z Bingen ,Ordo virtu-
tum” (,Szyk cnét”). Pani Krys-
tyna zaprezentowata takze
swoje prace, wykonane przy
pomocy grafiki kompute-
rowej: ilustracje do tomiku
poezji Mariusza Olbromskie-
go ,.Dyptyk lwowski. Poemat
jednej nocy”. Jej obrazy wzbu-
dzilty podziw i zachwyt
publicznosci Iwowskiej.

Irena Grzegocka swietnie
radzi sobie z kompozycja
obrazéw, ukazuje swoiste po-
dejscie do piekna natury.
Z obrazoéow tej utalentowanej,
mlodej osoby emanuje energia
i sila witalna.

Mirostawa Urbanowicz w
jedynym wystawionym obra-
zie zaprezentowala si¢ jako
przyszia znakomita pejza-
zystka.

Szkota plastyczna ,Wrzos”,
w ramach ktorej zostata zor-
ganizowana obecna wystawa,
swoje sukcesy zawdziecza
panu Mieczystawowi Malaw-
skiemu. To on udziela wska-
zoéwek i pomocy plastykom-
amatorom. Dzi¢ki zaangazo-
waniu i cierpliwosci pani
Ireny Strilciw, ktéra potrafi
wydoby¢ z kazdego adepta
sztuki to, co najlepsze, pow-
stajg nowe obrazy, prezen-
towane sg kolejne ekspozycje.
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Unia Hadziacka

STOSUNKI UKRAINSKO-POLSKIE W WIEKU XIX:
MIEDZY KONFRONTACJA A PROBAMI POROZUMIENIA

(dokonczenie z numeru poprzedniego)

IHOR RAJKIWSKI

Seweryn Goszczynski oraz
rewolucjonisci szlacheccy ze
wspo6lnoty ,Human” (Leopold
Kowalski, Jan Drzebinski,
Jan Krynskiiin.), ktéra nale-
zata do organizacji ,Lud
Polski”, wyrazali uczucie ,gle-
bokiej pokuty” za krzywdy,
ktérych doznat naréd ukrain-
ski. Pragneli oni powotlania
~bratniego sojuszu narodow-
sgsiadow. Uswiadomienie
przez Goszczynskiego oraz
~humanczykow” potrzeby
zmian stosunkow miedzy
Polakami i Ukraincami swiad-
czyto o przekonaniu czesci
postepowej rewolucyjnej
emigracji polskiej, przygne-
bionej straszliwym upadkiem
powstania, o tym, by powaznie
si¢ zastanowic nad jego przy-
czynami, szukac perspektyw

AT

Rzeczypospolite;j.
dla przysztosci dwojga sasied-
nich narodéw. Jednak, nie
warto przeceniaé¢ wplywow
zwolennikéw porozumienia
na proces rozwoju stosunkow
ukrainsko-polskich w wieku
XIX. Cieszacy si¢ duzym au-
torytetem historyk francuski
D. Bovois akcentowal, ze
przestrogi Seweryna Gosz-
czynskiego, dotyczace istnie-
jacej miedzy Ukraificami i Po-
lakami przepasci nie do prze-
kroczenia, wyrazone w ,,Krolu
zamczyska” (1842) oraz apele
kilku czlonkéw wspoélnoty
~Human” do wzajemnego
przebaczenia zadanych krzywd
i obraz, na tle ogélnym wygla-
daja jednak, jak przypadki
jednostkowe. Niestety, prak-
tycznie nie zostaly uwzgled-
nione w trakcie przygotowan
do Powstania Styczniowego
1863-1864 r.

Potwierdzit to tragiczny los
Szymona Konarskiego, przed-
stawiciela polskiej grupy re-
wolucyjnej ,Mtoda Polska”,
utworzonej w Szwajcarii w
1834 r. Bedac uczestnikiem
Powstania Listopadowego,
bolesnie przezywal on porazke
patriotéw polskich i szukat jej
przyczyny w stanowisku
szlachty polskiej. Dzieki jego
wysilkom na ziemiach litew-
sko-ruskich zostata utworzona
rozgaleziona podziemna

organizacja powstancza,
liczaca prawie trzy tysiace
osob, zjednoczonych w ,So-
juszu Narodu Polskiego”.
Program Sojuszu przewi-
dywat przygotowanie nowego
powstania narodowego Pola-
kow, jednak juz z udzialem
szerokich kregow chtopow
ukrainskich. Konarski zwra-
cat sie do chlopéw po pomoc,
obiecajac im catkowite row-
nouprawnienie z Polakami.
Jednak, nie udato mu si¢ osiag-
naé¢ swego celu. W 1838 r.
~Sojusz” zostal wykryty przez
policje rosyjska, po roku Szy-
mon Konarski zostat stracony
w Wilnie, a jego sojusznicy
zostali srodze ukarani. Zna-
mienne jest, ze Konarski nie
potrafit przekona¢ wlascicieli
ziemskich na Ukrainie Pra-
wobrzeznej do tego, by poszli
na duze ustepstwa wobec
chtopow.

W 1869 r., roku 300-lecia
Unii Lubelskiej, w Galicji,
znajdujacej sie pod panowa-
niem Austrii, zorganizowano
uroczystosci. W Imperium
Rosyjskim nie byly one moz-
liwe ze wzgledu na represje

Jubileusz Unii Lubelskiej w swej istocie
potozyt kres nadziejom spotecznosci
polskiej Galicji na to, ze uda sie jej
wtgczyc owczesne spoteczeristwo
ukrainskie do ruchu o odrodzenie

caratu. We Lwowie od wrzes-
nia 1869 roku zaczela si¢
ukazywaé gazeta pod wy-
mownym tytulem ,Unia”
(redaktor — A. Fogel). Byla
organem Kkatolickim i propa-
gowala ide¢ narodowo-poli-
tycznego sojuszu polsko-
ukrainskiego. Jednak, jubi-
leusz Unii Lubelskiej w swej
istocie polozyt kres nadziejom
spotecznosci polskiej Galicji
na to, Ze uda si¢ jej wlaczy¢
o6wczesne spoteczenstwo uk-
rainskie (przynajmniej jego
czesé — narodowcow) do
ruchu o odrodzenie Rzeczy-
pospolitej. Obydwa prady
w ruchu galicyjsko-ruskim —
i narodowcy, i rusofile (mos-
kalofile) odmoéwily udziatu
w obchodach jubileuszowych.
Omelian Ogonowski, wybitny
ukrainski dziatacz spoleczny,
naukowiec drugiej potowy
XIX w. moéwil, Ze te dzialania
ostatecznie rozwialy iluzje
,+0 zdolnosci do zycia w Galicji
tradycji unijne;j.”

Otoz, realia Zycia obalaty
mit romantyczny o Rzeczy-
pospolitej jako braterskim
sojuszu ,trojga narodow”.
Potwierdzaly to powstania
polskie 1830-1831 r. i 1863-
1864 r., szczegdlnie tam gdzie
~przerzucity si¢” one na Ukra-
ine Prawobrzezna. Szlacheccy
rewolucjonisci prébowali

Szymon Konarski

przeciagnac ma swoja strone
miejscowa ludnosé ,ruska”,
~matorosyjska”. W tym celu
kolportowano odezwy, pisane
w jezyku ,ruskim” tacinka.
Apelowano w nich o poparcie
wystgpien antyimperialis-

Realia zycia
obalaty mit
romantyczny

0 Rzeczypospolitej
jako braterskim
sojuszu ,trojga
narodow”.

tycznych pod hastem ,Za
wolnos¢ nasza i waszg”.
Zdaniem autoréow proga-
mu Centralnego Komitetu
Narodowego, ktéry stat na
czele Powstania Stycznio-
wego 1863-1864 r., niepodlegta
Polska powinna byta sie stac¢
panstwem trojga narodow —
polskiego, litewskiego i ,rus-
kiego”, zas wszyscy jego
obywatele otrzymaja réwne
prawa i swobody, chtopi -
ziemie, na ktoérej pracuja, zas
wlasciciele ziemscy — nagrode
z funduszy panstwowych za
utracone powinnosci chlopow.
Byta to prosta kontynuacja
ducha idei Unii Hadziackiej,
ktore, nie otrzymaly jednak
wsparcia w srodowisku spis-
kowcow. Programu nie poparli
tzw. Biali i nawet czes¢ kon-
spiratorow Czerwonych. Rzec
mozna, ze powstancy doko-
nali pierwszej proby posta-
wienia kwestii niepodleglosci
narodéw ktoére wchodzily w
sktad Rzeczypospolitej przed
rozbiorami (Biatorusinéw nie
wyodrebniono, bo uwazani
byli za mieszkancow Litwy).
W programie akcentowano,
ze celem powstania mialy by¢
+Zjednoczona Polska, Litwa
i Rus bez zadnej hegemonii
jakiejkolwiek z tych trzech
nacji” z zastrzezeniem, ze , Lit-
wini i Rusini otrzymujg petna
swobode pozostania w zwigz-
kach z Polska lub tez decydo-
wania o sobie wedlug wtasnej
woli.” Jednosé trzech czesci
sktadowych odrodzonej Rze-
czypospolitej miata symboli-
zowacé nowa piecze¢ Rzadu
Narodowego, na ktérej byly
trzy herby — Orzetl Biaty, Pogon

Omelian Ogonowski

i Archaniot Michat (odpowied-
nio symbole Polski, Litwyi Rusi).
Jednak, miejscowi chtopi
ukrainscy oraz nieliczni przed-
stawiciele inteligencji byli
wrogo nastawieni wobec pla-
noéw szlachty polskiej, doty-
czacych odrodzenia Rzeczy-
pospolitej, ., Polski historycznej”
w granicach sprzed 1772
roku. Jak pisza historycy
wspotczesni, Leonid ZaszkKil-
niak i Mykota Krykun, ,Lit-
wini, Biatorusini i Ukraincy
otrzymali pasywna role sta-
tystow... Chlopi ukrainiscy nie
mieli zaufania do szlachty
polskiej...” D. Bovois byt zmu-
szony przyznac, ze powstanie
polskie , byto aktywne w War-
szawie, Krolestwie Kongreso-
wym i na Litwie”, zas na
Ukrainie Prawobrzeznej ,nie
wyszto ze stanu zarodkowego”.
Utworzone tu przez Rzad Na-
rodowy powstancow struktury
.byly stabe, zas niewielka
liczba aktywistow, Bialych
i Czerwonych, bardzo szybko
wykazala sie niezdolnoscia do
wypelnienia swej misji.”
Coprawda, nie mozna igno-
rowaé¢ danych dokumental-
nych o obecnosci w szeregach
powstancéow w guberniach
Kijowskiej, Wotyniskiej i Po-
dolskiej kilkuset uzbrojonych
chlopow, a takze relacji swiad-
kow o sympatii ludnosci miej-
scowej do oddziatéw pow-
staniczych, w poszczegélnych
miejscowosciach. Istnieja
podstawy do tego, by stwier-
dzac¢, ze badania polskie,
lacznie z wspétczesnymi, cha-
rakteryzuja si¢ tendencja do
przesadzenia roli chlopow
ukrainskich w ruchu pow-
stanczym na trenach Ukrainy
Prawobrzezne;j.

Jeszcze przed rozpocze-
ciem powstania 1863-1864r.,
ktore weszto do historii jako
najwieksza akcja w ruchu
wyzwoleniczym XIX w., czesé
konspiratoréw (W. Antono-
wycz, T. Rylski i in.) przeszia
do obozu ukrainskiego i sta-
neta po stronie odrebnosci
narodowo-panstwowej Ukra-
incéw. Lider ,chlopomanéw”
Wtodzimierz Antonowycz za-

apelowat do polskiej miodziezy
rewolucyjnej o to, Zzeby przy-
znala, iz wiekszos$¢ mieszkan-
cow Ukrainy Prawobrzeznej
stanowia chtopi ukrainscy.
Mowil, ze szlachcice - Polacy,
stajac wobec glosu sumienia,
maja dwa wyjscia: albo ,,poko-
cha¢ naréd, wsrod ktorego
zyja, przejac sie jego intere-
sami, powrdcic¢ do ludowosci...
i nieustannag praca i mitoscig
na miare sil wynagrodzi¢ cate
zto, wyrzadzone przez nich
ludowi”, albo ,przeniesé¢ sie
na ziemie polska, zamiesz-
kala przez naréd polski, aby
nie dodawa¢ w swej osobie
kolejnego darmozjada...” Sam
Antonowycz nie mogt pozo-
sta¢ wsrod wyzyskiwaczy
swego ludu, wybral pierwsza
droge, przez co w polskich
kregach rewolucyjnych uzy-
skat opini¢ ,zdrajcy narodo-
wego.” Uczynek Antonowycza
byt symboliczny, swiadczyt
o wzrastajacej rozbieznosci
miedzy ruchami polskim
i ukrainskim, o odejsciu od
panslawistycznych idei w
kierunku haset o odrebnosci,
ktore byly sprzeczne z trady-
cja unijna.

Sprzecznosci ukrainsko-
polskich nie potrafity odwro-
ci¢ nawet okresowe proby
porozumienia w Galicji, ktore
miaty charakter bardziej
taktyczny (zwlaszcza, w cza-
sie ,Wiosny Ludow” 1848 r.,
akcja ugodowa dJ. Lawrynow-
skiego 1869-1871 r., ,nowa
epoka” 1890-1894 r.). Zna-
mienne jest, ze juzw 1848 r.
spotecznosé polska jedno-
znacznie negatywnie odebrata
pojawienie sie pierwszej orga-
nizacji politycznej Rusinéw
galicyjskich — Naczelnej Rady
Ruskiej (dalej NRR), ktora
deklarowata jednosé catego
narodu ,ruskiego” (ukrain-
skiego) po obu stronach granicy
austriacko-rosyjskiej. Byla
ona takze za tym, zeby oddzie-
li¢ Galicje Wschodnig, ,ruska”,
od Galicji Zachodniej, polskie;j.
W protokotach NRR byta
mowa o tym, ze Rusini ,.zycz-
liwi narodowi polskiemu,
maja jednak swietg powinnosc
dba¢ o swoj narod ruski...”,
stad tez wymoég ,podziatu
Galicji na dwie gubernie —
ruska i mazurska.” Ostatnia
i najwieksza w wieku XIX
umowa polsko-ukrainska,
~nhowa epoka”, stata sie wyni-
kiem skomplikowanego komp-
romisu miedzy ludowcami
galicyjskimi i Polakami, rza-
dem austriackim i spoteczni-
kami-ukrainofilami w Rosji,
byla skierowana przeciw mos-
kalofilstwu, odegrata role
decydujaca w umocnieniu
swiadomosci spolecznej idei
niepodleglosci politycznej
oraz niepodzielnosci Ukra-
iny.
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Z polityzacja polskiego i uk-
rainskiego ruchéw narodo-
wych w Galicji na przetomie
XIX-XX wieku miato miejsce
zaognienie stosunkow ukra-
insko-polskich. W centrum
walki narodowo-politycznej
byly dwie sprawy — powolanie
we Lwowie uniwersytetu ukra-
inskiego oraz przeprowadzenie
reformy politycznej, ktora
zwiekszytaby przedstawi-
cielstwo Ukrainicow w Sejmie
Galicyjskim, zmniejszyta mo-
nopol wiladzy Polakéw w
kraju w oparciu o reformy
konstytucyjne 1860-1870 r.
Nowoutworzone partie w obo-
zach ukrainskim i polskim,
wbrew zbieznosciom ideowym,
zajmowaly skrajnie przeciwne
stanowiska, jesli chodzi o kwe-
stie¢ narodowosciowa, co
przeczyto zasadom federalis-
tycznym Unii Hadziackiej.
Najbardziej wptywowe partie
ukrainskie — Ukrainska Partia
Narodowo-Demokratyczna,
Ukrainska Partia Radykalna,
Ukrainska Partia Socjal-
demokratyczna — staly na
wsp6lnym stanowisku pan-
stwowym (niepodlegte zjed-
noczone panstwo ukrainskie
jako cel koricowy ruchu naro-
dowego). Dawalo to podstawy
do ksztaltowania szerokiej
koalicji politycznej w trakcie
ogloszenia i robudowania
Zachodnioukrainskiej Re-
publiki Ludowej (ZURL) na
warunkach Imperium Austro-
Wegierskiego.

Natomiast wsréd polskich
partii politycznych szerzono

ANNRNARANNNRNRNARNNNNRNNNNNNNY

hasta odrodzenia Polski nie-
podleglej w granicach 1772 r.
Na otwarcie antyukrainskim
stanowisku stala Partia Na-
rodowo-Demokratyczna, ktorej
cztonkéw nazywano endekami.
Zalezalo im na odrodzeniu
dawnej Rzeczypospolitej z na-
stepujaca po tym asymilacja
narodéw niepolskich. Jedno-
czesnie socjalisci polscy obie-
cali ustréj federacyjny oraz
réwne prawa narodowo-kul-
turalne dla narodéw niepol-
skich na zasadach dobrowol-
nego wejscia do federacji
(Polska Partia Socjalistyczna).
Jednak, te wymagania w ra-
mach zasad ideowych umowy
hetmana Iwana Wyhowskiego
z roku 1658 nie mialy wielu
sympatykow, wptyw polskiego
ruchu socjalistycznego we
wszystkich prowincjach kraju
u schylku wieku XIX byt
niewielki.

Na przeszkodzie porozu-
mieniu polsko-ukrainskiemu,
probom realizacji nowych
form wspoétzycia narodow
dawnej Rzeczypospolitej stato
kilka czynnikéw. Po pierwsze,
zasadnicza réZnica w mental-

nosci inteligencji ukrainskiej i
polskiej, gdyz na przyzwy-
czajenia i swiadomos¢ inte-
ligentnego Polaka mialo gle-
boki wptyw dziedzictwo tra-
dycji szlacheckiej. Natomiast
rodzaca si¢ inteligencja ukra-
inska byla w znacznej mierze
pochodzenia chlopskiego,
przesigknieta ideologia ludowa.

¥
Hetman Iwan Wyhowski
Oswieceni Polacy i Ukrainicy
bardzo sie réznili ze wzgledu
nastyl Zyciai wartosci Zyciowe,
za$ tradycyjna nienawisc¢
miedzy szlachtg polska a
Kozakami ukrainskimi lub
hajdamakami nadal wptywata
na stosunki miedzy obojgiem
narodéw oraz ich elitami.
Tym bardziej, ze te odczucia
nasilaty emocjonalne wspom-
nienia o konfliktach kozacko-
szlacheckich w przesztosci,
do ktérych odwotywali sie
utalentowani ukrainscy i pol-
scy pisarze. Wystarczy tu
wspomnie¢ ,Hajdamakow”

Jednos¢ trzech czesci sktadowych
odrodzonej Rzeczypospolitej miata
symbolizowac¢ nowa piecze¢ Rzqdu
Narodowego, na ktorej byty trzy herby
- Orzet Bialy, Pogon i Archaniot Michat
(odpowiednio symbole Polski, Litwy i Rusi).

Szewczenki i ,Tarasa Bulbe”
Gogola z jednej strony, a ,,Og-
niem i mieczem” Sienkiewicza
— z drugiej.

Innym czynnikiem, ktory
stal na przeszkodzie osiggnie-
ciu porozumienia ukrainisko-
polskiego na poziomie elit,
byla, jak twierdzit I. Lysiak-
Rudnicki ,,niewspétmiernosé
programoéw narodowo-patrio-
tycznych obu stron w ich
podstawie.” Polskie koncepcje
polityczne opieraly si¢ o za-
sade legitymizmu historycz-
nego, odrodzenia jagiellon-
skiej Rzeczypospolitej w gra-
nicach 1772 r. Na odmiane od
polskiej, 6wezesna ukrainska
mys$l polityczna opierata sie
o tzw. etnokulturowsq teorie
narodu, wedtug ktérej naréd
stanowit jednos¢ etniczna i je-
zykowa. Coprawda, ukrainscy
filozofowie polityczni i pub-
licysci XIX w. w swej wiek-
szosci nie wykraczali poza
granice wymagan autonomii
narodowo-kulturowej oraz
ograniczonego samorzadu
terytorialnego w granicach
Imperium Rosyjskiego i Au-
striackiego (Austro-Wegier-

skiego). Jednak, w trakcie
rozwoju narodowego docho-
dzito do uswiadomienia, ze
przyszie panstwo narodowe
ogarnie wszystkie ziemie
etniczne ,,od Sanu do Donu”
lub ,od Karpat az do Kau-
kazu”. Idea samodzielnej
panstwowosci Ukrainy prze-
czytamysli o odrodzeniu Rze-
czypospolitej jako sojuszu
sbratnich narodow”, ponie-
waz Ukraina Prawobrzezna
i Galicja, jak przewidywaty
ukrainskie programy poli-
tyczne, mialy wejsé do sktadu
wzespolonej” Ukrainy.
Naziemiach ,ruskich” daw-
nej Rzeczypospolitej w ciggu
XIX w. byt ostry konflikt etno-
spoteczny miedzy chlopskim

Naczelna Rada
Ruska byta takze
za tym, zeby od-
dzieli¢ Galicje
Wschodniaq,
»~ruskq”, od Ga-
licji Zachodniej,
polskiej.

~dotem” i polska ,gorg”, ktéra
wladata ziemia, co, oczywis-
cie, nie sprzyjato osiagnieciu
porozumienia polsko-ukrain-
skiego, jak to przewidywata
Unia Hadziacka. D. Bovois
zwroécil uwage badaczy sto-
sunkow ukrainsko-polskich
w wieku XIX oraz pierwszej
potowie XX w. przede wszyst-
kim na czynniki o charakterze
etnospotecznym. Nawolywat do
tego, by nie skupia¢ si¢ na
wyidealizowanych obrazach
literatury romantycznej, nie
powtarza¢ mitéw na ksztatt
nostalgii Szewczenki o daw-
nych czasach, kiedy Kozacy
ukrainscy ,bratali sie z wol-
nymi Lachami”. Prosit tez, by
nie wierzy¢ swiadectwom
dawnych polskich wladcow
ziemskich, ktorzy we wspom-
nieniach dla potomnych z za-
milowaniem pisali o idylli
stosunkéw patriarchalnych
miedzy panami i chtopami
panszczyznianymi w majat-
kach feudalnych na Kijow-
szczyZznie, Wotyniu, Podolu,
Galicji Wschodniej. W zyciu
realnym, o czym przekonuje
w oparciu u liczne dokumenty
archiwalne D. Bovois, sto-
sunki te bylty budowane w

oparciu o wyrazna przemoc ze
strony obszarnik6éw-Polakow.

Na Ukrainie Prawobrzez-
nej zachowata sie¢ nadzwyczaj
wysoka, zwlaszcza W porow-
naniu do krajow Europy
Zachodniej, liczebnosé stanu
szlacheckiego. Dla poréwna-
nia — na Zachodzie szlachta
stanowita 1,0-1,5% ogoblnej

Wilodzimierz Antonowicz

liczby ludnosci, w guberniach
srodkowych Imperium Ro-
syjskiego — mniej, niz 1%,
wowczas, gdy w strukturze
ludnosci dawnej Rzeczypos-
politej — ponad 5%, a na zie-
miach Ukrainy Prawobrzez-
nej — 6-10%. Poza tym, na
charakterze 6wczesnych sto-
sunkow ukrainsko-polskich
odbily sie ogromne rozmiary
ziem obszarniczych. Wedlug
niektoérych obliczen, w wieku

Polskie koncepcje
polityczne opie-
raly sie o zasade
legitymizmu his-
torycznego, odro-
dzenia jagiellon-

skiej Rzeczypospo-
litej w granicach
1772r.

XIX Polacy —wtasciciele ziem-
scy wladali 9/10 wszystkich
ziem na Ukrainie Prawobrzez-
nej, w przeddzien Powstania
Listopadowego we wtadaniu
obszarnikéw, licznych klasz-
torow rzymskokatolickich,
kosciotéw, drobnej szlachty
bylo ok. 6 mln dziesiecin
ziemi i blisko 3 mln ,dusz”
chtopéw panszczyznianych.
Do magnatéow - Polakoéow
nalezaly takze niewielkie
miasta i miasteczka. Z przyj-

Na przeszkodzie porozumieniu polsko-
ukrainskiemu, probom realizacji nowych
Jorm wspotzycia narodow dawnej

Rzeczypospolitej stato kilka czynnikow.
Po pierwsze, zasadnicza roznica w men-

talnosci inteligencji

riskicj i polsiicj,

gdyz na przyzwyczajenia i Swiadomosé¢
inteligentnego Polaka miato gteboki
wplyw dziedzictwo tradycji szlacheckiej.
Natomiast rodzqca sie inteligencja
ukrainska byta w znacznej mierze
pochodzenia chtopskiego, przesiqgic-
nieta ideologiq ludowaq.

Sciem caratu rosyjskiego
miejscowsq szlachte zréwnano
w prawach i przywilejach ze
szlachta rosyjska, w ich
wlasnosci pozostawiono
ziemie i chlopow panszczyz-
nianych. Wladze carskie,
mimo licznych dziatan przy-
musowych po Powstaniu
Listopadowym 1830-1831r.,
nie potrafity rozwigzac¢ waznej
dla siebie ,sprawy polskiej”,
zdecydowanie ograniczyc¢
wplywow szlachty polskie;j.
W tych warunkach dalszy
rozwoj stosunkow miedzy
Ukraincami (,Rusinami”,
.Malorosami”) i Polakami — od
konfrontacji do wspoélpracy
czy odwrotnie —zalezat, przede
wszystkim, od polskich wias-
cicieli ziemskich. Mieli przed
sobg alternatywe: albo libe-
ralizacje stosunkéw na pla-
szczyZnie ,,obszarnik-chiop
panszczyzniany”, aby w ten

Idea Unii
Hadziackiej, jako
przejaw mysli
polityczno-prawnej
swego czasu,
miata wplyw na
stosunki
ukrainsko-pol-
skie w catym
wieku XIX.

sposo6b skloni¢ na swoja
strone ludnos$é miejscowa w
walce o odrodzenie Rzeczy-
pospolitej (ale juz na zasa-
dach braterskiego wspétzycia
sgsiednich narodow, w du-
chu Unii Hadziackiej), albo
tez kontynuacje polityki etno-
spotecznego gnebienia wars-
twy chtopskiej. Obszarnicy
polscy wybrali praktycznie
druga droge, dajac mnostwo
przyktadéw okrutnego trak-
towania swych chlopéw pan-
szczyznianych. W historii
zachowalo sie wiele przykta-
dow prawdziwego sadyzmu
poszczegblnych obszarnikow
polskich wobec ich podda-
nych, co, swoja droga, wywo-
lywalo masowe protesty.
Oczywiscie, wzajemne krzywdy
i obrazy, przede wszystkim,
kréotkowzroczna polityka
szlachty polskiej, stwarzaty
niesprzyjajacy grunt dla
dzialalnosci nielicznego w
wieku XIX kregu zwolen-
nikoéw Unii Hadziackie;j.

Idea Unii Hadziackiej, jako
przejaw mysli polityczno-
prawnej swego czasu, miata
wplyw na stosunki ukra-
insko-polskie w calym wieku
XIX. Byla ona czynnikiem
zblizenia elit dwojga sasied-
nich narodéw, sprzyjala
poszukiwaniom drog poro-
zumienia, chociaz generalnie,
tak jak w odleglym 1658
roku, napotkala na duzy
sprzeciw w Swiadomosci
spotecznej zaréwno Polakow,
jak tez Ukraincow, pelen ste-
reotypow wzajemnej wrogosci.
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Nasz przewodnik

DMYTRO ANTONIUK
tekst i zdjecia

Im czesciej podrozujemy
po okolicach Kijowa, tym
bardziej rozumiemy, jak da-
lece nie maja racji ci, ktorzy
twierdza, ze na Kijowszczy-
Znie nie ma, co oglada¢.
Chcialbym tez zapytag¢: jak
wiele jest na Ukrainie Swigtyn,
ozdobionych dzielami Mi-
kotaja Rericha? Odpowiedz
brzmi: dwie. Jedna w Lawrze
Poczajowskiej, a druga - w
Parchoméwce powiatu wio-
darskiego na Ziemi Kijow-
skiej.

Nieduza wies, liczaca nie
wiecej, niz tysiac mieszkan-
cow, na pierwszy rzut oka nie
wyroznia si¢ niczym niezwyk-
lym. Takich na KijowszczyZnie
jest mnoéstwo: gtéwna ulica,
wzdtuz ktérej stojq stare parte-
rowe domeczKi, kilka sklepow,
klub, na scianach ktérego
osypuje si¢ tynk oraz rada
wiejska. Nie byloby po co tu
przyjezdzaé, gdyby nie cerkiew

Cerkiew Opieki
Najswietszej
Bogurodzicy i sw.
Wiktora zostata
wzniesiona w cza-
sach panowania
imperatora Miko-
taja II w latach

1903-1906

Pokrowy (Opieki), ktérej dzwon-
nica ma 50 m wysokosci.
Zadziwiajace jest, ze nie daje
sie zauwazy¢ tej Swiatyni od
razu, nie baczac na jej roz-
miary, chociaz wies jest,
generalnie mowigc, ptaska.
Jak to si¢ stato, ze w tak od-
legtej prowincji powstata
Swiatynia, ktorej chlubag sa
prace genialnego artysty?
Wszystko to dzieki ,dobremu
panu”—Wiktorowi Gotubiewowi
— przedrewolucyjnemu przed-
siebiorcy, filantropowi oraz
bylemu wlascicielowi Parcho-
mowki.

AT

Zaszyfrowana przestroga
dla Romanowow

Pan Wiktor Gotubiew urodzit
sie w miescie Niznij Nowgo-
rod, a kariere¢ zrobit w Brian-
sku, gdzie byt prezesem zarzadu
spolki, obstugujacej koleje.
Po osiagnieciu wszystkiego,
czego chcial, w Brianisku, Go-
lubiew przeniost sie na Ukra-
ine. Obecny Dniepropietrowsk
(niegdys Jekaterinostaw)
zawdziecza temu przedsiebiorcy
powstanie Instytutu Gérniczego
i fabryki, ktéra w oKkresie so-
wieckim zostata nazwana na
czesé Piotrowskiego, komu-

JAK RAISA GORBACZOWA
SWIATYNIE URATOWALA

Wysokosé dzwonnicy
z mozaikg Rericha ,,Opieka
Przenajswietszej Matki
Boskiej” siegga 50 metrow

nistycznego dzialacza partyj-
nego. Chociaz ze wzgledu na
petnione funkcje pan Wiktor
przebywal gtéwnie w centrach
przemyslowych, zawsze wra-
cat do Parchomoéwki, ktorg
nabyl po przeniesieniu sie na
UKkraine.

Dzieki swej wszechstron-
nej erudycji, a takze pasji
kolekcjonowania antykow,
Gotubiew przyjaznit sie z ta-
kimi osobami, jak pisarz
Fiodor Dostojewski, architekt
Wtodzimierz Pokrowski i ar-
tysta Mikotaj Rerich. Dwaj
ostatni sg wspoétautorami

Sswigtyni Pokrowy, wzniesione;j
w Parchomoéwce staraniem
synow Wiktora Golubiewa —
po jego smierci.

Na poczatku Cerkiew pra-
wostawna nie chciala przej-
mowac¢ nowo wybudowanej
Sswiatyni, uznajac niektore jej
czesci za ,niekanoniczne”,
chociaz styl budowy przypo-
minat stare rosyjskie cerkwie
w Nowogrodzie i Pskowie.
Brano pod uwage, przede

- i
Mozaika ,,Zbawiciel Niestworzony” nad wejSciem do ka-
plicy swietego Wiktora

wszystkim, dzwonnice, ozdo-
biona symbolami, zupelnie
niezwyklymi dla éwczesnej
kultury cerkiewnej. Pod
koputa w ksztatcie hetmu byt
napis: ,Cerkiew Opieki Naj-
swietszej Bogurodzicy i sw.
Wiktora zostala wzniesiona w
czasach panowania impera-
tora Mikotaja II w latach
1903-1906”, a ponizej sa:
zagadkowy mtotek, kleszcze,
cztery gwozdzie, drabina,

oszczep, ziarmo, ktore wzrosto,
potksiezyc, gwiazdy, waz,
ktory utozyl sie w ksztalcie
litery ,,omega” oraz czerwony
kogut. Wlasnie w takiej ko-
lejnosci. Wowezas gdy pierw-
sze symbole byly odbiciem
ukrzyzowania Jezusa Chrys-
tusa, choinka i gwiazdy nie
zostaly zaakceptowane przez
hierarch6w koscielnych. Do-
patrzyli sie poganstwa. Niem-
niej jednak, swigtynia zostata
wreszcie poswiecona i az do
lat 30. ub. wieku byly w niej

ﬂ-ﬁ-‘{(‘

Zaszyfrowane ostrzezenie
dla Romanowéw pod
kopulg Swigtyni
odprawiane nabozenstwa.
Wiele lat p6Zniej naukowcey z
Moskiewskiego Instytutu
Wschodoznawstwa, badajac
figury na dzwonnicy, doszli
do wniosku, ze byla w nich
ukryta przestroga dla car-
skiego dworu Romanowow.
Wszystkie te zagadkowe figu-
ry przetrwaly do naszych
czasow.

Mozaiki Rericha

Wartoscia najwyzsza Swig-
tyni Pokrowy sa dwie moza-
iki: ,,Opieka Najswietszej
Bogurodzicy” i ,Zbawiciel
Niestworzony”, wykonane w
oparciu o szkice Mikotaja Re-
richa. Dla swiatyni w Parcho-
mowece artysta zaprojektowat
13 mozaik, - zostaty wykona-
ne tylko dwie. ,Zbawiciel
Niestworzony” umieszczona

Do Parchomowki,
Jjak za dotknieciem
czarodziejskiej
rozdzki, zjechali
konserwatorzy

i budowniczy.
Jednak, gdy stato
sie jasne, ze Raisa
Gorbaczowa nie
przyjedzie, szumna
dziatalnosé zo-
stata przerwana.
Na szczescie, do
tego czasu
swiqgtynia zostata
niemalze zupetnie
odnowiona, a wies
nabrata nowego

wygladu.
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jest u wejscia nad kaplicg sw.
Wiktora, w ktérej byl pocho-
wany Wiktor Gotubiew. W la-
tach 30. ubieglego wieku
wojujacy ateisci-komsomolcy
wyciggneli trumne ze szczat-
kami fundatora, majgc na-
dzieje odnaleZz¢ w niej kosz-
townosci. Po tym, jak nie
odnaleziono nic poza mundu-
rem, ktéry niemalZe sie rozsy-
pal, ciato Golubiewa zostato
wrzucone do rowu. Tej samej
nocy wyciagnely je stamtad
pobozne staruszki i pocho-
waly na miejscowym cmenta-
rzu. Mozaika zostata mocno
uszkodzona, ale wszystkie jej
szczegoly sa dobrze widoczne

i czytelne. Podobna do tej mo-
zaika ,Zbawiciel niestwo-
rzony” jest na portalu potud-
niowym Katedry Troickiej
w Lawrze Poczajowskiej.
Nad wejsciem gtéwnym
jest ogromna mozaika ,,Opieka
Najswietszej Bogurodzicy”.
Matka Boza rzeczywiscie zo-
stala tu przedstawiona z pew-
nym naruszeniem kanonow
prawostawnych, jako Matka
Swiata, zas w jej postaci Re-
rich prébowat weieli¢ wschod-
nie symbole religijne. Komso-
molcy nie pozostawili bez
uwagi takze tej mozaiki. Gdy
nie udato im sie¢ spali¢ dzwon-
nicy, jeden z najbardziej
wytrwatych bojownikéw z Bo-
giem wystrzelil pare razy do
obrazu. Mowia, ze tej samej
nocy chlopak na zawsze
stracil wzrok. Wiecej nikt sie
nie odwazyl na niszczenie tej
mozaiki. Niemniej jednak,
Swigtynia Opieki wypita do
dna kielich meczenstwa. Byta
zamieniana na klub taneczny

Plyta z napisem pamiétkowym o Wiktorze Gotlubiewie

i na magazyn trujacych
chemikaliow.

Zabytek zostal uratowany
przez przypadek. Historyk
kijowski Wiktor Kirkiewicz
spotkal si¢ z synem Mikolaja
Rericha Swiatostawem i opo-
wiedzial mu, Ze swiatynia w
Parchomowce sie zachowala,
jednak wymaga niezwlocznej
konserwacji. Wkrotce po tym
Swiatostaw Rerich spotkat si¢
z Raisg Gorbaczowa i poprosit
ja o pomoc. MatZzonka sekre-
tarza generalnego KC KPZR
tak dalece zainteresowata si¢
tg sprawa, Ze zechciata oso-
biscie przyjecha¢ do Parcho-
mowki. O majacej nastgpic

SR —

wizycie ,,pierwszej damy ZSRR”
niezwltocznie poinformowano
KC partii Ukrainy. Do Par-
chomowki, jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki, zje-
chali konserwatorzy i budow-
niczy. Jednak, gdy stalo sie
jasne, ze Raisa Gorbaczowa
nie przyjedzie, szumna dzia-
talnosé¢ zostata przerwana. Na
szczescie, do tego czasu Swig-
tynia zostata niemalze zu-
petnie odnowiona, a wies
nabrala nowego wygladu.
Aktualnie $wigtynia Opieki
Matki Bozej jest czynna, ale
ponownie wymaga zaintere-
sowania konserwatorow. By¢
moze, srodki na ten cel bedzie
moglo zgromadzi¢ muzeum,
ktorego otwarcie jest plano-
wane w Parchomoéwce. Wies,
choé¢ potozona na tzw. pro-
wingcji, lezy blisko trasy Kijow-
Odessa. Pozostat drobiazg:
wladza powinna przyznacé
pieniadze na dobrze widoczne
drogowskazy i postawi¢ je na
ruchliwej trasie do Odessy.

™ N\

JAK DOJECHAC Z KIJOWA |

'DO PARCHOMOWKI? |

Ze stacji ,,Juznaja” (Po-
|ludniowa) (ul. Akad. Glusz-
kowa, 3, tel. 257-40-04) co
|p61 godziny jada autobusy
|do centrum powiatowego
|Wolodarka. Czas trwania
podrozy - 2,5 godz., wartosé
| g
biletu — 24 hrywny. Z Wolo-
| y
| darki do Parchoméwki moz-
na dojechaé¢ takséowka lub
|okazjq, odleglosé miedzy

tymi miejscowosciami - to |
tylko 10 km |

Gdy pojedziemy wiasnym
samochodem, to na trasie |
Kijow-Odessa, 15 km za|
miejscowoscig Biata Cerkiew, |
nalezy skreci¢é w prawo, w |
oparciu o kierunkowskaz
na Oziornoje i Mieiowoje.|
Do Parchoméwki od zakretu
-~ 16 km drogi. |

- /

Polska szkota w Nowym Rozdole

G

= o

Podczas lekcji jezyka polskiego

KONSTANTY CZAWAGA
tekst i zdjecia

Jedna z nagrod I kon-
kursu wiedzy o jezyku i kul-
turze polskiej dla dzieci
»Znasz-li ten kraj...”, ktory
odbyt si¢ 28-29 marca w po-
mieszczeniu WSD Archidie-
cezji Lwowskiej w Brzucho-
wicach pojechata do Nowego
Rozdolu. To miasto po II
wojnie Swiatowej wybudo-
wano k. Mikolajowa w obwo-
dzie lwowskim. Polska szkota
zostata otwarta tam zaledwie
POt roku temu i bardzo szybko
zdobyla popularnosé w calej
okolicy. W przerwie miedzy
lekcjami rozmawiamy z mio-
dym gronem nauczycielskim.

»,Urodzilem si¢ w Nowym
Rozdole - przedstawia sie¢
Wiodzimierz Ratycz, dyrek-
tor szkoty. - Po studiach wyz-
szych w Warszawie, gdzie
skonczylem Uniwersytet Kar-
dynata Wyszyniskiego, trafitem
akurat do tej szkoly, ktora
powstata przy Towarzystwie
Pomocy Polakom ,Wielkie
Serce”. Jestem tu prawie od
poczatku, bo szkota rozpoczela
dziatalnosé 9 wrzesnia ub.r.
Nasza szkola nie przez przy-
padek ma za patronke Karo-
line Lanckoronska. Jest ona
dla nas przyktadem pokony-
wania trudnosci w zyciu,
a takze pomocy innym ludziom.
Zmarta w 2004 roku. Checemy,
aby na budynku naszej
szkoly zostala odstonieta
tablica pamiatkowa, jej po-
swiecona. To bedzie dla nas
zaszezyt. W szkole mamy 110
dzieci w r6znym wieku. Jest
tez grupa przedszkolakow.
Liczba chetnych caly czas si¢
zwieksza. Przychodza rodzice,
prosza, zeby wpisac ich dzieci
juz na nastepny rok szkolny.
Chodza do szkoty bardzo
chetnie. Ucza sie tez bardzo
dobrze”.

W tym kroétkim czasie, od
kiedy dziata szkota, byto tu
sporo gosci. Dziwia sie, ze
przez kilka miesiecy dzieciaki
mogly tak wiele si¢ nauczyc¢:
znajg piosenki, wiersze, maja

/BTN & 3
Dyrektor szkoly Wiodzimierz Ratycz (od prawej)
i nauczyciel Bazyli Koziar

za soba wystepy w jezyku
polskim, ich wymowa jest
dobra.

.Mamy tu w szkole czte-
rech nauczycieli — zaznaczyt
Wtodzimierz Ratycz. — Gtéwna
rzecza dla nas jest kontynuo-
wanie nauczania w jezyku
polskim. Dodatkowo mamy
kulturoznawstwo. W sumie
przedmiotow mamy wiecej
i kazdego roku bedzie ich
jeszcze wigcej. Teraz, zeby
doda¢ na przyktad geografie
czy inne przedmioty, dziecko
musi juz dobrze znac jezyk
polski. Dzieci uczestniczyly
w wielu imprezach. Organi-
zujemy je tak, zeby z kazdej
klasy byl przedstawiciel, Zeby
si¢ zmieniali”.

W szkole w Nowym Roz-
dole spotkalem tez Bazytego
Koziara, ktory po studiach
na Uniwersytecie Kardynata
Stefana Wyszyniskiego w War-

Ustugi taxi

szawie takze wrécil do
rodzinnego miasta. Opowiada,
ze o Towarzystwie pomocy
Polakom ,Wielkie Serce” do-
wiedziatl sie przez Internet.
Przyszed! tam i zaangazowat
sie w prace. Obecnie jest na
stanowisku kierownika wy-
dzialu kultury i dziedzictwa
narodowego. Probuje zatozy¢
zespot tanica, poniewaz przez
14 lat sam tanczyt w zespole
w Nowym Rozdole i trzy lata
tanczyl w zespole tanca ,,Wista”
przy .Wspdlnocie Polskiej”
w Warszawie. Dziata juz
szkolny chor dzieciecy. Ostat-
nio zostat ogloszony konkurs
na nazwe tego choru. Chea w
Nowym Rozdole zorganizo-
wacé Dni Kultury Polskiej oraz
zaprosi¢ na festiwal zespoty z
innych Towarzystw i szkot
polskich nie tylko z Ukrainy,
tez z Biatorusi, Litwy i, oczy-
wiscie, rodakéw z Polski.

RADIO TAXI

Wystarczy zadzwonié

2o A A

i takséwka
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Trudna mitosé - Ukraina

To historia wrecz niewiarygodna. Wnuk zamordowanego na Wotyniu polskiego sottysa

wraca po latach, razem z matkq, ktora w 1943 roku cudem wyzyta ciezko ranna podczas
rzezi calej rodziny, na rodzinny Wolyn. Matka odnajduje swoich dawnych przyjaciot. A Witek
— wnuk zamordowanego sottysa, po paru latach zaklada tam firme.

Czesé pierwsza

TRAGICZNA HISTORIA
FRANKOPOLSKIEGO SOLTYSA | JEGO RODZINY

WITOLD ZIOLKOWSKI
tekst i zdjecia

Historia, ktora przedsta-
wiam, wydarzyla sie
rzeczywiscie, zas wiary-
godnos¢é jej potwierdza
fakt, iz dotyczy mojej
rodziny: dziadka, mamy
oraz posrednio mnie. Jest
to historia tragedii rodzin-
nej zwigzana z dramatem
Polakow, lecz i nierzadko
Ukraificow, zamieszkujacych
tzw. Kresy Wschodnie.

Tragiczne losy rodziny mo-
jego dziadka — Franciszka
Paszkowskiego oraz mojej
mamy Genowefy zwigzane sg
z matg wioska Frankopol na
Wotyniu (obecnie Ukraina).
Wioska ta, malowniczo poto-
zona nad rzeczka Korczyk
stanowigca do momentu na-
pasci Zwiazku Radzieckiego
na Polske granice panstwa.

Franciszek Paszkowski
wspoélnie z Zona Franciszka
oraz dzieémi prowadzili swoje
kilkunastohektarowe gospo-
darstwo, uchodzac za jedna
z zamozniejszych rodzin w
okolicy. Dziadek Franciszek,
skutkiem swojej niewatpliwe;j
prawosci charakteru i auto-
rytetu, petnit funkcje soltysa
we wsi Frankopol.

Dzien 17 czerwca 1943 ro-
ku mial byé jednym z wielu
pracowitych dni w rodzinie
Paszkowskich... Dziadek Fra-
nek wrocil z pola, jego Zona
Franciszka z corka Lonig
konczyly wtasnie dojenie
krow, syn Kazik majstrowat
co$ przy kultywatorze zas
najmtodsza corka Genia wra-
cata wlasnie z kolezankami
znad rzeki. W tym czasie
Michalina (siostra dziadka)
przygotowywata kolacje dla
wszystkich. Wszyscy, a szcze-
golnie mata Genia sa podeks-
cytowani jutrzejszym wyjazdem
do Horodnicy (nad rzeka
Stucz) z odwiedzinami do Losi
— najstarszej corki sottysa,
ktora kilka miesiecy wczes-
niej przeprowadzita sie tam
zmezem Klemensem Bodusem
oraz péltorarocznym synkiem
Bolestawem. Ot, najzwyklej-
szy, jeden z 365 wieczorow
w roku... Niestety, za chwile
okazaé¢ sie mial straszny,
tragiczny i jednoczesnie os-
tatni w zyciu rodziny.

Byt to bardzo niespokojny
czas. Male przygraniczne
wioski byly ,odwiedzane” za
dnia przez Zolnierzy niemiec-

ostrzec soltysa)

kich (kompania stacjonowala
w Horodnicy), zas w nocy —
przez partyzantéw radziec-
kich, nacjonalistéow ukrain-
skich z UPA lub przez party-
zanté6w polskich. Niemcy
zabierali Zzywnosé, lecz byto
wiadomo, Ze to wojsko... Noc-
ne ,wizyty” miaty ten sam cel,
lecz nigdy do konca nie
wiadomo bylo, kto podaje sie
za kogo, a kim jest napraw-
de... Do tego tygla dolewali
jeszcze oliwy NKWD-owscy
agenci...

Gdy rodzina Paszkowskich
zasiadala do kolacji, na pod-
worko wpadt zdyszany bra-
tanek sottysa, kilkunasto-
letni Franek z wiadomoscia:
»...0d strony Budek galopuja

Fotografia rodziny Paszkowskich. Od lewej: brat Geni — Kazik,
mama Geni - Franciszka, najstarsza siostra Geni - Le-

ontyna, poniZzej mala Genia, ojciec Geni - Franciszek (na
piersi soltysa widoczne godlo polskie), Lonia - siostra Geni

A R I

Genia i jej kuzyn Franek Paszkowski

(ten, ktory przyi)ieg

trzy furmanki z banderow-
cami! ...uciekajcie i ukryjcie
sie!” Wszyscy zamarli z prze-
razenia. C6z robi¢?! Strach
paralizuje ruchy, babcia Fra-
nia pospiesznie zdejmuje z ok-
na donice z kwiatami mowigc:
.»...Franek! Bierz Kazikai ucie-
kajcie w pole... nam kobietom
nic nie zrobig...” Sekundy ref-
leksiji ....a jesli was skrzyw-
dzg? Jak bede moégt z tym
zy¢? Franciszek podejmuje
decyzje — zostajemy... nikogo
nie skrzywdzitem... czego
mam si¢ bac¢?

W tym czasie na podworko
wtaczajg sie furmanki ban-
derowcoéow... Ulubiony pies
malej Geni, wyczuwajac groze
sytuacji, wsciekle ujadajac

RO 7
N i
ii:::' dEN !

Witold Ziotkowski: Szkoda czy szczescie, ze te drzewa
nie potrafia mowic... Marze, aby Ukraina byta podobna
do tych drzew modrzewiowych - piekna, zdrowa

i budzqgca podziw...

szczerzy kty... Nieznajomi
kaza Kazikowi uciszy¢ psa...
pies nie stucha wtasciciela...
Po chwili straszny skowyt
zwierzeciali... cisza. To pierw-
sza ofiara ztoczyncow. Backo!
Gdzie wasze dobra!? (Gospo-
darzu! Gdzie ukryliscie wasze
zboze, kozuchy, ztoto, porce-
lane?) Nikt nie jest dzisiaj
w stanie odtworzy¢ dokladnego
przebiegu wydarzen tamtego
wieczoru... Wiadomo jednak,
ze starsza siostra Geni — Lonia,
chcac odwr6ci¢ uwage na-
pastnikéw powiedziata: .....ja
pokaze gdzie nasze dobra...”
Z podworka mozna bylo wejsé
do stodoly, a z niej tylnimi
drzwiami na pole, tgke i do
rzeki Korcezyk... Gdy we wska-
zanym przez Loni¢ miejscu
zaczeli rozkopywacé ziemie,
dziewczyna, korzystajac zich
nieuwagi, zaczeta, jak mtoda
sarna ucieka¢ w strone zba-
wiennej rzeki... Biedna...
Naiwna... Tak niewiele brako-
walo... Dopadli ja na samym
brzegu i ptaczaca przywlekli
na podworko... na miejsce
kazni. Dziadkowi Francisz-
kowi skrepowano rece i wraz
z synem wyprowadzono za

Studnia - niemy Swiadek dramatu

stodote... Kobietom polecono
potozy¢ sie koto studni, twa-
rza do ziemi. .. Blysnely ostrza
nozy... Przerazliwy krzyk...
placz... wzywanie Boga i...
cisza. Smiertelna cisza. Dwu-
nastoletniej Geni zadano Kkil-
kanascie ciosé6w w plecy...
Straszny bol... nie rozumie
dlaczego i co si¢ dzieje... Jest
jeszcze przytomna i styszy
glosy oprawcow .,...zakopac
ich!” Swiadomosé pogrzeba-
nia zywcem dodaje dziecku
sit... ,...dobijcie!” — prosi. Mata
Genia czuje jeszcze dwukrot-
nie przeszywajacy bél ostrza
whbijajacego sie w jej dzieciece
okaleczone plecy. Zakrwawio-
na dlon coérki, ostatkiem sit
po omacku odnajduje i mocno
Sciska stygnaca dlonn swojej
mamy.

Kilkunastoletni Franek
(bratanek sottysa), powiada-
miajgc rodzine Paszkowskich
onadjezdzajacych furmankach,
nie mial czasu na ucieczke...
Zdazyt tylko przeskoczyé
przez drewniany plot okala-
jacy gospodarstwo i ukry¢ sie
w rosnacych tam konopiach...
Tym samym stal sie ,nie-
mym” swiadkiem tej tragedii.
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Przerazony, zziebniety i spa-
ralizowany strachem chtopiec
przelezal w plantacji cala

c... Styszat jakie$s szmery,
otwieranie drzwi do domu...
To pewnie duchy zmarlych
ida po mnie — myslat. To jed-
nak nie one, jak sie pozniej
okazato. To Genia, Kktora z
zimna odzyskala przytom-
nosé (!!) czolgala sie do
domu, do t6zka... pod pierzy-

e... okropny bol... i straszne
pragnienie... Jest mleko w
kubku! Jeden tyk... na drugi
zabraklo sit... zapadla cisza
i ciemnose...

Ranek 18 czerwca 1943
roku... Przemarzniety Franek,
lezac w konopiach uslyszat
znajome glosy sasiadow...
Osmielony tym wdrapat sie
ponownie na plot... Przestra-
szeni sgsiedzi bali si¢ wejsé
na podworko wiec zapytali
chtopca: ,...Franek, co tam

widzisz?!” Widze konia w
uprzezy — chodzi po pod-
worku, odpowiedziat...i w tym
momencie dostrzegl trzy,
lezace obok siebie, zakrwa-
wione ciata. .. Oczom sasiadow,
ktorzy osmieleni informacjami
od chtopca weszli na pod-
worko, ukazal sie obraz prze-
razajacej tragedii... Ktos
zauwazyl slady krwi na
schodach do domu... a w
domu, w sypialni, zawinieta
w pierzyne z zakrzepnieta
krwig lezy mata Genia... Zyje!!!
Ona zyje — krzycza... Zaprze-
gaé konia do wozu! Ktos
wymoscit woéz stomag, ktos
inny przeniost Genie razem
z pierzyna na furmanke. Sg-
siadki, kleczac przy zmartych
placza... Szybciej! Dawajcie
konia! Do Horodnicy, do nie-
mieckiego szpitala! Tam
trzeba zawiez¢ umierajace
dziecko... moze jeszcze ura-

tuja? Franek! Znasz droge!
Jedz do LosiiKlemensa! On
zna niemiecki, przeciez jest
nauczycielem... Kon ,podci-
nany” batem przez mlodego
Franka rusza zwawo w drogg. ..
Za kotyszaca sie furmanka
biegna ciekawskie dzieciaki

probujac wskoczy¢ na woz...
Chtopiec bije batem to dzie-
ciaki, to konia.... Byle tylko
zdazy¢....

W tym samym czasie, we
wsi szukano sottysai Kazika...
Ciata ich znaleziono w tanie
zboza. Ktos komentowat:

R :

Gema (od lewe_l), Weronika - szkolna przyjaciétka Geni,

kuzyn Geni - Franek

»...najpierw zabili Kazika, a
pozniej Franciszka...” Namart-
wej twarzy ojca zastygl gry-
mas boélu... Grymas, jaki po-
jawia sie u rodzica patrzacego
bezradnie na Smierc¢ swojego
dziecka....

To jeszcze nie koniec tej
historii... Fakt, ze ja opisuje
te tragiczne zdarzenia, swiad-
czy o tym, iz Genia przezyla —
to w konficu moja mama...
Jesli czytelnicy beda zainte-
resowani dalszymi losami Ge-
nowefy Paszkowskiej, corki
frankopolskiego sottysa —
bede kontynuowat tg historie.
Dodam tylko, Ze moja mama
kilkakrotnie odwiedzita juz
grob najblizszych, spotkata
swoje frankopolskie kolezan-
ki z lat szkolnych... i planuje
kolejny wyjazd do Franko-

pola...
K6

WITOLD ZIOLKOWSKI
tekst i zdjecia

W sierpniu 2002 roku
glosny dzwiek stempla ,Wjazd-
Usittug” usankcjonowat moje
pierwsze spotkanie z Ukraing.
Liczne watpliwosci, obawa
przed nieznanym ustepowaty
wewnetrznemu przekonaniu
ze chece, awrecz musze poznac
ten kraj, moje rodzinne strony.. .
Musze odnalez¢ mogily rodziny
mojej mamy, slady ich Zycia...
i Smierci.

Moje wyjazdy na Ukraine
przez kilka lat byty bardzo
emocjonalne.. . pelne wzruszen,
przyspieszonego bicia serca
i satysfakcji. Byt to czas
dojrzewania mojej mitosci do
tego kraju, do ludzi. Dojrze-
wala we mnie potrzeba po-
dzielenia sie moim sukcesem,
swego rodzaju potrzeba splaty
kredytu dla miejsca i ludzi
zyjacych dzisiaj tam, gdzie
kiedys urodzila si¢ moja
mama... Moja mama zawsze,
wspominajac swoje dziecin-
stwo, mimo tragicznego okresu
wojny i rodzinnego dramatu
tesknita za Frankopolem,
Korczykiem i Korcem. Dzisiaj
to ja, ilekro¢ wracam do Pol-
ski z Ukrainy - juz tesknie za
ludzmi, ktérzy tam pozostali.

W pazdzierniku 2007 ro-
ku wspolnie z holenderskim
partnerem postanowilismy iz
perspektywy rozwoju naszej
firmy widzimy wlasnie na
Ukrainie. Miejsce i lokalizacja
naszej inwestycji byta prze-
sgdzona — Korecki Rejon.
Nazwa firmy takze: jesli w
Polsce TIBRO J.V. od 16 lat
brzmi dumnie, to nie mozna
przerwac tej tradycji — konty-
nuatorka bedzie TIBRO-
UKRAINA.

Gdy 12 pazdziernika 2007
roku, dzwiek wbijanego do
paszportu stempla usankcjo-
nowat moj kolejny wjazd na
teren Ukrainy, moje serce
radowato si¢ jak nigdy dotad...
Od celu dzielitfo mnie dwiescie
kilkadziesiagt kilometrow...,
czutem si¢ jak postaniec, nio-

Czes¢ druga

PIEKNE RODZI SIE W BOLACH

Tak byo rok wstecz

Tak jest dzisiaj. Niestety, procedury nie sprzyjaja uru-
chomieniu produkcji

sacy dobra nowin¢ — bedzie
firma, bedzie praca, bedzie
perspektywa. .. NiemalZe iden-
tyczne doznania towarzyszyty
mi 16 lat wstecz, gdy zapadia
decyzja o inwestycji w Polsce,
w Janowcu Wielkopolskim,
gdzie dzisiaj firma TIBRO J.V.
daje zatrudnienie ponad 400
osobom. .. Teraz nalezy podzieli¢
si¢ sukcesem i dac¢ szanse in-
nym, bliskim mojemu sercu
sgasiadom zza wschodniej
granicy.

Klimat inwestycyjny two-
rzony przez najwyzsze wiadze
obu panstw wydaje si¢ sprzy-
jajacym... Uwazam, iz przed
Ukraing rysuje sie swietlana
przysziosé i ten kraj odzyska
swoja znaczaca pozycje w Eu-
ropie. Osobiscie jestem prze-
konany, iz Ukrainie jest po-
trzebna Europa tak samo, jak
Europie — Ukraina. Ten kraj,
tak tragicznie traktowany
przez historie ma do spelnie-
nia strategiczng funkcje w

skali swiatowej gospodarki.
Naturalne bogactwa oraz po-
lozenie geopolityczne to za-
sadnicze, strategiczne atuty
Ukrainy. Jednakze nalezy
miec¢ swiadomosg, iz te atuty
stanowia jednoczesnie naj-
wiekszy problem tego kraju.
Europejska i wschodnia poli-
tyka rozgrywa parti¢ szachow,
w ktorej stawka jest Ukraina.
Partia jest tym tatwiejsza do
rozegrania im bardziej pa-
sywne beda figury i piony na
planszy. Oczywiscie mam tu
namysli odpowiednio politykéw
oraz administracje réznych
szczebli i zwyktych, przeciet-
nych mieszkancow tego
kraju. Jestem gleboko prze-
konany, iz zacznie si¢ dziac
lepiej, jezeli w tym Kkraju, na
réznych szczeblach zacznie
rzadzi¢ rozum a nie tylko
wladza. Idealng opcja bylaby
rozumna wtadza. Taka trans-
formacja, ewolucja zaczyna
moim zdaniem by¢ widoczna. ..

Trzeba jednak mie¢ swiado-
mos¢é, Ze ten proces ma szanse
powodzenia tylko i wylacznie
jako gleboka i wszechstronna
ewolucja, odbywajaca si¢ na
przestrzeni lat... Wielu lat...

kryzysu swiatowego jest wiel-
ka szansa dla Ukrainy. Lu-
dzie nie maja zbyt wiele do
stracenia, natomiast zyskac
moga bardzo duzo.

Cztowiek skarzy sie¢ Bogu,
ze chciatby wygra¢ milion w
totolotka... Pan Bég odpowia-
da desperatowi: wiec daj mi
szanse pomoc tobie.. . i zagraj!

TIBRO J.V. w Polsce. Widok z lotu ptaka

Firma TIBRO-UKRAINA
jest dobrym przyktadem tego
procesu... Od ponad roku nie
udalo nam sie uruchomié
produkcji, lecz mimo to twier-
dze, ze optacito sie... Od pod-
staw poznajemy system i spo-
s6b funkcjonowania réznych
struktur... Czesto sa to bolesne
doswiadczenia lecz pociesza-
jacy jest fakt, iz obserwuje
powolna (zbyt powolna) zmia-
ne w podejsciu do inwestora.
Swiat biznesu charakteryzuje
sie duza dynamika: dzisiaj
decyzja — jutro jej realizacja!
Kwestie decyzyjnosci, odpo-
wiedzialnosci, konsekwencja
dzialania, widzenie w pers-
pektywie lat a nie dni czy ty-
godni... W tej dziedzinie jest
jeszcze wiele do zrobienia,
a czas ucieka...

Kraj, to okreslony obszar
geograficzny, gory, lasy,
morze czy tez rowniny. Naj-
wazniejszym jednak jego
elementem sg ludzie, tworzacy
okreslong spotecznosé. Oni
stanowia najwiekszy kapitat
ibogactwo, niestety nie zawsze
doceniany. Jestem przeko-
nany, iz spoteczenstwo ukra-
inskie zastuguje na lepsza
przysziosé... w swoim Kkraju.
Paradoksalnie, obecna sytuacja

UKRAINO! ZAGRAJ! Daj so-
bie szanse!

Kazda proba zrobienia cze-
gokolwiek na Ukrainie dzisiaj
— to MISJA. Trudno przela-
mac pewne bariery, budowa-
ne przez wiele minionych lat.
Trudno przebudzi¢ ludzi z
letargu, beznadziei i poczucia
nieuchronnosci tej rzeczy-
wistosci... Ja jednak pytam:
CZY KTOS MOWIL, ZE BE-
DZIE LATWO?! Znana mi
osobiscie mloda, petna za-
patu i energii kobieta powie-
dziata kiedys, ze jedynymi,
beztroskimi, usmiechnietymi
—sg ukrainskie dzieci, ponie-
waz one jeszcze sa nieswia-
dome rzeczywistosci... To
prawda. Lecz nasza rola, na-
szg MISJA jest takze to, aby
zdazy¢ zanim usmiech z twa-
rzy tych dzieci zniknie. Zda-
zyC zanim beztroske zastgpi
alkohol i narkotyki — ucieczka
w Swiat nierealny.

Gleboko wierze w sukces
Ukrainy. Wierze takze, iz
nasza firma w matej wiosce
Zadkiwka, w Rejonie Korec-
kim przyczyni sie do odzys-
kania wiary, poczucia wartosci
oraz podniesienia poziomu
zycia tej matej, lokalnej spo-
fecznosci.
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Tabor wedruje

KONSTANTY CZAWAGA
tekst i zdjecia

»Znow poprzyjezdzali do
Lwowa Cyganie z Zakarpacia”,
— takie narzekania mozna
we Lwowie uslyszeé¢ niemal
codziennie. C6z méwié o in-
nych regionach i tzw. pro-
wincji.

Niegdys w miejscowosci
Sarny na Polesiu bylem swiad-
kiem, jak w trakcie spotkania
mtodziezy chrzescijanskiej
kaplan zapytat: ,Czy wiecie,
kim sa Cyganie?” ,To zeb-
racy”, ,,Oni kradna i oszukujq”,
»To ludzie, ktérzy nie maja,
gdzie mieszkac i wedrujg po
Swiecie”, — padaty odpowiedzi.
Tylko jeden maly chtopiec
powiedzial: ,To sa nasi bracia.”
Czy pamietamy o tym my,
dorosli? Co wiemy o Romach,
ktorzy od ponad 500 lat zyja
obok nas?

Niedawne badania socjo-
logiczne sa zatrwazajace:
prawie 65% obywateli Ukra-
iny nie chce widzie¢ w Ro-
mach swych wspétobywateli,
a 40% w ogdle jest za tym,
zeby wyslaé wszystkich Cy-
ganow poza granice Ukrainy.

Historia Joszki

Najwieksze skupiska Ro-
mow sg na Zakarpaciu, gdzie,
jak glosza wyniki spisu lud-
nosci, jest ich prawie 13

ne mowig o 30-40 tys. osob.

Okazja do mego kolejnego
juz pobytu u Romoéw na Za-
karpaciu, stat sie Dzien Biblii.
Zorganizowal go Zachodni
Oddziat Regionalny Ukrain-
skiego Towarzystwa Biblij-
nego, majacego swa siedzibe
we Lwowie. Impreza odbyla
sie w jednym z najwiekszych
taborow cyganskich w po-
wiecie Uzhorod. Naszym
przewodnikiem byl inteli-
gentny Rom, diakon jednej

tysiecy. Statystyki nieoﬁcjal—

OBCY W CENTRUM EUROPY
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Diakon cyganskiej wspolnoty protestanckiej Josyp Lacko

z okolicznych wspoélnot pro-
testanckich, Josyp Lacko.
Miejscowi Cyganie mowia na
niego po wegiersku — Joszka.
Zanim nasza niewielka grupa
ekumeniczna dotarta do leza-
cego wsrod lasow i pagorkow
taboru cyganskiego, Joszka
opowiedzial o sobie tadna
ukrainszczyzng i zaznaczyl,
ze, oprocz swego dialektu
romskiego zna jezyki wegier-
ski, stowacki i rosyjski.

- Mam dokument, ze ukon-
czytem osiem klas, jednak nie

jestem pewien, ze mam opa-
nowany materiat nawet z dwu,
—nie ukrywat Joszka. — Kiedy
chodzitem do szkoty, dzieci,
nie bedace Cyganami, nie
ufaly nam, traktowaly nas,
malych Cyganéw, z pogarda.
W szkole kradiem tym dzie-
ciom chleb, za co one mnie
bily. A ja myslalem, ze do-
rosne, bede silny i wowczas
bede rznatl Rusinéw. Pewien
mezczyzna przezwal mnie
Bogiem cyganskim. Bedac
matym chtopcem, chciatem
odnalez¢ owego cyganskiego
Boga, ktory umierat za nas,
Roméw. Gdy statem sie do-
rosly, to pitem, kradtem, oszu-
kiwatem — jak inni Cyganie.
W roku 1982 los zetknat
Joszke z przedstawicielami
Kosciota chrzescijan ewange-
likéw, wiec Zycie tego Cygana
zaczelo sie zmieniaé. Praco-
wat jako kierowca, powaznie
zajat sie samoksztatceniem.
W czasach sowieckich wierni
tego Kosciola spotykali sie

AT

potajemnie. Wspomina, jak
zasiedzial si¢ do pdézna w
chacie ukrainskiej i tam za-
proponowano mu nocleg.

- Myslatem: gdzie gospo-
darz przygotuje dla mnie
postanie? —a on zaprosit mnie
do pokoju, w ktérym byla
czysta posciel. W domu, w
taborze opowiadatem wszyst-
kim o tym, jak ten chrzesci-
janin przez swe uczynki
potwierdzal to, co méwit. Jesli
Pan dotknat serca Cygana, to
zamys$li sie on nad swoim
zachowaniem, zechce si¢
uwolni¢ od ztych nawykoéow,
a kiedy zrobi cos zlego, to od
razu mysli o tym, Ze tak nie
mozna. Kiedy uwierzytem w
Boga, to przez osiem lat mod-

Kiedy chodzitem do szkoty, dzieci, nie
bedqgce Cyganami, nie ufaty nam, tralk-
towaly nas, matych Cyganow, z pogarda.
W szkole kradtem tym dzieciom chleb,
za co one mnie bitly. A ja myslaltem, ze
dorosne, bede silny i wowczas bede
rznqgt Rusinow - Josyp Lacko

litem sie za swoja Zone. Bita
mnie, wypedzata z domu. Rzu-
cano mnie na 16zko, krepo-
wano rece i nogi, do ust silg
wlewano wodke, obym tylko
nie szedl na spotkanie wier-
nych. Dzieki Bogu, moja zona
teraz tez jest chrzescijanka.
Starsza corka Nadia ma 23
lata. W naszej wspolnocie re-
ligijnej dziata szkota niedziel-
na, corka jest katechetkg w
grupie mlodszej. Druga corka,
Tatiana, ma 21 lat, opano-
wala zawoéd sekretarki i prace
przy komputerze. Tak, jak
dotychczas, naszym domem
jest tabor. W Uzhorodzie sa
cztery tabory cyganskie, w kt6-
rych mieszka prawie szesc¢
tysiecy Cyganow. Kiedys nie-

nawidzilem Rusinéw, a obecnie
jestem diakonem we wspol-
nocie ukrainskiej Kosciota
chrzescijan ewangelikow, a
takze stuze Bogu wsréd Cy-
ganow wegierskich w jednym
z powiatéw obwodu.

Kwestia

narodowosciowa

Gdy zapytalem Joszke, czy
doswiadcza jakichs przesla-
dowan ze strony przedstawicieli
innych narodowosci, opowie-
dziat, Ze wezesniej miat diugie
wasy, a wlosy spadaly mu na
ramiona. Zmienil to, Zeby nie
wygladaé¢ na Cygana. Obie
corki rowniez nie chca sie wy-
réznia¢ w tlumie mieszkan-
cow Uzhorodu. Jednak, nie
zawsze pomaga to w uzyska-
niu réwnych praw obywa-
telskich z sgsiadami, repre-
zentujacymi inne narody.
Pelne cierpienia tabory cygan-
skie nadal sg faktycznie odi-
zolowane od reszty spoteczen-
stwa. Bezrobocie rodzi prze-
stepczosc. Co tu juz mowic o
alkoholizmie, narkomanii,
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szerzeniu si¢ chorob zakaz-
nych i wenerycznych, o AIDS.
Romowie sa odbierani jako
zto spoleczne.

- Wielokrotnie bywatem za
granica: na Wegrzech, w Fin-
landii, w innych krajach,
interesowatem sie, jak tam
zyje sie Cyganom, - kontynu-
uje opowies¢ Joszka Lacko.
— Tam Cyganéw traktuje sie
z powagg, probuja ich zrozu-
miec¢. U nas na Zakarpaciu,

gdy mtody Rom chce znalezé
prace, to nie moze by¢ zatrud-
niony, bo nie ma dowodu oso-
bistegoi statego zameldowania.
W chatkach-mazankach
mieszka po 7-8 osob. Gdy
miody cztowiek osigga wiek
16 lat, musi mie¢ dowod oso-
bisty. Jesli si¢ przyniesie
ksiege mieszkaniowa, moze
sie zalatwi. Natomiast Zeby
otrzymacé¢ zameldowanie, to
juz nalezy mie¢ odpowiednig
powierzchnie¢ mieszkalna,
biezaca wode. Mamy wiele
problemoéw z tym zwiazanych.

Cyganska

droga do Boga
Miejscowosci, do ktorej
jechaliSmy samochodem z
diakonem Joszka, na mapie
nie ma. To samo dotyczy in-
nych osad romskich, czesto
o duzej ilosci mieszkancow.
Z zamoznej wioski Serednie,
zyjacej z uprawy winorosli,
wjezdzamy do lasu. Wkroétce
miedzy pagorkami ukazuje si¢
nam widok przypominajacy

rezerwat Indian lub tez osiedle
biedoty w Ameryce Lacin-
skiej. Pojawienie si¢ w taborze
nie-Cyganow, w dodatku
ludzi nieznajomych, Romowie
od razu odbieraja z zainte-
resowaniem, ale tez robig sie
czujni. W dowolnej chwili - to
zalezy od sytuacji — sg gotowi
do walki z niebezpieczen-
stwem lub do ,upolowania”
zdobyczy. Dowiedziawszy sie,
ze przyjechalismy na Dzien
Biblii, witajg si¢ z nami, pro-
buja byé¢ grzeczni. W tym
taborze sa dwie wspélnoty

protestanckie i dwa domy
modlitwy, jednak z okazji
Dnia Biblii wszyscy zgodnie
zasiedli razem na duzej sali.

~Wsrod Romow nie ma
wasni miedzywyznaniowych”,
- z duma zauwaza Joszka
Lacko. Rozsiani po catym
swiecie Cyganie nie maja
wlasnego Kosciota, dotaczaja
do najblizszych wspodlnot
modlitewnych, z czasem two-
rzac odrebne parafie cygan-
skie lub wspélnoty. Na Za-
karpaciu mozna spotkac
Cyganow, ktorzy chodza do
Swigtyn prawostawnych, rzym-
skokatolickich, reformackich,
grekokatolickich, a takze do
protestanckich domoéw mod-
litwy. Chociaz poboznych
Romoéw jest bardzo mato, Cy-
ganie zadnej instytucji nie
ufaja tak, jak Kosciotowi. Co
prawda, sprawami Romow
przejmuja sie¢ nie wszystkie

[0 ) e
Koscioty. Cyganie potrzebuja
nie tylko zagranicznej pomocy
charytatywnej. Kto umie
czytaé — bierze do rak litera-
ture religijna, szczegdlnie
ilustrowana i przeznaczona
dla dzieci. Bardzo czesto takie
ksigzki zachecaja osoby w
roznym wieku do nauki czy-
tania i pisania. Ukrainskie
Towarzystwo Biblijne pomaga
Cyganom w poznawaniu Stowa
Bozego, ofiarujac im nagrania
audio, a takze filmy wideo
o tematyce biblijne;j.

Konferencja Biskupow
Rzymskokatolickich Ukrainy
powotata oddzielna komisje,
jednym z kierunko6w jej dzia-
lalnosci jest duszpasterstwo
i katechizacja wsrod ludnosci
romskiej. Biskup mukaczew-
ski Antal Majnek powiedziat
mi, ze jako pierwsi przedsta-
wiciele Kosciola rzymskoka-
tolickiego wyciagneli dion do
Roméw franciszkanie. Obec-
nie Romami opiekuja si¢

siostry dominikanki, kaptani
diecezjalni oraz katecheci
Swieccy. W taborach cygan-
skich w Wyszkowie, Pawszy-
nie oraz innych z udziatem
~Caritas-Spes” Kosciota rzym-
skokatolickiego zostaly wy-
budowane Centra duchowe
Romoéw, gdzie jest kaplica,
salki, kuchnia oraz inne po-
mieszczenia. Podejmuje sie
proby nauczenia Romoéw prac
w ogrodzie, a takze robienia
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réznych pamiatek. Siostry
zakonne, majace wyksztal-
cenie medyczne i pracow-
nicy ,Caritas-Spes” zaopie-
kowali sie stanem zdrowia
Romow, ktorzy maja najniz-
szy na Ukrainie poziom
zycia. Wielu Cyganéw nie
dozywa wieku 50 lat. W
taborze w Pawszynie usty-
szalem, ze czesto kobiety,
ktore maja lada chwila uro-
dzié, nie sg przyjmowane do
szpitali. Powodem jest brak
dowodow lub tapowki. Dzieki
wytrwalej interwencji pracow-
nika socjalnego ,Caritas-
Spes” zostalo uratowane zycie
niejednej Cyganki i wielu cy-
ganskich dzieci. Niestety, mo-
zliwosci koscielnych organi-
zacji charytatywnych oraz
ich sponsoréw zagranicz-
nych sa ograniczone.

»Biznes” na miotelkach
Opodal wsi Serednie po-
znajemy tabor cyganski, w

ktorym jest ponad 130 chat.
Towarzyszy nam hatasliwa
dziatwa cyganska. Sa tu prze-
waznie gliniane chatupy o
niewymyslnych ksztaltach,
mozna takze zobaczy¢ bu-
dynki gospodarcze dla ptac-
twa czy swin. Koni, jednak,
jest wiecej niz samochodow,
lacznie z lezacymi na ogrom-
nych kupach ztomu, ktory
Cyganie zbieraja po okolicz-
nych wsiach.

~Przewaznie tylko tak moz-
naw domu zarobic¢ jakis grosz”
- skarza sie mlodzi mezezyzni,
ktorzy zaprosili mnie do swej
chalupy. Chwalg sie, ze jest
u nich fadnie — na scianach
sa dywany, stoja tu meble,
jest telewizor kolorowy.

Czes¢ Romow wyjezdza
stad do taboru w Sosnowce
pod Sokalem na Ziemi Lwow-
skiej. Tam, na zabloconych
miejscach, jest okazja do
tego, by z lyka ples¢ koszyki.
Lesniczy pozwalaja na raba-
nie w lesie gatezi brzozowych,
z ktorych Cyganie robig mio-
tetki. Méwig, Ze mozna w ten
sposo6b nieZle zarobié. Nieste-
ty, milicja czesto zatrzymuje
Cyganow nie majacych dowo-
du, trzeba wykupywac ich
z aresztu.

Ci, ktérzy sa u wtadzy lub
daza do niej, wspominaja o
Romach z dowodami jedynie
w czasie kampanii wyborczej.
Agitatorzy przychodza wow-
czas do wszystkich taborow.
Obiecaja nawet przystowiowe
gruszki na wierzbie, niechby
tylko Cyganie przyszli i zagto-
sowali. Cyganom z Zakar-
pacia obojetne jednak jest,
kto zostanie wybrany i kto
bedzie kierowat Ukraina. Malej
mniejszosci stowackiej po-
maga tu Stowacja, rumunskiej
- Rumunia, Wegrzy maja
poparcie z Wegier, tylko Ro-
mowie nie majq panstwa ma-
cierzystego. Najbardziej grzeje
ich chyba stonce, ktére wscho-
dzi po tej stronie swiata, gdzie
bardzo dawno i bardzo daleko
mieli Cyganie, hen w Indiach,
swa ojczyzne.
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Novum na Ukrainie

-
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O lwowskiej poczcie z kus-
toszem Marianem Wahula
rozmawiat JURIJ SMIRNOW
zdjecia autora

We Lwowie otwarto nowe
muzeum - ,Muzeum his-
torii Poczty” w Palacu Ban-
dinellich Rynek, 2. Znajduje
si¢ on w XVII - wiecznej
zabytkowej kamienicy. Cata
wystawa jest bardzo inte-
resujaca i pochodzi ze zbio-
row Lwowskiego Muzeum
Historycznego. Obok znajduje
si¢ pomieszczenie prawdziwej
poczty, w ktorej mozna
kupié¢ upominki, specjalne
znaczki, koperty etc.

Jednym, z autorow pro-
jektu muzeum jest kustosz
Lwowskiego Muzeum His-
torycznego, dr Marian Wa-
hula, ktory juz kilkakrotnie
zamieszczal swoje publi-
kacje w , Kurierze”.

- Panie Marianie, prosze
opowiedzieé, jak powstata
idea stworzenia muzeum®?

- Idea zorganizowania
muzeum poczty powstata juz
dawno. To jest pierwsze mu-
zeum poczty na terytorium
Ukrainy. Przed naukowcami
stal problem stworzenia ek-
spozycji, ktora by jednoczes-
nie przedstawiata waski za-
kres dziatalnosci ludzkiej,
jaka jest dzialalnosé pocztowa
i jednoczesnie obejmowata
calg historie, rozwoéj spote-
czenstwa naszego miasta
Lwowa. Nalezalo pokazac¢
cigglosé tradycji pocztowej
w naszym Kkraju; jak ona
powstala i rozwijala sie,
podkresli¢ etapy jej tworze-
nia, a zarazem nadac jej spe-
cyficzne Iwowskie zabarwienie.
Na wystawie przedstawiono
ponad 100 oryginalnych ek-
sponatéw. Ponad potowy Iwo-
wiacy jeszcze nie widzieli,
bowiem przez wiele lat znaj-
dowaly sie one w magazynach
muzealnych.

Jeszcze za czasow ksigze-
cych na terenach Rusi Halic-
kiej zamozni ludzie, ksiazeta
mieli po prostu goncow, kto-
rzy przekazywali ich poczte.
Dla innych bylo to niedo-
stepne. Na naszych ziemiach
kontynuatorem sprawy pocz-
towej byt kupiec z Florencji
Roberto Bandinelli. Wtasnie
on za czasow Zygmunta Au-
gusta odnowit poczte, ktéra
we Lwowie bylta zaloZona
weczesniej przez Wlocha Mon-
teluppi. Mozna powiedziec¢, ze
Roberto Bandinelli byt ojcem
poczty Iwowskiej. Swoistym
bodzcem dla dalszego rozwo-
ju poczty bylo stworzenie
poczty dylizansowej, stwo-

MUZEUM POCZTY WE LWOWIE

rzenie skrzynek pocztowych.
We Lwowie pojawily sie one
dzieki armii Napoleona.
Najbardziej rozwineta sie
poczta za czas6w Austro-
Wegier.

- Przy wejSciu widzimy
portrety krolow Wiadystawa
Jagielly i Jana III Sobies-
kiego. Jaki maja oni udziat
w rozwoju poczty lwowskiej?

- Lwow jako czes¢ Rze-
czypospolitej podporzadko-
wywat sie edyktom krolewskim
i wlasnie podstawy ,sprawy
pocztowej” w Polsce stworzyt
Wiadystaw Jagielto. On jako
pierwszy zwroécit uwage na
potrzebe stworzenia regular-
nych przewozow kurierskich,
oczywiscie niedostepnych dla
ogo6tu. Jan III Sobieski pod-
czas swoich wypraw, by lepie;j
orientowac si¢ w sytuacji, na
przyktad w rozmieszczeniu
wojsk nieprzyjacielskich,
postanowil stworzyé spe-
cjalne bazy dla kurierow,
ktérzy przekazywali odpo-
wiednig informacje. Jednak
warto zaznaczy¢, ze kazdy z
polskich kroélow, w tej czy
innej mierze przyczynit sie do

rozwoju dziatalnosci pocz-
towe;j.

- Prosze opowiedzieé¢ o
najbardziej ciekawych ek-
sponatach wystawy?

- Oto, na przykiad skrzynia
-sejf z kluczem. Wiasnie w ta-
kich skrzyniach przewozono
pierwsza poczte. Rowniez

mozemy zobaczy¢ XVII- wiecz-
na skrzynke z Ortem polskim
i Pogonia litewska, ktora
prawdopodobnie byta réwniez
wykorzystywana dla potrzeb
pocztowych. Duza skrzynia,
ktéra u nas sie znajduje, byla
wykorzystywana dla poczto-
wych przewozoéw w osiem-
nastowiecznych dylizansach.
Znajduje si¢ tu rowniez duza
makieta Bramy Krakowskiej
w Lublinie z zegarem. Urzednik,

ktory dyzurowat na tej wiezy,
dzwiekiem swego rozka oznaj-
mial nie tylko godzine, ale
roéwniez przyblizanie sie dyli-
zansu pocztowego do bram
miasta. Na naszej wystawie
mozna zobaczy¢ rowniez taki
rozek. W drugiej sali jest duzo
litografii dylizansow. Wtasnie
dzieki litografiom mozna
poznaé rozwdj poczty, czyli
jak wygladat dylizans, pra-
cownicy poczty w tym czy
innym okresie, jak odbywat
sie sam proces przewiezienia
listéw. Réwniez widzimy zbroje,
ktéra byta nieodtaczna czescig
wyposazenia pracownikow
poczty dyliZansowej. Byly to
tromblony. Bron byta potizebna,
poniewaz czesto zdarzaly sie
wowczas napady rozbojnikow.
Jezeli chodzi o okolice Lwowa,
to zdarzato sie to dosé rzadko,
natomiast za najbardziej nie-
bezpieczne w XVII w. uwazano

napadow oczywiscie dozna-
waty dyliZanse przewozace
pienigdze. Mozna tez zobaczy¢
zrekonstruowany mundur
urzednika pocztowego z cza-
sow austriackich.

Obok jest portret Wactawa
Rzewuskiego, ktory bardzo
sie przyczynil do rozwoju
poczty na ziemiach kreso-
wych.

Sg XIX —wieczne kolorowe
widokowki Krakowa, nato-
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miast mamy problem z ana-
logicznymi widokéwkami
Iwowskimi. Mamy tez XIX —
wieczny stup graniczny, ktory
stal na granicy z Rosja na
Podolu. W naszym muzeum
umiesciliSmy go, by podkres-
li¢ rozwoj poczty miedzyna-
rodowej i pracy kurierow na
trasach miedzy Imperium
Rosyjskim a Austro-Wegrami.

W naszym muzeum sg
dwie unikatowe rzeczy: torba
do przenoszenia poczty i spe-
cjalna skrzynia o wygladzie
beczki, w ktorej przewozono
pieniadze.

Proces przewozenia poczty
z jednego panstwa do innego,
to byt wéwcezas bardzo diugi.
Nawet podroéz ze Lwowa do
Krakowa trwala kilka dni.
Dopiero w XIX w., rozwoj kolei
znacznie przyspieszyt terminy
pocztowych dostaw.

W trzeciej sali widzimy
telegrafy Morse’a z lat 30.
XX w., wyprodukowane wias-
nie we Lwowie. W muzeum
jest rowniez nieduza witryna
przedstawiajaca rozwoj poczty
lotniczej. Ekspedytor poczty
sktadat przysiege. Mamy w
zbiorach swiadectwo wysta-
wione na imie kobiety Jozefy
Zabagléwny z dnia 29.08.
1913 r. Jednak mozemy row-
niez zapoznac si¢ z przysie-
ga, pochodzaca jeszcze z
1821 r. Obok niej znajduje
sie XIX — wieczna szpada
jednego z wyzszych urzedni-
kow Ministerstwa Poczt i Ko-
munikacji Imperium Austro-
Wegierskiego. Nalezata ona
do jednego z przedstawicieli
rodu hrabiéw Goluchow-
skich. Na pocztéwkach i li-
tografiach przedstawiono
transport pocztowy konca
XIX — poczatku XX w. Jest
ciezaréwka pocztowa i nawet
pociag pocztowy.

- Z kim wspotpracowato
Muzeum Historyczne pod-
czas organizacji owej ekspo-
zycji i kto z pracownikow
muzeum najbardziej przy-
czynit si¢ do tego?

- WspétpracowalisSmy z Mu-
zeum Poczty i Komunikacji
we Wroctawiu. Jezeli chodzi
o pracownikow, to najbardziej
przylozyl sie do organizo-
wania tej wystawy muzealnej
kustosz i kierownik wydzialu
Sergij Bogdanow. Pracownicy
wspotczesnej poczty bardzo
nam pomogli podczas urza-
dzenia wnetrza.

Tak doktadnie opraco-
wana i urzadzona wystawa
muzealna niestety jeszcze
nie jest dostepna dla zwie-
dzajacych Patac Banddinel-
lich. Zostato niedopracowa-
nych kilka drobnych spraw.
Mamy nadzieje, ze tak cieka-
wa wystawa nie bedzie dtugo
zamknieta na ktodke. Cze-
kamy na oficjalne otwarcie
nowego muzeum. O tym wy-
darzeniu niezwlocznie poin-
formujemy naszych Czytel-
nik6éw we Lwowie i w Polsce.

KG]

Dtuga droga do Karty Polaka

HELENA BERG

Polska dusza jest walecz-
na, wspoétczujaca, goscinna
i roztanczona, co bylo wida¢
na swigtecznym optatku u p.
Zbigniewa Wojciechowskiego.

Tego wieczoru pan Zbig-
niew podarowal nam wiele
serdecznych stow i radosé
wspolnego Oplatka. Odnios-
tam wrazenie, Ze cieszyl si¢
razem z nami. Czesto czlo-
wiek potrzebuje takiego im-
pulsu, aby zruszy¢ z orbity
samotnosci. Zaproszenie na
~Swiateczny Optatek” usty-
szalam w naszym Lwowskim
Polskim radiu. ,Przyjdzcie
wszyscy i osoby w starszym
wieku”. Akurat w przeddzien,
w muzycznej audycji 1 pro-
gramu Polskiego Radia, Ma-
ryla Rodowicz Spiewala pio-
senke ,Ech mata, nie szalej”,
a na koncu sag stowa ,Ech
mala poszalej, i w 80 lat nie
za p6zno”. Pomyslatam, cze-
mu nie! Posztam na swiatecz-
ny optatek po raz pierwszy.

Panie i Panowie, byto wesoto,
tanczyliSmy jak w piosence
ytancz, poki niosg cie nogi,
tancz nie zaluj podtogi...”
Moze rzeczywiscie potrzebne
sa nam takie towarzyskie
taneczne spotkania, poki zyje
w nas mlody duch. Stodki
cukierek wsrod gorzkich pi-
gulek dnia codziennego. Na-
suwa sie rowniez refleksja,

czy udatoby sie tak wszyst-
kim zebraé jezeliby nie pan
Wojciechowski, jezeliby nie
jego przyjazd?

Lwowiacy sa goscinni.
Chciatabym wspomnie¢ o spot-
kaniach. W 1953 r. w Kraju
pozwolono stuchaé¢ muzyki
i tannczono juz buggi — buggi.
Wtedy te utwory wykonywata
Carmen Moreno. Przyjechata

NYCH LAT?

do Lwowa. Zamieszkala w
prywatnym domu przy ul. Po-
tockiego. Spiewata dla nas,
byl wysmienity tort, zrobi-
lismy wspolne zdjecie w og-
rodku. To byt jeden ze swois-
tych powiewow z Polski.

Lezy przede mna artykul,
umieszczony w Wiadomos-
ciach Towarzystwa Mitosnikow
Lwowa -, To juz historia”. Opi-
suje wydarzenia, zwigzane z
idea zatozenia Towarzystwa
Milosnikéw Lwowa. Pan Emil
Teslukiinni dnia 15 stycznia
1988 r. zorganizowali pierw-
sze spotkanie grupy inicja-
tywnej TML.

Uwazam, ze kazdy z nas
musi pami¢ta¢ o dawnych
latach, pisa¢ o nich, aby nie
zostalo nam jak w tej pio-
sence ,,chata dawno zawalona,
zrodla bi¢ przestaly, jabton
uschta, a marzenia - jeno izy

ostaty”.
K6

Wspolna przestrzen dialogu ttumaczy

MIEDZY MtOTEM A KOWADLEM

LEONID GOLBERG

,O tym, Zze Drohobycz
jest stolicg Swiata, wie na-
wet glupiec. Oczywiscie jesli
nie pochodzi on z Czernio-
wiec”, - dowcipkowat kiedys
znany rosyjski filozof Alek-
sander Piatigorski. Ten afo-
ryzm, mimo wszystko, jest
prawdziwy. Zawiera on jednak
czesé prawdy. Pomimo nie-
checi, a dla wielu po prostu
nieumiejetnosci, - dostrzec
i osiggnac¢ niezwyklosé i osob-
liwos¢ miasta galicyjskiego
znad TySmienicy, pomimo
pewnej jego prowincjonal-
nosci, ono coraz wyrazniej
staje sie¢ jesli nie stolicg, to
powaznym centrum ducho-
wym w tej czesci Europy.
Staje sie miastem, gdzie
przebiegaja wydarzenia ,,zna-
kowe”, rezonansowe, o kto-
rych p6zniej duzo sie mowi
i dyskutuje w Swiecie.

Wezmy chociazby Miedzy-
narodowy Festiwal Brunona
Schulza. W zeszlym roku
odbyla sie juz trzecia edycja
tego poteznego przedsiewzie-
cia naukowo-artystycznego —
naprawde rangi europejskie;j.
Kazdy Festiwal mial swoj
~rodzynek”. Ten, ktory zebrat
mitosnikéow twérezoscei ,,dro-
hobyckiego samotnika” w
maju 2008, zostal naznaczo-
ny zjawiskami unikatowymi.
Do rodzinnego miasta Schulza
zjechali si¢ thumacze jego ge-
nialnych utworéw z 12 panstw
Swiata (w tym z dalekiej
Brazylii oraz Izraela). W ra-
mach Festiwalu zostalo zor-
ganizowane spotkanie in-

terpretatoréw Sklepéw cyna-
monowych oraz Sanatorium
pod Klepsydrqg, podczas
ktorego kazdy ,dragoman”
przedstawit wlasna wersje
ttumaczenia zaproponowa-
nego przez organizatorow
fragmentu z opowiadania
Schulza Wiosna.

Seminarium translator-
skie, ktore wspélnie prowadzili
znana lwowska filolog prof.
Maria Hablewicz oraz zywy
klasyk literatury polskiej, po-
etai ttumacz, Bohdan Zadura,
stalo si¢ na tyle interesujace
i skuteczne, iz inicjatorzy tego
spotkania (Polonistyczne
Centrum Naukowo-Informa-
cyjne imienia Igora Menioka)
postanowili, Ze takie semina-
rium powinno otrzymac
~drugie zycie”.

To unikatowe spotkanie
znalazlo swoje odbicie w ksiaz-
ce, ktora niedawno ukazata sie
w wydawnictwie ,Kolo” w
Drohobyczu, dzieki wspar-
ciu finansowemu Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego w Polsce. Ksigzka ta
obejmuje wymowne artykuty
kuratoréw seminarium — Ma-
rii Hablewicz oraz Bogdana
Zadury. Ich teksty to swoiste
slowo wstepne do zasadni-
czego korpusu zbioru, na
ktory sktada sie polski ory-
ginat Wiosny oraz 12 ttuma-
czen na dziesiec¢ jezykow
swiata. Wsréd nich trzy ttu-
maczenia ukrainskie — Andrija
Pawlyszyna, Wiery Meniok
oraz Andrija Bondara. Ksiaz-
ka zawiera takze wypowiedzi
autorskie ttumaczy o wtasnej
pracy nad tlumaczeniem

prozy znanego drohobycza-
nina. Izraelezyka Uri Orleva,
dzieki ktéremu ukazat sie
hebrajski Schulz, a takze
Henryka Siewierskiego (Bra-
zylia), Xaviera Farre z Hiszpa-
nii, Wlocha Lorenco Pompeo...
Obok zawodowcow redaktor
zbioru data mozliwosé wypo-
wiedzi takze debiutantom w
sferze ttumaczenia artystycz-
nego, dla ktérych praca nad
Wiosng stata si¢ zadaniem
specjalnym — Petry Zavrelove;j
z Czech oraz dla mlodego
finskiego schulzologa Veikko
Suvanto.

Paradoksalnie, w ksigzce
nie ma ttumaczen na angiel-
ski i francuski. W ciggu ostat-
nich lat nie pojawily si¢ bowiem
nowe przektady Schulza na te
jezyki. Dodamy, ze ttumacze-
nie francuskie sprzed okoto
czterdziestu lat ma charakter
kolektywny. Natomiast nie-
miecka wersja Wiosny zna-
lazta miejsce w tym tomie.
Ttumaczenia dokonata Doreen
Daume z Austrii. Wlasnie ona
dwa lata temu zaproponowata
nowe ttumaczenie Wielkiego
Brunaw jezyku Heinego. Dzi-
siaj teksty te sa uznane za
najlepsza interpretacje twor-
czosci drohobyckiego pisarza
w jezyku niemieckim. Zostaty
tez uhonorowane najwieksza
austriacka nagroda literackg
imienia Ingeborg Bachman.

Spotkanie ttumaczy w Dro-
hobyczu prof. Hablewicz okre-
slita jako eksperyment, jako
wspolng przestrzen dialogu
tlumaczy. Nowe wydanie droho-
byckie swiadczy o tym, zeidea
okazata sie owocna, dlatego

zadecydowano przeprowadzac
podobne spotkania podczas
nastepnych ,Schulzfestow”.

Obecnie kierownik Polo-
nistycznego Centrum Nau-
kowo-Informacyjnego im.
I. Menioka w Drohobyczu,
Wiera Meniok, przygotowuje
nastepne wydania, poswie-
cone dzisiejszej obecnosci
Schulza w jego miescie ro-
dzinnym i na swiecie. Wkrotce
czytelnicy otrzymuja Antolo-
gie materiatéw naukowych
I — III Migdzynarodowych
Festiwali Brunona Schulza.
Ten tom sktadajacy sie z 17
tekstow zostal dofinanso-
wany przez Ministerstwo
Oswiaty i Nauki Ukrainy. Przy
wsparciu finansowym Insty-
tutu Polskiego w Kijowie to
samo , Koto” w jezykach ukra-
inskim, polskim oraz angiel-
skim wyda zbior artykutow
pod tytutem Recepcja twér-
czosci Brunona Schulza na
Swiccie.

Na poczatku grudnia ub.r.
drohobyczanka, Wiera Me-
niok, dyrektor Miedzynarodo-
wego Festiwalu Brunona
Schulza zostala odznaczona
nagroda ,Za dobre sprawy”
przez Kapitule niezaleZnego
czasopisma kulturalnego
wJi”. Byly do tego podstawy.
Wtasnie dzieki staraniom
Pani Wiery i kierowanego
przez nia Centrum Polonis-
tycznego miasto Schulza, jego
kultura stajg sie czescig
ogolnoeuropejskiej przestrze-
ni kulturalne;j.

(Autor jest dziennikarzem.
Mieszka w Drohobyczu)
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Nasz przewodnik

KRZYSZTOF SZYMANSKI
tekst i zdjecia

Wiele miejscowosci nosi
miano ,,perly”. T¢ mozna by
okresli¢ jako ,,Rubin Podola”
- rubin wtopiony w szma-
ragdy las6w, otoczony srebrna
petla rzeki Dzuryn i ozlocony
promieniami podolskiego
stoica. Wszystko to bylo,
niestety, kiedys...

Wrzesien. Stonce muska
lagodnie zaorane podolskie
bezkresne pola, falujace ni-
czym woda pod lekka bryza.
Gdzie-niegdzie pala sie Scier-
niska, zasnuwajac dymem
dolinki. Nie slycha¢ juz pta-
kow. Wszystkie odleciaty.
Skrecamy z gléwnej drogi na
boczna. Ech, te boczne drogi!
Chociaz niby jezdzi po nich
mniej aut, to dziury i tu daja
sie¢ we znaki. Wjezdzamy
pomiedzy rzadkie zabudowa-
nia. Na ptotach suszy sie ku-
kurydza i tyton. Na podwor-
kach leza sterty stomy, olb-
rzymie pomaranczowe dynie,
stoja wory z ziemniakami.
Zapasy na diuga zime. Nie
uswiadcezysz tu wiaderek z
jabtkami, gruszkami, czy
sliwkami przed furtkami jak
przy gtéwnych drogach. Bocz-
na droga i turysci rzadko tu

zagladaja.

Sam Czerwony
Grod lub Czerwo-
nogrod znany byt
Jjuz w IX wieku
jako siedziba
ksigzqt ruskich.
Skad wzieta sie
tu osada ludzka,
nie wiadomo.

AT

Niespodziewanie po lewej
stronie drogi przerwa w zabu-
dowaniach. Droga biegnie
skrajem urwiska, odkrywajac
wspanialy rozlegly widok na
zagadkowe ruiny swiadczace
o potedze tych, ktorzy je zbu-
dowali. Posrod stromych,
prawie pionowo opadajacych
$cian zbocza petla czegos, co
kiedys byto rzeka. Na tym, z
trzech stron oblanym woda
cyplu, stoja dwie wieze i ruiny
Swiatyni. Az dziw bierze, skad
w takiej gluszy ta wspaniata
architektura uchowata sie do
dzis. To sg wtasnie pozosta-
losci po Czerwonogrodzie —
jednym z najstarszych miast
Podola, poteznej twierdzy,
wspaniatym zamku i ludnym
miasteczku.

Najpelniejsza historie tego
grodu mozemy znalezé¢ w
~Stowniku geograficznym
Krolewstwa Polskiego i innych
krajow stowianskich”, wyda-
wanym w latach 1880 -1914
(wtedy byto jeszcze co ogladaé
i z kKim rozmawia¢ o historii).
Zamek ten w kronikach tacin-
skich figuruje jako Castrum
rubrum. Nazwa wziela sie od
czerwonego koloru tutejszych
skat piaskowych, z ktérych

RUBIN PODOLA

w tej czesci Podola budowano
zamkKi i chaty, stodoly i ptoty.
Nektorzy historycy wysuwaja
koncepcje, ze nazwa Rusi
Czerwonej czerpie swoje ko-
rzenie wlasnie z koloru tej
ziemi. Moze ta teoria ma racje
bytu, ale wymaga jeszcze
wielu Zzmudnych badan nau-
kowych. A sam Czerwony
Graéd lub Czerwonogréd znany
byt juz w IX wieku jako sie-
dziba ksiazat ruskich. Skad
wziela sie tu osada ludzka,
nie wiadomo. Jedno, co moz-

Zamek w okresie swej Swietnosci

w Kamiencu starosty Teodo-
ryka Jaztowieckiego w XV
wieku grod uzyskuje Prawo
Magdeburskie. Jako twierdza
przygraniczna stale jest ne-
kana przez Wotochéw, Motda-
wian, Turkéw i Tatarow. To
wlasnie oni w 1672 roku w
czasie oblezenia tej nieprzy-
stepnej twierdzy, zeby ja
zdobyé¢, wpadli na pomyst
przekopania cypla ponizej
zamkKu i potaczenia rzeki no-
wym Kkorytem. W ten sposo6b
naturalna fosa wyschta i nie

Walec II wojny swiatowej nie omingt
tych terenow. Najbardziej tragiczny
dla mieszkarncow Czerwonogrodu
okazat sie przetom lat 1943/1944.
Polakow z osady wymordowata UPA.
Zwloki wielu udato sie odnalezé
dopiero wowczas, gdy zeszty sniegi

i pektly lody na Dzurynie.

na stwierdzi¢ na pewno - to,
ze miejsce zostatlo wybrane
idealne do obrony: petla rzeki
Dzuryn i dosé rozlegly cypel
z jednej strony i strome, miej-
scami urwiste brzegi i gleboki
wawoz z drugiej.

W XIV wieku Czerwono-
grod wraz z tg czescig Podola
przechodzi pod wtadanie
litewskich kniaziéw Koriato-
wiczow. Z tego okresu pocho-
dzi lokalizacja tu klasztoru
dominikanow. Za panowania

stanowila juz takiej przeszko-
dy w zdobyciu zamku. Ale w
taki spos6b powstat najwyz-
szy na Podolu wodospad — z
wysokosci 16 metrow spie-
niona woda z hukiem spada
w dot.

Z pierwszym rozbiorem
Polski skonczy! si¢ okres pa-
nowania w Czerwonogrodzie
Buczackich, Jaztowieckich,
Danitowiczow i Skarbkow.
Nowymi wlascicielami podu-
padtego juz woéwcezas zamku

Najwyzszy na Podolu wodospad - z wysokosSci 16 metrow

staneto mauzoleum Ponin-
skich, gdzie umieszczono
plaskorzezbe ,Alegoria $mier-
ci” autorstwa Bertela Tord-
waldsena. Dzi$ miesci sie ona
w Lwowskiej Galerii Obrazow,
natomiast po mauzoleum po-
zostaty resztki Scian. W same;j
osadzie dziatata szkota, miyn,
gorzelnia. Byt tu tez klub
ludowy. Kwitlo Zycie.

Tak byto do wybuchu I woj-
ny swiatowej. Wojska rosyjskie
zajety Czerwonogrod w 1915
roku. Opuszczajac go, Rosjanie
wyszabrowali co cenniejsze
pamiatki i dzieta sztuki, i po-
waznie uszkodzili patac. W
okresie miedzywojennym
nowym wlascicielom udato
sie go wyremontowac na tyle,
ze znow stat sie rezydencja.
Ida¢ z duchem czasu, obok
wodospadu przekopano no-
wy kanat i czesé wody pusz-
czono na turbine elektrowni
wodnej. W Czerwonogrodzie
rozbtyslto swiatlo elektryczne.

spieniona woda z hukiem spada w dét

zostala rodzina Poninskich.
Oni to przebudowali sam
zamek, kosciét i rozbudowali
osade. Mury zamkowe, wy-
szczerbione wydarzeniami
minionych stuleci, zostaty
rozebrane. Naich miejscu sta-
nety dwie stylowe neogotyckie
baszty. Pomiedzy nimi wbu-
dowano patac ze wspanialg
kolumnada. Przed patacem
rozbito ogrod z wodotryskiem,
cienistymi alejkami i kwiet-
niki. Wszystko to mozna
obejrzec na starych widokow-
kach, lub oczyma wyobrazni,
zwiedzaja¢ malownicze ruiny.
Helena Poninska zalozyla
Kklasztor sidostr milosierdzia,
ktoére opiekowaty sie ubogimi,
chorymi i sierotami. Czerwo-
nogrod w tych czasach za-
mieszkiwalo okoto 500 oséb.
Na cmentarzu na wzgorzu

I to nie tylko w patacu, ale
i pod strzechami.

Walec II wojny swiatowej
nie omingl tych terenow.
Najbardziej tragiczny dla
mieszkancow Czerwonogrodu
okazat sie przetom lat 1943/
1944. Polakéw z osady wy-
mordowata UPA. Zwtoki wielu
udalo sie odnalezé dopiero
wowecezas, gdy zeszly $niegi
i pekly lody na Dzurynie.

Patac stuzy jako
tlo obozu i, zapewne,
byt ulubionym
miejscem domo-
rostych ,,poszulkci-
waczy skarbow”

i ,mitosnikow”
graffiti.
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Po wojnie zmodernizo-
wano elektrownie. Zasilata
ona juz nie patac, a farmy
kotchozowe, powstate w oko-
licznych miejscowosciach:
Nerkowie, Sadkach, Nagorza-
nach i innych. Domy wioski,
palac, kosciét i cmentarz
zrujnowano, resztki ludnosci
przesiedlono do innych wio-
sek, a catos¢ wcielono teryto-

W chwili obecnej do ca-
tosci architektonicznej wspot-
czesnego Czerwonogrodu
nalezy dodac¢ niebieski barak
klasztoru prawostawnego
opodal ruin kosciota. Za-
mieszkuja go dwaj brodaci
mnisi o niejasnej przynalez-
nosci wyznaniowej, mowiacy
po rosyjsku, z calym kolory-
tem tego jezyka. Przed wej-

Wnetrze zniszczonego kosciota

rialnie w obreb wioski Ner-
kow. Czerwonogrod znikt z
mapy.

Po latach wzdluz dawnej
drogi do patacu, prawdopo-
dobnie na fundamentach
dawnych domostw, stanety
bloki obozu pionierskiego z ta-
rasami-podcieniami, kuchnia
z jadalnia, swietlica i budy-
nek administracji. Wszystko
to funkcjonuje do dzis. Kos-
ciél przy takiej instytucji byt
absolutnie nie na miejscu —
wiec go zrujnowano i zdewas-
towano. Patac stuzy zas jako
tto obozu i, zapewne, byt ulu-
bionym miejscem domoros-
tych , poszukiwaczy skarbow”
i ,mitosnikow” graffiti: mury
sa upstrzone pamiatkowymi
napisami w stylu — ,3aecCb
ObIA...”. Gtéwna atrakcja po-
bytu w obozie byly i sa wy-
prawy nad wodospad, gdzie
w upalne letnie dni mozna pod-
dac¢ sie¢ masazom wodnym.

sciem do baraku na krze-
selku stoi kartonowe pudto
z napisem ,,lloxxepTBa Ha pec-
TaBpauumio xpama”. Catosci ob-
razu dopelniajg zarosla, gesto
wciskajace sie do kazdego
zakatka ruin... Sic transit
gloria mundi.

Obraz nie byitby pelny,
gdybysmy nie wspomnieli
o jeszcze jednym obiekcie. Na
wprost wejscia do kosciota
dzieki staraniom dawnych
mieszkancow Czerwonogrodu
usypano symboliczng mogile,
otoczono ja niewysokim plot-
kiem, a na metalowym krzyzu
umieszczono tablice w jezyku
polskim, poswiecong pomordo-
wanym w czasie wojny roda-
kom. Jest to jedyny obiekt
utrzymany widealnym porzad-
ku, ozdobiony zywymi i
sztucznymi kwiatami. Symbo-
liczne jest to, ze pamie¢ ludzka
w wielu przypadkach jest
trwalsza od kamienia.

List

Szanowni Panstwo!

Juz po raz dziesiaty nasi
rodacy z Kazachstanu i Sybe-
rii przebywaja w Polsce w
ramach akcji ,Wielkanoc
w Polsce 2009”. Z tej okazji
z 32 Polakami spotkal sie w
Ratuszu Wiceprezydent War-
szawy Wlodzimierz Paszynski.

Pobyt Polakéw w OjczyZnie
zorganizowalo Stowarzyszenie
+~Wspolne Korzenie”. Koszty

wycieczki do Warszawy zo-
staly pokryte przez warszaw-
ski Ratusz. W piatek goscie
zwiedzg m.in. Muzeum Pow-
stania Warszawskiego i Stare
Miasto. Wezeséniej zobaczyli
Lublin, Krakow i Czesto-
chowe.
Pozdrawiam!
Robert Trzaska
Wydzial Prasowy
Biura Promocji Miasta
Urzedu Miasta
Stolecznego Warszawy

OCALONO NIETYLKO
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Sumy, 21 marca 2009
roku. W przypadajgcym
tego dnia Swiatowym Dniu
Poezji czlonkowie Towa-
rzystwa Kultury Polskiej
w Sumach zaprosili miesz-
kafncéw miasta na wieczér
literacko-muzyczny, po-
Swiecony poezji polskiej.
Odbyl si¢ on w kawiarni
literackiej ,,.Sumka”.

Wsrod przybylych gosci
znalazla sie dyrektor biura
Federacji Organizacji Polskich
na Ukrainie, pani Maria Siwko,
przedstawiciele inteligenciji
miasta Sumy, profesorowie
miejscowych uczelni, jak
rowniez osoby zainteresowane
poezja polska i nie tylko.

Wieczorek rozpoczat sie
o godz. 16.00 od powitania
wszystkich przybylych przez
prezesa TKP w Sumach, pana
Wilodzimierza Kuczynskiego.
Role prowadzacej spotkanie
przejeta pani Agnieszka Florian,
nauczycielka jezyka polskiego,
skierowana do Sum przez
CODN w Warszawie.

Na spotkaniu krélowaly
wylacznie wiersze poetéw pol-
skich, jednakze inicjatorzy
wieczoru, szanujac wszystkich
gosci — takze tych, nie zna-
jacych jezyka polskiego,
zadbali o to, by czesé utworéw
zabrzmiata w jezyku ukrain-
skim badz rosyjskim.

Zaproszeni goscie mogli
nie tylko postuchac¢ piekne;j
poezji, ale takZe zapoznac si¢
blizej z sylwetkami wybranych
poetow. Spotkanie poswiecone
byto w wiekszosci poetom XX
wieku, ktoérych zebrani nie
znali blizej. Mottem artystycz-
nego spotkania byly stowa
z tomiku ,,Piesni” Konstantego
[ldefonsa Galczynskiego —
»+-.Wiec ja chcialbym Twoje
serce ocali¢ od zapomnienia”.

Zaprezentowane zostaly
wiece, utwory Marii Pawlikow-
skiej-Jasnorzewskiej, Juliana
Tuwima, Wtadystawa Bro-
niewskiego, Leopolda Staffa,
Bolestawa Lesmiana, Konstan-
tego lldefonsa Galczynskiego,

E\ucaﬁ«'c’ od. :

Zaoonuieliln

Gra i épiewa Oksana Skorobogatskaja z z

Ewy Lipskiej, Wiestawy Szym-
borskiej i innych. Nie mogto
jednakze zabrakna¢ i kréla
polskiej poezji — Adama Mic-
kiewicza. Recytacje wierszy
przeplataly piekne utwory
poezji spiewanej w wyko-
naniu szeroko znanego wsrod
sumskich mitosnikéw muzyki
zespotu ,Chanson”. Jan Szyf-
rin, Oksana Skorobogatskaja,
Wiktor Syrowatski przy dzwie-
ku gitar zaprezentowali mist-
rzowskie wykonanie piosenek
z repertuaru Ewy Demarczyk
oraz Butata Okudzawy, ktéry,
jak sie okazato, byt blisko
zwigzany z Polskg. Zapro-
szeni artysci dostownie zacza-
rowali stuchaczy i przygotowali
ich duchowo do glebszego
odbioru recytowanej poezji.

Spotkanie nie odbylo sie
bez uczestnictwa najmtod-
szych przedstawicieli Polakow
w Sumach. Kasia Swierdlikowa
zaprezentowala wiersz Tu-
wima ,Okulary”. Daria Bo-
rowska zapoznala stuchaczy
z poezja Pawlikowskiej-
Jasnorzewskiej, a dwunasto-
letnia Alinka Ostrowska po
mistrzowsku zagrata na pod-
sumowanie wieczoru utwor
Fryderyka Chopina.

W swoim stowie, wygtoszo-
nym na koniec spotkania,
dyrektor biura FOPnU pani
Maria Siwko podziekowata
organizatorom imprezy i jej

Przemawia prezes TKP w Sumach Wlodzimierz Kuczynski

SERCE

espolem ,,Chanson”

uczestnikom za trud wlozony
w przygotowanie wieczoru
oraz wyrazita nadzieje, Ze naj-
mlodsze pokolenie Polakéow
na ziemiach wschodniej Uk-
rainy bedzie kontynuowato
popularyzowanie kultury
polskiej w szerokich kregach
odbiorcow. Po zakonczeniu
czesci artystycznej spotkania
goscie zostali zaproszeni na
kawe i wspaniaty tort.

W wieczorze poezji polskKiej
brali udziat cztonkowie Towa-
rzystwa Kultury Polskiej w
Sumach, przedstawiciel dzien-
nika ogélnoukrainskiego
»Gtos Ukrainy” pan Wiadys-
taw Zmurkow, przedstawiciel
dziennika ,,Panorama”, profesor
Walenty Wandyszew, zastepca
dyrektora gimnazjum nr 1
pani Larysa Simonienko, oraz
inni przedstawiciele inteli-
gencji miasta Sumy.

Uwazamy, ze wieczor lite-
racko-muzyczny poezji polskiej
odegrat wazng role w umoc-
nieniu stosunkéw polsko-
ukrainiskich i we wzbogaca-
niu wiedzy o kulturze polskiej
wsrod mieszkancow Sum.

Z powazaniem
nauczycielka jezyka
polskiego

Agnieszka Florian,
prezes TKP w Sumach
Wilodzimierz Kuczynski



22

24 kwietnia - 14 maja 2009 * Kurier Galicyjski

Perypetie autora i bohatera

HASZEK | SZWEJK W JEDNYM STALI DOMU

TADEUSZ ZUBINSKI tekst
JURIJ SMIRNOW zdjecie

Pierwszy zeszyt
przygod Szwejka
Mieszkajgc katem u Sau-
era w domu ,Pod Ztotym
Aniolem” pisze duzo i tatwo,
szybko i znakomicie, przy
wilgotnych od piwa stolikach
w knajpach, w rozgwarze i ha-
lasie. Wydolnie, bo juz w
marcu roku 1921 naktadem
Sauera ukazuje si¢ pierwszy
zeszyt ,Przygod dobrego
wojaka Szwejka”, ktory zilu-
strowal przyjaciel Haszka
sprzed wojny, Jozef Lada.
Jozef Lada (1887-1957), ma-
larzi karykaturzysta, wytrwa-
ly dobrodziej i druh Haszka.
Na oktadce pierwszego wyda-
nia Szwejka widzimy Szwej-
ka, nakreslonego przez La-
de jako osobe¢ przecietnie
szczupla i bez tysinki, o wcale
nie nalanych policzkach. Ha-
szek wystepuje tez w stynnym
kabarecie Voskovecai Wericha,
propagujacym nonsensowy
dowcip wysokiej proby, zasila
ten kabaret swoimi tekstami,
pisuje do organu KPCZ ,Ru-
devo Pravo” artykuly pole-
miczne i humoreski.

Na eyekovie w mieszkaniu
Sauera Haszek napisat pierw-
szy tom ,Przygod”. Zeszyty
szly jak woda, sprzedawali je
z reki stojac na rogach ulicy
autor, wydawca, brat wy-
dawcy Arnost Sauer i Vaclav
Cermak, jako wspétwydawca
~wykazany”. Plakat rekla-
mowy obwieszczal, ze ,Przy-
gody” beda si¢ ukazywac w
cyklu tygodniowym, w zeszy-
tach po 32 strony, cena za
zeszyt 2 korony. Ciekawy jest
peiny tytul ,Osudy dobreho
vojaka Svejka za svétove i obé-
anske valky zde i v Rusku”-
czyli ,Przygody dobrego
wojaka Szwejka podczas
Swiatowej i domowej wojny,
tutaj i w Rosji.”

Jednak w Pradze Haszek
dusit si¢, nagonka urzedowe;j
Pragi go meczyta, czut fi-
zyczne zagrozenie, chceiat sie
wyrwac z tej matni przesadow
i konwenanséw. Ale dokad?
Idealistycznie najlepiej na
wies, do prostych ludzi. Skwap-
liwie skorzystat z przypad-
kowego zaproszenia, jakie
otrzymat od malarza Jaros-
fawa Panuszki, aby wraz z nim
pojechat do sielskiej Lipnicy
nad Sazawag (Lipnice nad
Sazavou), na WysoczyZnie
Morawskiej, do tych wyma-
rzonych prostych ludzi, na
Swieze powietrze. Pojechal,
tak jak stat, w sierpniu 1920,
w kapciach, nie powiadomit
Szury, ale pozyczony dzbanek
na piwo oddat w szynku ,,Pod
Twardym Orzechem”. Jednak
lekarstw, po ktére wyszedl,
medykamentéw dla chorej
pani Szury nie dostarczyl.
A trzy piwa duze wyztopal na
stojaco, powstrzymujac spodnie

(dokonczenie z numeru poprzedniego)

Szwejk-rowerzysta na Rynku we Lwowie

ta wolna reka, gdyz pani
Szura zamkneta mu pasek od
spodni, aby nie moégl sie zbyt
daleko oddalié.

W Lipnicy
Najpierw w Lipnicy Haszek
zamieszkat w gospodzie ,,U Ko-
runy” (pod korona), wlascicie-
lem lokalu i jak si¢ wkrotce
okazato kolejnym dobrodzie-
jem Haszka byt Alexandr In-
vald. Po pewnym czasie prze-
prowadzil si¢ na miejscowy
zamek. Na poczatek Panusz-
ka zasilit Haszka pozyczka
w wysokosci 4000 koron. Po
pewnym czasie do Haszka do-
laczyla pani Szura, o ktorej
Haszek rozpowiadat, Ze jest
ksiezniczka. Szybko wsigkt
w miejscowe srodowisko, zta-
pal piwny i serdeczny kontakt
z tubylcami, chodzil na spa-
cery, piknikowat, odwiedzat
teatr w pobliskim miasteczku
Niemiecki Bréd, prowadzit
obfita korespondencije, przyj-
mowat gosci.

Klopoty ze zdrowiem

W listopadzie 1922 r.
Haszek i Szura przeprowa-
dzili sie do wtasnego wyre-
montowanego domku w Lip-
nicy pod numer 185. Wtedy
ktopoty ze zdrowiem znacznie
poglebity sie, Haszek skarzyt
sie na bodle zotadka, wymio-
towal czesto, pit mleko, ponoc¢
odstawil alkohole, miewat
biegunki.

Haszek schytkowy uskar-
zal si¢ na serce, miat kfopoty
z krazeniem, puchty mu nogi,
wygladal Zle, blady dyszat
i pocil sie. Jego tusza,- roztyt
sie strasznie wazyt 130 kilo-
gramow —nadawata mu wyraz
dobrotliwy, a wilgotne oczy
leniwie i tesknie patrzyty z na-
lanej twarzy bez zarostu, z
uszami, podobnymi do uch-
wytéw glinianego garnka,
lysiat na potege, sypaty mu

sie zeby, wygladat w ostatnim
stadium jak kastrat. Samo
pisanie szto mu ciezko, mu-
sial zatrudni¢ jako sekretarza
niejakiego Klementa Stépanka,
syna miejscowego posterun-
kowego Franciszka Stépanka,
o ktérym przynajmniej ja
wiem mato, 6w sekretarz ge-
niusza stal sie moim szwej-
kowskim Waterloo.

Stépanek urodzit sie okoto
roku 1880, byl kiepskim
kopista, slabo znat prawidia
jezyka czeskiego, szczeg6lnie
jego ortografie, bo sam Ha-
szek musial poprawiac proste
bledy np. w listach, ktére Sté-
pankowi dyktowat. Literowek
w dyktowanej korespondencji
jest catamasa, np. niechlujny
pan sekretarz raczyl pisac
t zamiast d, ale gorliwie brat
400 koron miesiecznie. Pan
sekretarz wspominal: w ok-
resie, gdy Haszck dyktowat
mi Szwejka, nie pit alko-
holu, tylko ciqgle palit,
Jjeden odpalat od drugiego,
pit duzo herbaty, miat zwy-
czaj chodzié¢ po pokoju z re-
koma zatozonymi do tytu.
I takim go pamietamy z tych
paru fotografii, ktore sie
zachowaly. Pyzaty hedonista,
z pokaznym brzuszkiem w
ruskiej bluzie, o przymru-
zonych od smiechu oczkach,
pracowity tytan dowcipu,
brat-tata, przymilny, jak pi-
jany poset i kronikarz do-
skonaty, bo bez biblioteki, bez
kwerend, majac do dyspozycji
wlasng pamieé, stworzyt
dzieto ogromne i faktogra-
ficznie bez zarzutu, swoisty
fresk i manifest odchodzg-
cego swiata, ktory byl jak
dinozaur, moze okazaly,
barwny, roztanczony, ale bez
przysztosci i bez sensu, nie-
rzadko.

Haszek miat swiadomosgé,
ze odchodzi, pracowal inten-
sywnie codziennie od 9 do 12

do potudnia i po potudniu od
3 do 5 godziny. Humoru nie
tracit, spiewal wegierskie
piosenki Zolnierskie, miat
dalekosiezne plany wydaw-
nicze, np. zamierzal w nastep-
nych tomach wyslaé¢ Szwejka
po obu wojnach do Genui
i Ostendy, chetnie podpisywat
umowy wydawnicze, trady-
cyjnie i skutecznie wyktocat
sie o wysokie zaliczki, choé
coraz bardziej trzesty mu sie
rece, wygladal jak portret tru-
mienny.

Smieré

Haszek dusit sig, 2 stycznia
znacznie mu sie¢ pogorszylo,
nie mo6gt mowicé. Na dzien
przed smiercig zawotano do
niego miejscowego lekarza
doktora Ladislava Novaka,
ten nie przybyt, byl u innego
pacjenta. Haszek zmart w
srode 3 stycznia 1923 r. przed
godzing szosta rano. Pow-
térnie wezwano doktora La-
dislava Novaka. Lekarz poja-
wit sie i stwierdzil, iz Haszek
zmarl na zawat serca. Przy
ciele podczas obdukcji znaj-
dowata sie Szura i Marie Spi-
narova, postugaczka Haszkoéw.
Ciato pisarza obmyly kobiety
z miejscowego przytutku, ub-
raly w granatowy garnitur
i polozyty na biurku. To
wersja pani Szury. Istnieje
inna wersja ostatnich chwil
geniusza, ktéra przekazalo
kilka oséb.

Ot6z na dwa dni przed zgo-
nem Haszek zapad! na zapa-
lenie ptuc, doktor Ladislav
Novak zaaplikowal mu seri¢
zastrzykow, ale wiekszych
nadziei nie robit, organizm byt
wyniszczony i schorowany,
moze odnowita sie malaria.
Doktor Novak utrzymywat, Ze
leczyl Haszka juz od 4 ty-
godni, ze bywal u niego co-
dziennie. Haszek nie mogt
chodzié, lezat i ciezko dyszal,

o 11 godzinie fatalnej nocy
postat postugaczke Spinarova
pod doktora Novaka. Ten na-
tychmiast przybyl, Haszek
roztrzesiony siedziat przy
stole i probowal spisa¢ swoja
ostatnia wole. Gdy zobaczyl
wkraczajacego doktora, ucie-
szyl sie, i poprosit go, aby na-
pisat mu testament. Doktor
zgodzit sie, napisac to, co mu
Haszek podyktuje.

Haszek nieco uspokojony,
polozyl sie do t6zka, doktor
zrobit mu ciepte oklady na
nogi, w chwili gdy dyktowat
swoj testament nie miat go-
raczKi, w miar¢e wyraznie si¢
wystawial, swiadkami ostat-
niej woli pisarza byli doktor
L. Novak, Marie Spinarova,
20 letnia postugaczka Hasz-
koéw, Marie Vickova -sgsiadka
i Josef Rajdl. Wiasnie ta os-
tatnia osoba jest wazna. Josef
Rajdl byt éwezesnym lipnic-
kim starosta. Oto jego wspom-
nienie: przybylem do miesz-
kania Jarostawa Haszka 3
stycznia 1923 wezesnie rano.
Haszek lezal w t6Zku nie-
przytomny. Obecny w miesz-
kaniu doktor Novak poprosit
mnie, abym byl swiadkiem
ostatniej woli gospodarza,
ktéra mi odczytat. Byla ona
juz podpisana przez samego
Haszka i 3 swiadkow. Podpi-
salem i ja, dziato si¢ okolo
godziny 8 rano. Wersje dok-
tora Novaka w petni pot-
wierdzity Marie Spinarova,
postugaczka Haszkoéw od 23
listopada 1922 i jej siostra
Teresa. Obie utrzymuja, ze
Haszek umart o godzinie 8.30
rano, zas$ Marie ostatnig wole
swego pracodawcy podpisata
okolo godziny 1 w nocy. Obie
wersje zgadzaja sie co do
jednego, wbrew kalumniom,
ze Haszek zmarl w stanie
zamroczenia alkoholowego,
jakie byly rozsiewane przez
wrogow i zawistnikow geniu-
sza, w chwili $mierci Jarostaw
Haszek byt trzezwy, jak kotek,
bo przez ostatni tydzien zycia
pit wytacznie mleko.

Sekretarz Haszka telefo-
nicznie powiadomil o Smierci
Jaroslawa jego brata Bohu-
mila, statecznego urzednika
w banku Slavia w Pradze.
Bohumil Haszek przejechat
koleja tegoz dnia wieczorem,
ale nawet na cialo nie spoj-
rzat. Ograniczyt si¢ wytacznie
do zatatwienia kwestii for-
malnych, szczegdlnie zainte-
resowat sie dobytkiem zmar-
lego, i jeszcze w nocy powrdcit
do Pragi, aby, jak oswiadczyl,
zalatwi¢ sprawe kremacji
zwlok brata w praskim kre-
matorium. Ogélnie bylo
wiadomo, iz Jarostaw Haszek,
jako bezwyznaniowy, wyrazit
wole, azeby po S$mierci jego
ciato zostalo spopielone.
Bohumil Haszek wyjechat,
ale juz nie dal znaku zycia,
1 wiecej w Lipnicy sie nie po-
kazat.
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Pogrzeb
Cé6z bylo robi¢, musiano
pochowaé¢ Haszka w mozliwy
do zaistniatych okolicznosci
spos6b. Trumne wykonal
miejscowy stolarz Jindra,
dziwnym trafem losu, trumne
biala, gdyz, tylko taki miat
material na podoredziu.
Trumne bialg, jak sie prak-
tykuje przy pochoéwku nie-
winnych dzieci. Dzien pogrze-
bu, sobota, byt brzydki i za-
chmurzony, zimny. Trumne
musiano wynosi¢ oknem,
gdyz przez waskie na 55 cm
drzwi taka duza trumna nie
mogla przejsé. Pogrzeb odbyt
sie po potudniu, bez udziatu
ksiedza, jako rodzina tuz za
trumna szta pani Szura i sy-
nek Richard, tuz za nimi
postepowali przybyli z Pragi:
mistrz Panuska i drugi wier-
ny przyjaciel pisarz Zdenek
Matej Kud¢j. Trumne poniesli
cztonkowie kota Sokotow, z
Lipnicy ale ubrani po cywil-
nemu, mowe nad grobem wy-
glosit miejscowy nauczyciel
Mares, prezes tutejszego So-
kola i przyjaciel Haszka.
Podobno pierwsza zona Hasz-
ka Jarmila na sam pogrzeb
nie przyszta, ale poszta na-
stepnego dnia na gréb Hasz-
ka i zlozyla na nim kwiaty.
Haszek pochowany zostat
pod murem, tam gdzie si¢
grzebie samobojcow, w mo-
gile bez krzyza. Na grobie
umieszczono urywek z legio-
nowego wiersza: Austrio,
nigdy nie bytas tak doj-
rzata do upadku, nigdy
tak skazana, nigdy tak
przckleta. Z niewiadomych
przyczyn po paru latach ten
napis usunieto.

Sukces Szwejka

Czy Haszek si¢ dorobil na
sukcesie handlowym swej
epopei? Stawy i legendy na
pewno juz za zycia tak, ale czy
materialnie réwniez? Smiem,
ze watpie — odpowiem tak po
gogolowsku. Bezposrednio po
Smierci sporzadzono spis
inwentarza zmartego. Oto on:
jeden znoszony garnitur,
palto - bez oceny, bielizna - jak
wyzej, dwie pary gaci, cztery
koszule w stanie mocno
zuzytym - catosc¢ tego ,majat-
ku” wyceniono na 400 koron.
Ksiazek i pierzyn nie stwier-
dzono, co do mebli to Alek-
sandra Lwowa zadeklarowata,
ze stanowia jej osobistg
wlasnosé.

Obecnie w domku Haszka
znajduje si¢ mate muzeum
jemu poswiecone, otwarte
oproécz poniedziatkéw od
czerwca do wrzesnia od 9 do
13, dziatajace dzieki stara-
niom wnuka pisarza, inzy-
niera Ryszarda Haszka, a przy
lipnickim zamku znajduje si¢
pomnik pisarza, jego grob na
starym cmentarzu zostat pod-
dany renowacji, jest zadbany,
sa na nim kwiaty i wience
sktadane przez wielbicieli jego
twérczosci z calego swiata.
Odbywaja sie¢ miedzynaro-

dowe konferencje haszkow-
skie, polaczone z piwnymi
biesiadami, jakby inaczej
w gospodzie ,Pod Korona.”
Jeszcze jedno. Najbardziej
intymna pamiatka po Hasz-
ku, jaka nie zostata ujeta w
owym spisie, byty pimy - tra-
dycyjne rosyjskie zimowe
buty z filcu, z cholewkami,
obramowanymi czarng skora,
wysokie na p6t metra, ktére
Haszek przywiozt ze Zwigzku
Sowieckiego. Pimy Haszka
mistrz Panuska przekazat na
zamek Lipnicki do muzeum,
zachowaly sie do naszych
czas6ow. W ogole Haszek - to-
talny abnegat nie przywia-
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kanonicznego Szwejka, i ak-
ceptacji u mitosnikow Szwejka
nie zdobyt, a od krytykow
otrzymat ciezkie baty, bo mu
sie nalezaly, ot co.

Z mitem szczesliwej cesar-
sko-krolewskiej monarchii,
tych starych dobrych czasow
rodem z krainy pogodnych
walczykow, dobrego wina,
zalotnych wiedeniskich Mizzis,
baronow cyganskich i ksiez-
niczek czardasza odwazylo sie
zmierzy¢ wielu pisarzy. Artur
Schintzler stworzy! obraz
wiedenskiej dekadencji, Ste-
fan Zweig - rejestr drzemiacych
upiorow historii, Haszek —
absurdéw koszarowego drylu

Szwejk jest kompilacjq charakteru i przy
god zarowno autora oraz jego towarzy-
sza broni, gawedziarza i wydrwigrosza
Frantiszka Straslipki. Nazwisko i wyglgd
Szwejka Haszek wypozyczyt od swego
piwnego kompana Szwejka Jozefa

7 juniora - szewca i pedicurzysty.

zywal wagi do jakosci i sto-
sownosci ubrania, w okresie
lipnickim paradowal w pota-
tanych spodniach, i w rosyj-
skiej rubaszce, ktora prze-
pasywal niebieskim albo
czerwonym damskim paskiem,
a glowe w upalny dzien na-
krywal rosyjska czapka sot-
dacka. Porzadniejsze ubranie
—w tym go pochowano — miat
jedno: podarowane przez
lesniczego B6hm'a. Darczynca
wspominat: ciemne ubranie,
ktére podarowatem Haszko-
wi, bylo prawie nowe, tylko
jeden raz mialem je na sobie.
Przez cate zycie Haszek ze
swego wygladu i bardzo swo-
bodnego stosunku do kano-
noéw mieszczanskiej prezen-
tacji stworzyl swoistg auto-
stylizacje na widczege, cygana.
Prasowanie wymietych i ce-
rowanie porwanych ubran
uwazal za nonsens.

Szwejk - to czeski Honza,
polski ludek powie, Jasiu
Zielone Ucho, taki dobrotliwy
gluptak, ale tak gtupi, ze az
madry. Ekstrawertyk z abso-
lutnym poczuciem rzeczywis-
tosci bez retuszu. Tradycja
ludowych kawalarzy ma
bardzo diugi rodowdd od Dyla
Sowizdrzala i Naseredina
poczawszy, po chasydzkich
spryciarzy i kpiarzy, scepty-
kow, weselnych kuplecistow.
Sukces wydawniczy Szwejka
okazatl si¢ zjawiskiem osza-
tamiajacym, pierwsze wydanie
—naktad 10.000 egzemplarzy
rozeszlo sie na pniu. Zaraz po
smierci Haszka wydawca
~Szwejka” podlechtany ko-
mercyjnym sukcesem zlecit
kontynuacje przygod pras-
kiemu komunistycznemu
dziennikarzowi i satyrykowi,
weteranowi wojny Karelowi
Vankowi.

Vaniek powies¢ w pospie-
chu dokonczyt, tak jak umiat,
doraznie politycznie i w spo-
s6b koszarowy, tagodnie moé-
wiac, jego tekst znacznie na
niekorzys¢ odréznia si¢ od

i buntu wolnych ptakéw prze-
ciw zastanym konwencjom
i konwenansom. Roberta
Musila to wezwanie przerosto
do tego stopnia, Ze nie zdotat
dokonczyé ,Czlowieka bez
wlasciwosci”. Wéréd tych licz-
nych i genialnych jedynie
Jozef Roth pozostat patriota
czarno-z6ttej monarchii do
konica zycia, przy czym jego
konserwatywny patriotyzm
umacniat sie¢ tym bardziej, im
wiecej lat mijalo od jej nie-
uchronnego upadku.
Szwejk — genialny idiota
debiutuje w humoreskach
Haszka juz w roku 1911,
ktore wydane zostaty rok
po6zniej jako Dobry wojak
Szwejk i inne osobliwe his-
toryjki (Dobry vojak Svcjk
a jine podvne historky).
Utwory te sa antyaustriacka
i antywojskowa kpina. Szwejk
w tej wersji pojawia sie jako
gadutka-szewc z Vinohradéw.
Uwaza si¢, ze pozniejszy
Szwejk jest kompilacja cha-
rakteru i przygoéd zaréwno
autora (przygody) oraz jego
towarzysza broni, gawedzia-
rzaiwydrwigrosza Frantiszka
Straslipki - charakter, szcze-
golnie inklinacje do kolory-
zowania, snucia anegdot
i szyderczego stosunku do
wszelkich autorytetow. Nato-
miast nazwisko i wyglad
Szwejka Haszek wypozyczyt
od swego piwnego kompana
Szwejka Joézefa Juniora -
szewca i pedicurzysty, syna
Svejka Jézefa, ktéry to byt
dozorca domu mieszczacego
m.in. stynna gospode ,,U Ka-
licha”. Podczas pobytu w
Kijowie Haszek powrécit do
stworzonego przez siebie
bohateraiw 1917 zostat wy-
dany Dobry wojak Szwejk w
nicwoli (Dobry vojak Svejk
v zajeti). Krytyka monarchii
CK jest tu ostrzejsza, niz we
wczesniejszych humores-
kach, gdyz Haszek nie musiat
sie obawia¢ austriackiej cen-
zury, ponadto utwér spelniat

role agitacyjno-polityczna
jako ulotka, skierowana do
rodakow. Kijowska wersja
przygod Szwejka jest juz
zarysem powiesci, napisanej
po wojnie, znacznie sie jednak
jeszcze od niej rozni. W 1921 r.
Haszek opublikowat w Cze-
chostowacji pierwszy tom po-
wiesci Przygody dobrego
wojaka Szwejka podczas
wojny Swiatowej. Pomimo
popularnosci wsrod czytelni-
kow, krytyka czeska chtodno
przyjeta ksiazke, ktora doce-
niona zostala dopiero w Niem-
czech. Pierwsi na arcydziele
Haszka poznali si¢ niemieccy
pisarze i krytycy z Pragi: Max
Brodi dr Alfred Fuchs, z czes-
kich krytykow jako pierwszy
— Ivan Olbracht. To prascy
niemieckojezyczni pisarze
wydali niemiecki przeklad
Szwejka w praskiej oficynie
A. Synka. Przektadu dokonata
Greta Reiner. A co z polska
percepcja Szwejka? Jak to u
nas zwykle. Doraznie, i nie
dokladnie zgodnie z ogdlna
regutg —moznawydaé, owszem,
ale w dozwolonych ramach,
zakreslonych przez aktualnie
obowigzujace autorytety i od-
gorne wytyczne.

Szwejk w polskim wydaniu,
czyli same klopoty
Zacznijmy od pieca, samo
czeskie stowo vojak oznacza
po prostu ,Zotnierz”, i nie ma,
co tu medrkowac po proznicy.
Pawet Hulka- Laskowski
(1881-1946)z Zyrardowa ro-
dem, z rodziny kalwinskiej
o czeskich korzeniach, pierwszy
polski thumacz uzyl by¢ moze
dla pokreslenia efektu komicz-
nego, moze aby odroznic z sa-
mej definicji polskiego dziel-
nego zolnierza od czeskiego
dezertera i piwosza stosujac
archaizm ,wojak”, martyrolo-
gie od szyderstwa. Gdyz Pawet
Hulka-Laskowski nie przettu-
maczyl Szwejka literalnie, on
go spolszezyt, bardzo zrecznie
skompilowal na motywach
dzieta Haszka polski wariant
,Osudy dobreho vojaka Svejka
za svétove valky”. Btedow
rzeczowych znajdziemy w tym
quasi przektadzie bez liku,
np. wedlug PH-L pojawia si¢
na praskich ulicach jakis
pasterz, a przeciez chodzi tutaj
o sutenera etc. Z topografig
miasta i czeskiej prowincji tez
nie za dobrze, duzo na so-
czystosci i dosadnosci traca
dialogi. Pierwsze wydanie,
nieco pruderyjne i swobodne
nadzwyczaj (np. ttumacz za-
mienia pedatéw w uczonych
panoéw, pizmaka w magnolie)
ukazato sie¢ w roku 1930 w
oficynie wydawniczej Roj.
Drugi ttumacz Jozef Wacz-
kow (1933-2004), urodzony
tez w Zyrardowie, swoje am-
bitne tlumaczenie opatrzyt
tytutem ,,Dole i niedole dziel-
nego zotnierza Szwejka pod-
czas wojny swiatowej”, aby
sie radykalnie odcigé. W roku
1991 w ramach poprawiania
Pana Boga Waczkow, maz juz

dosadniejszy, zastosowal ter-
min ,Zotnierz”, ale jego thuma-
czenie toporniejsze literacko,
cho¢ lingwistycznie wierniej-
sze jezykowi oryginalu i iro-
niczniejsze w przekazie, nie
przyjeto sie, no i dobrze.
Zreszta owe ,osudy” z tytutu
epopei to nie koniecznie zaraz
»dole i niedole”, ale bardziej
pojemnie: losy, przypadki, zda-
rzenia, awantury. U Niemcow
jest juz ostrzej — awantury.

Dzielo Haszka
jest wiecznie zywe
Rowniez czeska krytyka
miata i ma wciaz klopoty ze
Szwejkiem. Dzielo nosne,
powszechnie znane, jedyne
w swoim rodzaju, ale tu duzo
wyliczaé¢ mozZna tego ale.
Trudne do zaszeregowania
gatunkowo, niby pamflet na
starg Austrie, ale historia Au-
strii tamtej czarno-zoéttej byta
czescia historii Czech. A jacy
sa sami Czesi w Szwejku? Oj,
niedobrze panie panowie:
tchorze, pijacy, lenie, wyrwi-
grosze, taziki, szulerzy, maru-
derzy, awymowa calosci dzieta
destrukcyjna i defetystyczna,
i antyklerykalna az do bolu,
noi telatryny, burdele, knajpy,
areszty, nihilizm, generalna
wulgarnosé. A gdzie mezne
czyny, budujace przyktady,
subtelnosé uczué i powaga
chwili, wtasciwe wzorce dla
mlodych? I to w czasie, gdy
czeska powiesc¢ slawita legen-
de zwycieskiego wojska —
legionow w Rosji i opiewata
krzepigco narodowego ducha
dzieje ich bohaterskich czy-
noéw. Programowym pisarzem
tej preferowanej formacji byt
Rudolf Medek (1890-1940)
oficer wojsk legionowych, po-
eta, dramaturg a od roku
1929 general, kawaler orderu
Swietego Stanistawa, autor
pieciotomowego cyklu powies-
ciowego ,Anabasis”, poswie-
conego walkom legionistow
w Rosji. W Polsce dzisiaj o
ksigzki Medeka upomni si¢
moze jakies doktorant bohe-
mistyki, albo ktos osobiscie
poprzez zwigzKi rodzinne za-
interesowany dziejami czeskich
legioné6w w Rosji w trakcie
I wojny swiatowej i wojny
domowej, a dzieto Haszka jest
wiecznie zywe.

No c6z czeskie przystowie
poucza: ,wszelka stawa polna
trawa.”

Po pierwsze, Szwejka trzeba
czyta¢ w oryginale, kto nie
przeczytal Szwejka w czesz-
tinie, ten stracit 90% wartosci
ksiagzki, podobnie jest z ,,Przy-
godami Sherlocka Holmesa”,
réowniez i tym arcydzietem
koniecznie nalezy sie delek-
towaé w jezyku oryginatu.

Po drugie, nalezy czytac
Szwejka w oryginale, gdyz jest
to przezycie pierwotnei czyste,
tak, jak smakowa¢ chleb do-
mowy z wlasnego pieca, bez
konserwantéw i surogatow -
zdrowo, smacznie, pozywnie,
iuczciwie w obu przypadkach.
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Komu i po co potrzebne sg polskie media na Ukrainie

JERZY MAREK

NOWAKOWSKI
Prezes Fundacji Pomoc
Polakom na Wschodzie

Bohaterowie starych so-
wieckich filmow wiedzieli
do czego stuzy gazeta. Wy-
dzierali z niej po kawatku
papier, by skreci¢ z czarnej
machorki papierosy. Tele-
wizor i radio z kolei moga
by¢ pieknymi i praktycz-

nymi podstawkami pod
domowe bibeloty. Ale to
wszystko zastosowania
domowe. Po co wszakze,
gazety i radio sg potrzebne
takiej instytucji, jak Fun-
dacja Pomoc Polakom na
Wschodzie?

Porzucajac zarty, mozna
powiedzie¢ najkrocej, ze
media w Srodowiskach ta-
kich, jak polska spolecznosé
na Ukrainie, Biatorusi, Lit-
wie czy w Rosji petnig role
podobna drobince kurzu,
ktora wpadta do stonej wody.
Staje sie ona punktem, wokot
ktorego wytraca si¢ kryszta-
ek soli. Media sg osrodkami
krystalizacji elit i lokalnych
spolecznosci polskich. Wo-
ko6t nich, jako autorzy i czy-
telnicy badZ siuchacze
zbiera si¢ grupa lokalnej
elity. Ludzie spotykaja sie,
poznaja, wymieniajg i uz-
gadniaja poglady.

Drugim elementem — a z
punktu widzenia dziennika-
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rzy pierwszym — jest funkcja
informacyjna mediéw. Aby
gazeta lub radio odniosty
sukces, musza gwarantowac
odbiorcy, ze znajdzie w nich
te informacje, ktore sa dla
niego wazne. W wypadku
mediéw polskich na Wscho-
dzie, sa to przede wszystkim
informacje, dotyczace spraw
lokalnych polskich spotecz-
nosci i kwestie pomijane w
gtéwnych wydaniach dzien-
nikow krajow, zamieszkiwa-
nych przez Polakow.
Funkcja niezwykle wazna
jest takze rola mediéow w za-

chowaniu i wzbogacaniu
jezyka polskiego. Przebywa-
jac w srodowiskach nie po-
stugujacych sie na co dzien
jezykiem polskim, potrzebu-
jemy zaréwno pisanego, jak
imoéwionego stowa ojczystego,
by zachowac czystosc i uzy-
tecznosé jezyka, jako narze-
dzia komunikacji.

Fundacja Pomoc Polakom
na Wschodzie od poczatku
swojej dziatalnosci za jeden
z najwazniejszych celow
uznawata odbudowe polskiej
prasy i mediow na ziemiach
wschodnich. Hitler i Stalin
pragneli poprzez wywozki
i zamykanie szkot, poprzez
programy repatriacyjne
i niszczenie kultury pozbawié
Polakoéw elity. Uznalismy,
ze jej wspieranie i odbudowa
jest jednym z najwazniejszych
zadan panstwa polskiego po
roku 1989. A najlepszym
sposobem osiggniecia tego
celu jest tworzenie dobrych
i niezaleznych polskich

mediow. W ciggu dwudziestu
lat udato sie zbudowacé setki
takich inicjatyw. Od duzych
rozgtosni radiowych i gazet
codziennych przez polskie
programy telewizyjne az po
male gazetki parafialne czy
lokalne. Kurier Galicyjsiki
jest jednym z najlepszych
przyktadéw dobrej i skutecz-
nej inicjatywy medialnej. A
przypomniane nizej tytuly to
ledwie fragment przebogatej
palety inicjatyw Polakow.
Fundacja je wspiera, ale
tylko wspiera. Fundamen-
tem, na ktérym odbudowuje
sie kresowa polskosé, sa
bowiem ludzie, ktorzy wkta-
daja swoja prace, czas i in-
telekt w budowanie tych
mediow, czyli w uparte
trwanie polskosci. Pol-
skosci, ktorej media daja
najlepsze i najbardziej wi-
doczne swiadectwo.
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,Lwowskie
Spotkania”

Miesiecznik spoteczno-
kulturalny ,Lwowskie Spot-
kania” zostat zatoZony w kwiet-
niu 2001 roku przez Bozene¢
Rafalska — wieloletniag dzien-
nikarke prasy polskiej w
Wilnie i we Lwowie, miedzy
innymi zatozycielke, a na-
stepnie przez 10 lat redaktor
naczelna ,,Gazety Lwowskiej”.
Od zawsze moim marze-
niem byto stworzenie we
Lwouwie pisma, ktore stara-
toby sie choéby w czesci
oddac¢ charakter tego nie-
zwyklego miasta. Lwow to
gama przenikajqgcych sie
nurtéow kulturowych, czasem
uzupelniajqcych sie, czasem
wzburzonych, w konsek-
wencji dajgcych musujacy,
szlachetny trunek, niczym
grecka matmagzja, z ktorej
styneto miasto. Takie tez
sq ,Lwowskie Spotkania”
— moéwi Bozena Rafalska.

KAZDY SAM O SOBIE

Miesiecznik skupia twor-
cow, poszukujacych mozliwosci
prezentacji swojego dorobku
artystycznego. Pokazuje
twoérczosé wspolczesnych
poetow, jest diariuszem wy-
darzen kulturalnych, zajmuje
sie historia, szczegdlnie
akcentujac polska tradycje
Lwowa. Odwaznie podejmuje
problematyke relacji polsko-
ukrainskich, prezentuje
dzieje Ormian, Zydow, GreKow.
Ambicja gazety jest pokazanie
catej ré6znorodnosci odradza-
jacych sie we Lwowie spolecz-
nosci. Najwiekszym sukcesem
gazety bylto przygotowanie
specjalnych numeréw o Zbig-
niewie Herbercie, wizycie
Ojca $w. Jana Pawla II w
czerwcu 2001 we Lwowie,
Akcji ,Burza” na Ziemi Lwow-
skiej oraz wydany w listopa-
dzie numer poswiecony
Orletom Lwowskim. Pismo
wyroznia secesyjna szata
graficzna projektu ormian-
skiego artysty Sergiusza
Szachwerdowa-Krochmala.

KURIER
galicyjski

»Kurier Galicyjski”
— to niezalezne pismo
Polakéw na Ukrainie
Pismo ma status gazety
ogélnoukrainskiej z prawem
dystrybucji takze poza grani-
cami Ukrainy. Pismo posiada
dwie redakcje —lwowska i sta-
nistawowska oraz korespon-
dentéow w réznych miastach
Ukrainy.
Jest dostepne w kioskach,
W prenumeracie pocztowej
oraz prenumeracie redakcyj-
nej. Istnieje mozliwosé zapre-
numerowania gazety w Polsce
i innych krajach.
Prenumerat¢ mozna takze
zamawiac¢ za posrednictwem
redakcji:
kurier galicyjski@wp.pl
+~Kurier Galicyjski” jest
dwutygodnikiem o profilu spo-
teczno-kulturalnym. Pismo
zamieszcza informacje o dzi-
siejszym zyciu Polakéw na
Ukrainie. Istotna pozycje zaj-
muja tezmateriaty historyczne.
Informuje o wszystkich
aktualnych wydarzeniach

waznych dla obu panstw i na-
rodow. Nie pomija waznego
elementu polskiego Zycia na-
rodowego na Ukrainie, jakim
sg sprawy Kosciola rzymsko-
katolickiego w tym kraju.
Naktad pisma przekroczyt
6 tys. egzemplarzy.
Redaktor naczelny:
Marcin Romer.
Kontakt do redakecji:
kuriergalicyjski@wp.pl
Portal internetowy i e-wy-
danie Kuriera Galicyjskiego —
w przygotowaniu. Aktualnie
pelne wydanie ,Kuriera Gali-
cyjskiego” jest dostepne na
zaprzyjaznionej stronie:
www.duszki.pl oraz
www.pogranicze.eu

W artykule wstepnym,
wydrukowanym w pierwszym
numerze ,Kuriera Galicyj-
skiego”, ktory ukazal sie 15
sierpnia 2007 roku, redak-
tor naczelny Marcin Romer
napisat:

.,JesteSmy pismem w
pelni niezaleznym. Choé
zrzeszamy ludzi o r6znych
pogladach i przynaleznosci
organizacyjnej, programowo
nie jesteSmy i nie chcemy
by¢ organem zadnej orga-
nizacji.

Taka jest formuta wolnej
prasy i zasady tej chcemy
dotrzymaé.

JesteSmy natomiast ot-
warci na wspoélprace ze
wszystkimi Srodowiskami,
organizacjami i innymi zrze-
szeniami polskimi i nie
tylko polskimi, cho¢ te pierw-
sze majg dla nas, ze zrozu-
miatych wzgledow, znaczenie
pierwszoplanowe. Zawsze
chetnie bedziemy przedsta-
wiaé¢ich dokonania i problemy.

Chcemy przy tym wspot-
pracowaé ze wszystkimi,
ktorym drogie jest slowo
polskie i polska kultura.
Niezaleznie od ich przyna-
leznosci organizacyjnej, na-
rodowosci, wyznania.

Szanujemy i chcemy przed-
stawiaé na lamach naszego
pisma kulture, dokonania
narodow i Srodowisk, zyjacych
razem z nami na tej ziemi.

Czerpiemy ducha z tej
»jagiellonskiej mozaiki”,
tak jak czynili to przodko-
wie nasi w dawnej Rzecz-
pospolitej. Dlatego tez be-
dziemy wspiera¢ oparte na
prawdzie porozumienie po-
mie¢dzy narodem polskim
i ukrainskim. Uwazamy, ze
jest ono racja stanu Polski
i Ukrainy. Tak, jak racjg stanu
jest wspoélna europejska
droga. Lamy naszego pisma
sg otwarte dla wszystkich”.

Zapraszamy do wspotpracy
i Zyczymy milej lektury”.
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»Dziennik Kijowski”

Dwutygodnik. Dystry-
bucja na caty obszar Ukrainy
(+ prenumerata)

Nalktad: 3500 egz.

To gazeta polskojezyczna
na Ukrainie, zorientowana na
Polakéw Ukrainy, aczkolwiek
czytana przez gros obywateli
kraju, wladajacych jezykiem
polskim.

Pismo spoteczne, ekono-
miczne, literackie.

Wydawane od 17 lat.

Ukazato si¢ juz 350 nu-
merow pisma

Strona internctowa:
www dk.com.ua

Aktualny kontakt telefo-
niczny: +38-044-574-03-64,
tel. kom.:+380672353192

»,Dziennik Kijowski” - to
najstarsze na Ukrainie pismo
w jezyku polskim, docierajace
do wszystkich regionow Uk-
rainy, poprzez kolportaz w
sieci kioskow i prenumerate.
Tytut zapozyczony zostat od
codziennej gazety polskiej,
wydawanej regularnie w Ki-
jowie w latach 1906-1916.

Ukazujemy sie w formacie
A 3 (1000 cm?) i naktadzie do
3500 egzemplarzy. Dzieki

DZIENNIK
RJ0GSK!

naszej Stronie Internetowe;j
dk.com.ua nasze publikacje
sg dostepne na calym swie-
cie. Sporadycznie drukujemy
tez materiaty w jezyku ukra-
inskim i rosyjskim.

Jako ze zycie gospodarcze
UKkrainy i Polski jest jednym
z czolowych tematow gazety,
materiaty ekonomiczne pub-
likowane sa w kazdym z nu-
merow. W roku ubiegltym
zdobylisSmy wyréznienie w
konkursie organizowanym
przez Stowarzyszenie Ekspor-
teréow Polskich. Czytelnicy
prowadza z Redakcja bogata
korespondencje, co sprawia,
ze na biezaco reagujemy na
ich potrzeby i spelniamy ich
oczekiwania.

Przyjmujemy zamowienia
na reklame i ogloszenia w
dowolnym formacie gazeto-
wym i elektronicznym i w do-

wolnym jezyku.

Biuletyn Federacji Orga-
nizacji Polskich na Ukrainie
- Czasopismo ,Nasze Drogi”

Pierwszy numer jako ,ze-
rowy” ukazat sie na poczatku
1994 r. Owczesny Konsul Ge-
neralny RP we Lwowie Henryk
Litwin wypowiedzial si¢ na
tamach pisma:

.Z satysfakcja witamy
Biuletyn. Wiele spodziewamy
sie po naszej wspoélpracy w
przysztosci. Stuzba konsu-
larna liczy na to, Ze zyskamy
w ten sposob dostep do swo-
istego przekaznika informa-
cji, przede wszystkim doty-
czacych prawo-traktatowych
stosunkéw miedzy Polska
i Ukraing, ktére powinny zna-
lez¢ sie¢ w arsenale kazdej
organizacji.”

Informacje, nadchodzace z
wielu osrodkow sg podstawg
do przedstawienia zycia Po-
lakéw. Zachowana jest stylis-
tyka wypowiedzi korespon-
dentow, jest to bowiem swo-
isty dokument zmian w stow-
nictwie i mysleniu, zachodza-
cych pod wplywem realiow
w oKresie ubieglego potwiecza.
Jednoczesnie Biuletyn jest
ogniwem, ktoére taczy Polakow,
poszukujacych drog do

Tygodnik spoteczno-oswiatowy ,,Gazeta Polska”

Zatozycielem i wydawca
tygodnika jest Polskie Towa-
rzystwo Naukowe w Zytomie-
rzu, ktére zarejestrowalo
wydanie w grudniu 2001 r.
(Swiadectwo o panstwowej
rejestracji drukowanego
zasobu srodkow masowego
przekazu ZT nr 227 z dn.
19.12. 2001).

~Gazeta Polska” jest dwu-
jezycznym tygodnikiem spo-
teczno-oswiatowym, celem
ktorego jest zapoznanie
szerokiego kola czytelnikow,
jak Polakoéw, tak i przedsta-
wicieli innych narodowosci
z historig i terazniejszoscia
mniejszosci polskiej regionu.
Redaktorem naczelnym
wydania jest Irena Perszko.
Staty sktad redakcji - 10 os6b
(Irena Perszko — redaktor na-
czelny, Matgorzata Sedzikow-
ska—Kkorekta tekstow polskich,
Wiktor Lipinski — korektor
tekstow ukrainskich, Antonia
Syrokomska — sekretarz
redakcji, Natalia Michalow-
ska, Bogdan Baginski, Oksa-
na Konopiasta, Walentyna
Tymezyszyna, Maryna Kond-
ratiuk, Irena Swincicka -
korespondenci). W czasie ist-
nienia pisma w redakcji pra-
cowato okolo 30 oséb -
przewaznie studenci uczelni
wyzszych Zytomierza.

Regularnie pisza do gazety
ks. Stanistaw Jakubczak -
rubryka ,Stowo na niedziele”
(Florencja Wtochy), Mikotlaj
Oniszczuk - rubryka ,,Gospo-
darka” (Warszawa, Polska),
Tadeusz Krotos — rubryka
,Krotos na wesoto” (Gliwice
Polska), Zbigniew Lewinski
(Starachowice Polska).

Naktad wydania stanowi
od 500 do 2000 egzemplarzy,
siatka dystrybucji obejmuje
okoto 30 punktéw w obwo-
dach zytomierskim, kijowskim,
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wolyniskim i chmielnickim,
jest wysylana takze do War-
szawy i Gdanska.

Idea zalozenia gazety pow-
stata w 2001 roku na posie-
dzeniu prezesoéw organizacji
polskich Zytomierszczyzny.
Po dtugotrwatych dyskusjach
inicjatywe stworzenia i wyda-
nia gazety wzielo na siebie
Polskie Towarzystwo Nauko-
we w Zytomierzu. Pierwszy
numer ukazal sie¢ w lutym
2002 r. Gazeta ukazywata si¢
w jezyku polskim i ukrain-
skim dwa razy w miesiacu na
szesciu albo czterech stro-
nach, obowiagzki redaktora
naczelnego petnit Sergiusz
Rudnicki, w sierpniu 2006 r.
dzieki wsparciu Komitetu
Panstwowego Ukrainy ds.
Narodowosci i Religii wydanie
zostato tygodnikiem.

Obecnie gazeta jest wyda-
wana na 8 stronach. W gaze-
cie sg takie stale rubryki, jak
.Zycie Polakéw na Ukrainie”,
+.Nowiny z Polski”, ,Informa-
cja”, ,Polityka”, ,Aktualny
artykut”, ,Stowo na niedzie-
le”, ,Edukacja”, ,Historia”,
»~Minione”, ,Kacik dzieciecy”
itp., jest program telewizyjny
na tydzien. Czasami z okazji
znaczacych wydarzen ukazuje
sie wydanie specjalne.

Cztonkowie redakecji co
roku wyjezdzaja na staze
zawodowe do takich gazet
polskich jak ,Gazeta Szkolna”
(Warszawa), ,,Gtos Wagrowiecki”
(Wagrowiec), ,Nowa Gazeta
Gostynska” (Gostyn).

Charakter materiatow, ro-
laiewolucja ,Gazety Polskiej”

staly sie przedmiotem bada-
nia Tomasza Kulakowskiego,
studenta Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego w Krakowie, ktory
poswiecit jej swa prace licen-
cjacka.
Materiaty dotyczace zycia
czy historii mniejszosci
polskiej na Ukrainie sg dru-
kowane w jezykach ukrain-
skim i polskim, informacje o
wymaganiach do materiatow
mozna uzyska¢ w redakc;ji.
Gazete mozna kupi¢ u regio-
nalnych dystrybutoréw i za-
prenumerowac, jest ona
takze dostepna w Internecie,
elektroniczna wersja gazety
(cztery ostatnie numery gazety,
archiwum gazety z 2003
roku, skiad redakc;ji) jest na
stronie internetowe;j:
www.ptnz.org.ua
Wydanie jest cztonkiem
Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich Ukrainy. Wydanie
jest akredytowane przy Zyto-
mierskiej Obwodowej Admi-
nistracji Panstwowej i Sek-
retariacie Administracji Pre-
zydenta Ukrainy.
Subskrypeyjny indeks —
96483 (w granicach obwodu
zytomierskiego).
Tygodnik spoleczno-oswia-
towy ,,Gazeta Polska”
Polskie Towarzystwo
Naukowe w Zytomierzu
Irena Perszko
ul. Witruka 55
1 Gimnazjum
Humanistyczne
Zytomierz
Obwéd Zytomierski
10009 Ukraina
e-mail: ptnz@op.pl
Adres dla korespondencji:
a/s 48, 2ytomierz-24,
100024, Ukraina
tel. +38 (0412) 39-85-49
tel. kom. biura +38 (067)
412-15-70
tel. kom. +38 (097) 757-46-04
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integracji, powrotu do ko-
rzeni, wymianie doswiadczen
i pogladéw, a réwnoczesnie
ma wzbudzi¢ wiare w sens
oraz potrzebe zachowania
i utrwalania poczucia swia-
domosci narodowej. W Biule-
tynie zamieszczone sg wiado-
mosci, dotyczace dziatalnosci
FOPnU, tresci podpisywa-
nych dokumentow, oswiad-
czen itp.

Dokumenty prawne na
prosbe naszych czytelnikow
drukowane sa w jezyku
ukrainskim, dla utatwienia w
razie potrzeby Korzystania z
nich na réznych poziomach
administracji panstwowej.

Znajac strukture i specy-
fike rozmieszczenia Polakow
w tym kraju, dazymy do
kompleksowego rozwoju
poszczegb6lnych regionow
i miejscowosci, gdzie Polacy
sg autochtonami. Zreszta nie
tylko. Kazdy dzien, kazdy rok
jest na wage zlota, bowiem
kazda zwloka moze spowo-

,Radio Lwow”

29 pazdziernika 1992 r. po
raz pierwszy na nowo zabrz-
miat we Lwowie glos polski z
anteny radiowej po 52 latach
przerwy. Ksigdz Jan Furgata
z Katedry Lwowskiej zebrat
grupe entuzjastow i zapropo-
nowal prowadzenie audycji
po polsku, gdyz taka propo-
zycja nadeszla od ukrainskiej
rozgtosni ,Lwiwiska Chwyla”.
Nikt z nas nie zdawat sobie
sprawy, ze tym sposobem
rozpoczynamy wieloletnie
regularne nadawanie audycji
w jezyku polskim. Utworzy-
lismy spoteczng redakcje
~Radio Lwow”, wkrotce pow-
staje organizacja spoleczna
~Polskie Towarzystwo Radiowe”.
Po dwoéch latach nadawania
na antenie ,Lwiwskiej Chwy-
li” przeszlismy do ,Radia
Nezaleznist”, skad emisja trwa
do dzisiaj. Nadajemy z dawnej
ulicy Batorego, dzisiaj Kniazia
Romana 12. Od siedziby przed-
wojennego Polskiego Radia
Lwow dzieli nas sciana sg-
siedniej kamienicy. To, co naj-
pierw wydawalo si¢ nam
wspaniala przygoda, stato sie
pasja catego zycia.

Zespo6t ,Radia Lwow”
tworzy programy informa-
cyjne, kulturalne, oswiatowe,
mowi o aktualiach zycia spo-
tecznosci polskiej ma Ukra-
inie oraz szeroko promuje
polska muzyke, kulture, osiag-
niecia naukowe i sportowe.
Okazyjnie powstaja rowniez
skecze i piosenki kabaretowe.

Utrzymywanie tozsa-
mosci narodowej i krzewie-
nie kultury polskiej - celem
Polskiego Radia Lwow

Radio ma wierna rzesze
stuchaczy w kraju i za
granica, gdzie stuchaja nas za
posrednictwem Internetu. Z
okazji 15-lecia pracy w radiu
redakcja spoleczna ,Radia
Lwow” zostata nagrodzona

dowa¢, ze z utratg swiado-
mosci i przynaleznosci naro-
dowej nie bedzie komu poma-
gac, kogo odradzac.

W 2008 r. kwartalnik
zostat czasopismem dwumie-
siecznym o nazwie ,Nasze
Drogi”.

Redaktor naczelny Teresa
Dutkiewicz pelni funkcje od
pierwszego dnia istnienia
czasopisma.

W sklad redakcji wehodza:
Igor Starunko, Elzbieta Koro-
wiecka, Krystyna Angielska,
Maria Iwanowa. W réznych
okresach wspoélpracowali
i wspoétpracujg: Stanistaw
Oskar Czarnik (Warszawa),
Barbara Kryda (Warszawa),
Zbigniew Zwarycz (Lwow),
Aleksandra Krajnik (Borys-
law), Renata Tereszczenko
(Symferopol), Anna Goérzyn-
ska (Starokonstantynoéow),
Jadwiga Kuczabinska (Czer-
niowce), Longina Sikirnicka
(Lwow), Marek Gierczak (Strzat-
kowice woj. Iwowskie), Lucyna
Kubicka (Iwano-Frankowsk),
Eugenia Dabrowska (Truska-
wiec) 1 in.

k
W O \

RADIO

odznaka honorowa ,Zastuzony
dla Kultury Polskiej”. Dwu-
dziestoosobowy zespét redak-
cyjny tworza ludzie réznych
zawodow i w r6znym wieku,
zaczynajac od mtodziezy szkol-
nej; duzo mamy studentow,
rowniez osoby w wieku doj-
rzalym, ktére na co dzien
pracuja w réznych lwowskich
instytucjach, po pracy przy-
chodza do siedziby przy ul. Ry-
lejewa 9 i przygotowuja
programy radiowe. Laczy nas
mitosé do slowa polskiego,
dziejow naszej Ojczyzny oraz
cheé utrwalenia na $ciezce
dzwiekowej rzeczy przemija-
jacych, zwigzanych z Zyciem
spotecznosci polskiej we Lwo-
wie. Wcigz marzymy o samo-
dzielnej rozglosni polskiej. W
naszych dazeniach wspiera
nas Fundacja ,Pomoc Pola-
kom na Wschodzie”, gdzie
znajdujemy wiele zrozumie-
nia i mozliwosé realizacji
naszych pomystow. Kierujemy
sie haslem:

~Wesota Fala” zyje

Jej humor ciqggle trwa,
Gdzie polskie serce bije,
Tam Radio Lwoéw glos ma.”

Jak nas stluchaé?
106,7 FM

sobota 9.00-13.00
niedziela 19.15-21.15
(czasu ukrainskiego)
w internecie
www.radiolwow.org
tel. w studiu podczas
trwania programu
(0038032) 2986648
tel. kontaktowy
+380676750662
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HARCERZ KRESOW”
— PISMO HARCERSTWA POLSKIEGO NA UKRAINIE

W 1998 roku kierow-
nictwo Harcerstwa Polskiego
na Ukrainie doszlio do
wniosku, ze dalszy rozwdj
organizacji, a szczegblnie
rozwoj kadry instruktorskiej
przy coraz wigkszych odleg-
losciach do nowo powstajg-
cych srodowiskach, jest coraz
trudniejszy do utrzymania
kontaktu i monitorowania
dzialalnosci. Wyjscie z zaist-
nialej sytuacji jest mozliwe,
miedzy innymi poprzez staly
kontakt medialny w formie
drukowanej. W ten sposob
narodzit sie pomyst wydawa-
nia pisemka harcerskiego.

Pierwszym zadaniem bylo
wymyslenie tytulu i wsrod
wielu propozycji najbardziej
trafng okazal sie ,Harcerz
Kresow” autorstwa dh.
Ryszarda Vincenca. Od razu,
najpierw w zamysle, a nastep-
nie w rysunku pojawilo sie
logo pisemka autorstwa dh.
Stefana Adamskiego, ktore
przedstawia rycerza, trzyma-
jacego tarcze z emblematem
Harcerstwa Polskiego na
Ukrainie btogostawiacego
harcerza wyruszajacego w
droge.

Powstaly tez propozycje
statych rubryk, ktére w za-
sadzie do dzis funkcjonuja, a
mianowicie: pare stéw na
dzien dobry — stowo wstepne
od redakcji; zaczerpnig¢te u
zroédel — przedruki materiatow
zrodtowych, a trudno
dostepnych; spotkania -
wywiady z ciekawymi ludzmi;
refleksje; gaweda — krotkie
opowiadania z glebokim mo-
ratem; a co ty o tym myslisz -
materialy do dyskusji; spro-
buj i ty swoich sit — konkursy
i rebusy; sakwa wluczykija —
praktyczny poradnik dla
turysty i wedrowania; zapro-
szenie do kregu — teksty i nu-

ty z akordami piosenek
harcerskich i patriotycznych:;
zaproszenie na wycieczke —
opisy urzeczywistnionych
wedrowek; usmiechnij sie¢
i zamysl — zazwyczaj Smieszne
rysunki z moratem, autorstwa
naszych harcerzy; wiadomosci
z naszych srodowisk - in-
formacje o wydarzeniach w
poszcegdlnych druzynach.
Zostal okreslony format
pisma A5, jako najbardziej
praktyczny i w kolportazu,
i potem w przechowywaniu
przez adresatéw, co okazalo
sie slusznym pomyslem, bo
nierzadko spotykamy sie z
prosba o uzupetnienie braku
konkretnego pisemka, gdyz caty
zbior jest wykorzystywany,
jako materiat metodyczny.
Na poczatku redakcja
skladata sie z trzech osob -
Stefana i Krystyny Adam-
skich, i Bolestawa Olejnika.
Potem do redakcji dolgczyli
kolejno: Tatiana Opanowicz,
Krystyna Kryminska, Bronis-
law Zajdel, Ola Detiuk. Wiek-
szos¢ opublikowanych mate-
riat6w jest autorstwa cztonkow
redakcji, a czesc jest autor-
stwa harcerzy i instruktorow
Harcerstwa Polskiego na
Ukrainie. ZatozyliSmy, ze w
trakcie ksztalcenia instruk-
tora jednym z jego zadan ma
by¢ napisanie paru artykulow
do naszego pisma. Materiaty
te, to nie tylko zapelnianie
szpalt, czy kronika wydarzen,
ale przede wszytkim mozli-
wos¢ sprobowania sil w roli
autora tekstu i wyksztalcenie
umiejetnosci wystawiania sie.

Pierwsze numery pisemka
byly czarno biate, okladka
byta najpierw sklejana z po-
szczeg6lnych rysunkow, a
nastepnie powielana na
kserokopiarce. P6zniej zacze-
lismy drukowaé¢ oktadke na
kolorowym papierze i kolor
dobieralismy odpowiednio do
pory roku. Potem, gdy
otrzymalismy mozliwosé
drukowania w Kolorze, szate
kolorowa otrzymata okladka
i strona srodkowa.

Pismo zaroito sie tez od
zdjec, ktore wraz z tekstami
coraz obficiej naplywaty do
redakcji. Szate graficzna
uzupetniaty tez rysunki
wykonywane kolejno przez
Wojciecha, a nastepnie przez
Jacka Adamskich.

Ostatnio redakcja zostala
znacznie odmtodzona, redak-
torem naczelnym zostala
mloda instruktorka Ola
Detiuk, a kolejne pokolenie
mtodziezy prébuje swoich sit
pisarskich.

Juz od pierwszych nume-
row zostaliSmy zauwazeni
przez kierownictwo Fundacji
~Pomoc Polakom na Wscho-
dzie”. Kolejno otrzymywana
pomoc w postaci komputerow,
kserokopiarki, drukarki i w
koncu powaznego aparatu
fotograficznego pozwala z
wielka satysfakcja kontynu-
owac¢ wydawanie pisma ze
Swiadomoscia ze, jest ono
coraz lepszej jakosci, a kolejne
numery pisma sg przyjmo-
wane przez adresatow z
wielkim oczekiwaniem.

,Wiesci Polonijne”

Centrum Oswiaty i Kul-
tury Polskiej ,Krakowianka”
w Stachanowie od 2005 roku
wydaje biuletyn, kwartalnik
+Wiesci Polonijne”. Naktad
100 - 250 egzemplarzy,
objetosé¢ od 24 do 32 stron
(zalezy od srodkow, przyzna-
nych na druk). Czytelnikami
biuletynu sa: cztonkowie
organizacji, cztonkowie innych
mniejszosci narodowych,
parafianie kosciota, ucznio-
wie polskiej szkotki, organi-
zacje w Polsce, urzad miasta.

Redaguje biuletyn prezes
organizacji Ewa Holodkowa,
przygotowuje i wybiera mate-
riaty, pisze artykuly, opraco-
wuje graficznie konsultant
oprawy graficznej, korespon-
dent, Anatol Holodkow.
Korekta polskich tekstow
Anna bukaszewska — Poznan,
rosyjskich tekstow — Tatiana
Niemykina.

Tematyka biuletynu, state
rubryki - wiersze polskich
poetow, lekeje jezyka polskiego,
artykuty o Zyciu polskiej

organizacji, biografie Wiel-
kich Polakéw, charakte-
rystyka tworczosci pisarzy
polskich, poetéw, malarzy,
kompozytorow, ktorych wazne
rocznice obchodzi si¢ w
Polsce w danym terminie, co
jest polaczone z obchodami
tych rocznic w Stowarzy-
szeniu.

Publikowane sa artykuty
o Polsce, o Polakach, ktorzy
weszli do historii Stachanowa.

Jest rubryka ,polskie
tradycje” - piszemy o polskich
tradycjach, jest to potaczone
réowniez z kultywowaniem
tych tradycji w Stowarzy-
szeniu.

Jezeli bywamy w Polsce na
wycieczce lub na koloniach,
piszemy o miastach, ktore
widzieliSmy, o ich zabytkach
historycznych, o kulturze,
aby nasi czlonkowie stowa-
rzyszenia i dzieci mogli lepiej
zapami¢tac i zrozumiec to co
widzieli.

Publikujemy polskie pio-
senki, z nutami. (wiekszosé

z nas zna nuty i moze te pio-
senki zaspiewaé z nut),
przepisy polskich dan,
polskie krzyzowki, porady
praktyczne, galerie zdje¢ z
mniejszych wydarzen, ktore
nie zostaly opisane w biule-
tynie.

Wiekszosé artykutow jest
napisana po polsku, tylko
niektére sa przettumaczone
na jezyk rosyjski albo ukra-
inski.

Umieszczamy rowniez zy-
czenia dla cztonkow Centrum
~Krakowianka” z okazji Swiat,
imienin, urodzin i in.

Na youtube mamy kanat
stachanow27, na ktérym
umieszczamy krociutkie filmy
o naszej dzialalnosci (redaguje
Ewa Holodkowa). Miedzyna-
rodowa organizacja NOEMP i
POLAD STREET i TV w Lon-
dynie, z ktéra wspotpracujemy,
nagrata film o Katyniu, w
ktory sq wiaczone filmy o Char-
kowie i Starobielsku, udostep-
nione przez nas (bardzo
jestesmy im za to wdzigczni).

Gazeta ,,Zrédto”

I

vrodlo N

PUSUD BULPHBALYT-UIWINPULYE

FPORSED=-HEBAIISEKIZE0 STUWADBZYSZENIL BELTHHBALNEED

WY LA BUYPOLY

.Zrédlo” - to dwumie-
siecznik, ktory wydawany
jest dla Polakéw Mariupola
i pobliskich miejscowosci.
Zalozycielem pisma zostalo
Polsko-Ukrainskie Stowa-
rzyszenie Kulturalne w Ma-
riupolu. Pierwszy numer
ukazat sie w 2004 roku i by-
fo to 8 stron A-4, powiela-
nych na kserokopiarce w
miare zapotrzebowania.
Byta to dobra okazja do
sprawdzenia potrzeb miej-
scowych Polakéw odnosnie
tego rodzaju wydania, a tak-
ze pozwalato zbadaé po-
trzebny naktad.

Pismo ma status gazety
miejscowej, lokalnej z pra-
wem dystrybucji w doniec-
kim regionie Ukrainy. Ga-
zeta jest dwujezyczna, gdyz
ma na celu nie tylko infor-
mowanie miejscowych Pola-
kow i mieszkancow miasta
o zyciu Polakéw Mariupola,
UKkrainy, swiata, ale takze
realizuje cele dydaktyczne —
jest pismem oswiatowym,
edukacyjnym. Wydawana
jest w jezykach polskim i
jezyku panstwowym UKkra-
iny. Gtéwny cel wydania —
odrodzenie polskiej kultury
wsrod Polakow, a takze
informowanie szerszego
kregu czytelnikow o dziatal-
nosci miejscowej organizacji
polskiej - Polsko-Ukrain-
skiego Stowarzyszenia Kul-
turalnego”.

Pomyst na tytut gazety
padl prawie blyskawicznie.
Dla miejscowych Polakoéow,
czesto nie majgcych mozli-
wosci odbioru polskich pro-
gramow telewizyjnych, do-
stepu do wspotczesnych
zasobow informacyjnych,
gazeta jest gtéwnym nosni-
kiem informacji o Kraju, o
tradycjach ojcow i dziad-
koéw, o zyciu wspolczesnym
Polski. Stad wtasnie - ,.Zrodto”.

12 lipca 2007 roku po
diugim okresie przygotowan
oraz przejsciu wszystkich
szczebli biurokracjynych
gazeta zostata zarejestro-
wana w Ministerstwie Spra-
wiedliwosci Ukrainy (nr
2530-157P, seria ALl). I od
tego czasu jest wydawana
legalnie i drukowana w dru-
karni.

Redakcja, ktora gosci w
swoim pomieszczeniu miej-
scowy Przyazowski Panistwowy
Uniwersytet Techniczny,
pracuje na zasadach spolecz-

nych. Do skladu redakcji
wchodzg ludzie, mato przy-
gotowani do prac, zwigza-
nych z wydawaniem gazety,
czesto brakuje im umiejet-
nosci jezykowych, wiedzy w
sprawach technicznych, ale
swiadomych ostrego zapo-
trzebowania na taka gazete
wsrod naszych rodakow,
potrzeby promocji Polski w
regionie donieckim. Z redak-
cja wspolpracuja takze
zawodowi dziennikarze,
wsrod nich nalezy wymienic
Andrija Kiora i Tatiane Ig-
natczenko. Powazne wsparcie
redakcja zawsze uzyskuje ze
strony polskich nauczycieli,
ktérzy w réznych latach
pracowali w Mariupolu. Oni
dokonywali korekty, wyla-
pujac wszystkie mozliwe
bledy w polskiej wersji.
Redaktorem naczelnym
od samego poczatku jest
Andrzej Iwaszko — prezes
Polsko-Ukrainiskiego Stowa-
rzyszenia Kulturalnego w
Mariupolu. Razem z nim nad
wydaniem pracuja: Ihor Hry-
horowycz, IThor Borowkow,
Helena Jegorowa, Sergiusz
Roznowski, Pawel Graczow.
Dzieki dofinansowaniu
Senatu RP poprzez Fundacje
~Pomoc Polakom na Wscho-
dzie” gazeta wyszta na nowy
szczebel w przygotowaniu
materialéw oraz ich druku,
zostata zmieniona szata gra-
ficzna, naktad zwiekszyl sie
do 500 egzemplarzy. Obecnie
dwumiesiecznik to 12 stron
A-3. Zamieszczamy najroz-
maitsze informacje o dzisiej-
szym zyciu Polakéw Mariu-
pola i Zagtebia Donieckiego.
Ukazuja sie tez materiaty
historyczne, krajoznawcze,
informacje o wszystkich
aktualnych wydarzeniach,
waznych dla miejscowej
spotecznosci polskiej. Infor-
mujemy o waznym elemencie
kultury polskiej - sprawach
Kosciota rzymskatolickiego.

Adres do korespondencii:
Mariupol 87525, bulwar
B- Chmielnickiego 18
m.74,

e-mail:
gazeta-pusk@ukr.net.
Gazete takze mozna pobrac
w wersji PDF na stronie
Polsko-Ukrainskiego
Stowarzyszenia
Kulturalnego w Mariupolu:
http://pusk.w.interia.pl
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,Krynica”

To kwartalnik dla mniej-
szosci polskiej na Ukrainie —
ukazuje si¢ od 1994 roku. W
tym czasie wydano 63 nu-
mery. Zalozycielem pisma byt
0. Wojciech Jezienicki — domi-
nikanin. Od samego poczatku
jego wydawca jest KAIROS —
Wydawnictwo Instytutu
Nauk Religijnych $w. Toma-
sza z Akwinu, prowadzone
przez oo. Dominikanow.
Autorem nazwy kwartalnika,
a jednoczesnie jego pierw-
szym redaktorem naczelnym
byl Stanistaw Panteluk.
Nastepnie stanowisko to
objal o. Mariusz Wodniak
(obecnie dyrektor Wydaw-
nictwa KAIROS). Po nim
paleczke przejeta Dorota
Jaworska.

Druk i papier finansuje
Fundacja ,Pomoc Polakom
na Wschodzie”.

,Krynica” jest pismem,
propagujacym dobrosasiedz-
kie stosunki polsko-ukrainskie.
Jej naczelnym celem jest
ukazywanie tego wszystkiego,
co bytoi jest dobre w stosun-
kach miedzy Polska i Ukrainag.
Pismo odzwierciedla réwniez
wydarzenia, ktore majq miej-
sce w polskim srodowisku na
Ukrainie.

W ,Krynicy” sa state
rubryki:

—EKOLOGIA - ukazywane
sa w niej, czesto wspolne dla
obu krajow i catego swiata,
problemy ekologiczne;

— HISTORIA - w niej osoby
(najczesciej Polacy), ktore
byly swiadkami wydarzen
historycznych rozgrywaja-
cych sie na terenie wspol-
czesnej Ukrainy, a utytutowa-
ni naukowcy analizuja ich
przebieg, odkrywaja fakty,
ktore do tej pory nie byty
znane; mozna tutaj znalezé
wspomnienia o wydarze-
niach, ktére kiedys rozegraly
sie na Ukrainie, a ktére maja
bezposredni zwigzek z Polska
i Polakami; publikowane sa
tutaj dokumenty historyczne,
mowigce m.in. o represjach

Od 1999 roku Stowa-
rzyszenie Kultury Polskiej w
Charkowie wydaje pismo
~Polonia Charkowa”- pierwsza
po wojnie gazete w jezyku
polskim na Ukrainie Potud-
niowo-Wschodnie;j.

Jest to miesiecznik o for-
macie A4, liczba stron -16.

Pismo adresowane jest do
cztonkéw Stowarzyszenia,
studentéw uczelni i i szkoét
Charkowa z wykladaniem
jezyka polskiego.

Stowarzyszenie ma swoja
witryne internetowa
www.polonia.kharkov.ua,
gdzie mozna oprocz roznego ro-
dzaju informacji i zdje¢ znalez¢
i Sciggnac ze strony ,Nasze
media” w formacie PDF
wszystkie numery gazet (na
dzien dzisiejszy jest ich 77).

W statych rubrykach
gazety pisano o historii Polski
i polskich swietach, trady-
cjach i obyczajach, o wybit-

Q

wobec Polakéw na tych tere-
nach;

— KULTURA - przedstawia
aktualne wydarzenia kultu-
ralne na Ukrainie, pozosta-
jace w zwigzku z tutejszym
polskim srodowiskiem oraz
imprezy w Kraju, majace z
nim Scisty zwigzek; ukazy-
wane sg w niej polsko-ukra-
inskie zwigzki kulturowe na
przestrzeni wiekow;

— WYDARZENIA - infor-
muje o dzialalnosci organiza-
cji polskich w réznych regio-
nach Ukrainy oraz o waznych
wydarzeniach w Kraju;

- GOSPODARKA - za-
wiera artykuty na temat
polsko-ukrainskich sto-
sunkow gospodarczych oraz
o sytuacji w Polsce po jej
wejsciu do UE.

— POSTACIE - prezentuje
sylwetki wybitnych, choé
czesto zapomnianych Polakéw,
ktorych zycie i tworczose
zwiazane byly z Ukraina;

- OBYCZAJE ITRADYCJE
— pozwala przypomnieé
Polakom zapomniane juz
polskie zwyczaje ludowe, ma
charakter poznawczy;

- POEZJA - zapoznaje
czytelnikow z dorobkiem
poetow polskich, ktérych
zycie i tworczos¢ sa nierozer-
walnie zwigzane z Ukraina;

- PROZA - zapoznaje
czytelnikow z fragmentami
prozy, mowiacej o Ukrainie
i Polakach tutaj urodzonych,
o ich losach;

—REFLEKSJE —to najczes-
ciej wspomnienia Polakéw,
ktoérych losy (czesto bardzo
tragiczne) zwiazane byty (lub
sg) z Ukraina:

—DLA NAJMLODSZYCH -
to rubryka dla dzieci, w ktorej
prezentowane sa bardzo war-
tosciowe i pouczajace bajki.

W kazdym numerze kwar-
talnika znajduje sie rozdziat
ZAPISANE POD TECZA,
pisany najczesciej przez

; ][%)h

Polonia charkows
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nych Polakach, dziatajacych
w kraju (pisarzach, dziata-
czach politycznych i spotecz-
nych, artystach, ksiezach,
naukowcach), a takze o Po-
lakach, ktoérych los zwigzat
z Charkowem. Duzo miejsca
poswiecono réwniez aktualnym
wydarzeniom w Polsce, zyciu
Polakéw w Charkowie i jej
dziatalnosci kulturalnej,
wprowadzaniu Karty Polaka.

Gazeta jest kolportowana
bezptatnie. Cztonkowie re-
dakcji rozwoza gazete do
wspolpracujacych ze Stowa-
rzyszeniem szkol i uczelni
wyzszych, w ktérych wykla-
dany jest jezyk polski. Wiek-
sza czes¢ nakladu rozprowa-
dzana jest wsroéd czlonkow
Stowarzyszenia podczas zajec

KRYNICA

Pismo mniejszosci polskiej na Ukrainie

pracujacych w Kijowie OO.
Dominikanow.

Ponadto czesto drukowane
sg listy czytelnikéw oraz
korespondencje z zagranicy.

Numer 23 w calosci po-
Sswiecony byl osobie Papieza
Jana Pawta Ili jego pielgrzymce
do Polski. Numer 32 zawierat
wszystkie przemowienia Pa-
pieza, wygloszone w czasie
jego wizyty do Ukrainy w
czerwcu 2001. Numer 48 w
catosci poswiecony byt zZyciu
i dziatalnosci Jana Pawta II.

Naczelnym hastem redak-
torow ,Krynicy” jest ,kaczyc
a nie dzieli¢”. Pismo stuzy
dzietu pojednania polsko-
ukrainskiego w duchu bra-
terskiej mitosci.

Pismo redaguje zespot w
skladzie: Dorota Jaworska —
redaktor naczelny, Mariusz
WozZniak OP, Stanistaw Pan-
teluk, Oteksij Brastawiec,
Andrzej Grabowski, Wlodzi-
mierz Baranowski — redaktor
techniczny.

KRYNICA ma takze statych
korespondentow. Sa nimi:
Bozena Rafalska (Lwow),
Teresa Dutkiewicz (Lwow),
Stanistaw Stepien (Przemysl),
Adam Jerschina (Dolina),
Anatol Sulik (Kowel), Wikto-
ria Wachowska (Zytomierz) —
doktorantka UdJ, Michat Micel
(Nowy Jork).

W ostatnim czasie do grona
wspotpracownikéw KRYNICY
dotaczyty kolejne mtode osoby:
Helena Romaszkina (Winnica),
Katarzyna Nowikowa (Kijow).

Strone¢ internetowg KRY-
NICY takze tworzy bardzo
mloda osoba — Irena Maksy-
mienko (Kijow).

Adres strony internetowej:
www.krynica.in.ua

Adres redakcji: Kijow
01001 skrytka pocztowa
Nr 78 Tel/fax:

(044) 503 30 22

Adres e-mail:
dorota57@ukr.net

iuroczystosci, organizowanych
przez Stowarzyszenia. Poza
tym, gazeta jest przekazy-
wana organizacjom polskim
na UKrainie, parafiom Kos-
ciota katolickiego oraz réznym
organizacjom w Polsce. Gazeta
nie jest rozprowadzana w
prenumeracie.

Redaktor naczelny: Oleg
Czernijenko. Zespot redak-
cyjny: Katarzyna Bak, Jozefa
Czernijenko, Diana Kraw-
czenko. Opracowanie kom-
puterowe: Oleg Czernijenko.
Adres redakcji: Ukraina
61002 Charkow ul.
Krasnoznamionnaja 7/9 m. 125
Tel. /fax.+38 (057)

336 65 73

Adres do korespondencji:
61202 Ukraina Charkoéow

pr. Pobiedy 48 m. 295.
e-mail:
polonia@kharkov.com
Adres strony internetowej:
www.polonia.kharkov.ua

Dwumiesiecznik Wotanie z Wotynia -
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Pismo religijno-spoteczne
rzymskokatolickiej diecezji
tuckiej, zalozone w 1994 roku
w Ostrogu.

Zalozyciel i wydawca:
parafia rzymskokatolicka pw.
Wniebowziecia Najswietszej
Maryi Panny w Ostrogu na
Wotyniu.

Adres redakcji:

BYA. Kapaawesunua, 1 35800
M. OcTpir, PiBHEHCbKO OGA.
YkpaiHa ?Tel/Fax + 380

(3654) 2-30-38
Adres poczty
elektronicznej:

E-mail:
kovaliv@ostroh.uar.net albo
kovaliv@gmail.com
Swiadectwo rejestracji:
RW nr 187 z 15 maja 1997 r.
ISSN 1429-4109
Strona internetowa:
http://
www.wolaniecom.parafia.info.pl/

»Wotanie z Wolynia” — pismo
religijno-spoteczne ukazujace
sie na UKkrainie od 1994 roku.
Zatozone zostato przez ks. Wi-
tolda Jozefa Kowalowa w celu
wymiany informacji pomie-
dzy wiernymi parafii, Ktérymi
wowczas opiekowal sie:
Ostrog, Zdotbunéw, Klewan
i Kuniow oraz utrzymywania
zywego kontaktu z Wolynia-
nami na Wolyniu i Wolynia-
kami w Polsce i na swiecie.

Wokoét pisma skupionych
jest kilka oséb, ktoére wziely
na siebie trud dokumento-
wania najnowszej historii i
ukazywania aktualnych prob-
lemoéw Kosciota katolickiego
na UKrainie, ze szczegélnym
uwzglednieniem Wotynia i
diecezji tuckie;j.

Kolegium redakcyjne. W
sklad redakcji wchodza: ks.
Witold Jo6zef Kowalow -
redaktor naczelny oraz:
Irena Androszczuk, ks. Wia-
dystaw Czajka, Irena Dejneka,
ks. Grzegorz Draus, ks. Jozef

Wolay z _
Wolymia

Bonanns 3 Bonuni

Koztowski, Ludmita Polisz-
czuk, ks. Waldemar Szlachta,
Inna Szostak, ks. Andrzej Sci-
stowicz.

Zainteresowania re-
dakcji ,Wotania z Wotynia”
obejmuja takze: sytuacje
wierzacych w spoleczen-
stwach krajow postsowieckich,
kontakty katolicko-prawo-
stawne, wysitki ekumeniczne,
stosunki polsko-ukrainskie,
kultura i osiagniecia mysli
filozoficznej Ziemi Wotyn-
skiej, wybitni Wotynianie.

Redakcja ,Wolania z Wo-
lynia” stara sie dokumento-
wac sSwiadectwa zmudnej
pracy odbudowy Zycia religij-
nego na Wolyniu oraz trudne;j
rzeczywistosci Polakéw na
Ukrainie. Dlatego wiele arty-
kutéw ukazuje historie i te-
razniejszos¢ Kosciota katolic-
kiego na Ukrainie. Sa tez
opisy i relacje z odradzaja-
cych sie parafii na Wotyniu,
odbudowywanych swiatyn,
pracy duszpasterskiej oraz
informacje o Polakach rodem
z Wolynia, ktoéorzy maja
znaczny wklad w rozwéj
kultury polskiej i ukrainskie;j.

Biblioteka , Wolania z
Wotynia”. Réwnoczes$nie z pis-
mem od 1997 roku wyda-
wane sa ksigzki w ramach
Biblioteki ,Wotania z Woly-
nia” W latach 1997-2008
wydalismy 61 ksigzek.

Czasopismo jest dofinan-
sowywane ze sSrodkow Senatu
RP dzieki pomocy Fundacji
~Pomoc Polakom na Wscho-
dzie” w Warszawie.

Czasopismo Archidiecezji Lwowskiej
obrzgdku tacinskiego ,,Rados¢ Wiary”

Na terenie Archidiecezji
Lwowskiej od 1993 roku
regularnie ukazuje sie metro-
politalne czasopismo ,Radosé
Wiary”, ktore przedstawia
zycie religijno-spoteczne
miejscowych Kkatolikow.
Zgodnie z dokumentami reje-
stracyjnymi docieramy do
naszych czytelnikéw poprzez
dwa jezyki: polski i ukrainski,
ktérymi w wiekszosci postu-
gujemy sie w liturgii Kosciota.

W pierwszych latach pracy
redakcji, czasopismo miato
charakter gazety, ukazujacej
sie raz na kwartat. Obecnie od
2005 roku jest to miesiecznik
formatu A4, 24 stron, w tym
kolorowe okladki. Naktad
czasopisma 2000 egzemp-
larzy. Rozpowszechniane jest
w tacinskich parafiach Uk-
rainy, poprzez wlaczenie w
sktad redakcji oséb swieckich
i duchowienstwa z catej Uk-

rainy i Polski. Redaktor na-
czelny: ks. Marian Skowyra.
Duza popularnoscig cieszy
sie¢ nasza stata rubryka pt.
.Nasze koscioly”, gdzie sa
umieszczane fotografie, jak i
informacje o dawnych obiek-
tach sakralnych na terenie
Archidiecezji Lwowskiej. Na
tamach periodyku mozna
takze zapoznac sie z wyda-
rzeniami religijno-patriotycz-
nymi na terenie catej Ukra-
iny, poprzez wprowadzony
podzial na poszczegélne
diecezje. Nieodzowna stalg
rubryka jest dzial kulturalny

i historyczny.
(ciag dalszy prezentacji
mediow w nastepnym
numerze)
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Historia w znaczki wpisana

TADEUSZ KURLUS

Poczta rosyjska wyemi-
towata 29 kwietnia 2008 r.
znaczek, upamietniajacy
225. rocznice obecnosci
floty rosyjskiej ma Morzu
Czarnym. Mozna przyjac,
Ze ma on w tle takze dodat-
kowa wymowe polityczna:
chodzi o to, ze na mocy
porozumienia ukrainsko-
rosyjskiego z 1997 r. baza
marynarki rosyjskiej w Se-
wastopolu, a wigc na Krymie,
a zatem na Ukrainie, zosta-
nie zlikwidowana w 2017 r.
Premier Ukrainy, Julia Ty-
moszenko zapowiedziala,
Ze jej obecnosé nie potrwa
ani dnia dluzej...

Tymczasem...
Juz dzis jednak podnosza
sie po stronie rosyjskiej glosy,
ze opuszczenie bazy to ma-
rzenie Scietej gtowy. Mer
Moskwy, Jurij Euzkow, patro-
nujacy Sewastopolowi i tozg-
cy wiele pieniedzy na rozbu-
dowe infrastruktury miasta,
zapowiada, ze Rosjanie nie
wycofaja sie ani w2017 r., ani
nawet w 3017! Inni utrzymuja,
ze W razie czego poleje si¢
krew. Mowia, ze juz dwa razy
Rosja bronita miasta (w czasie
wojny krymskiej i podczas
ostatniej), to moze bez wat-
pienia siegnac¢ po orez trzeci
raz. Juz dzis nie brakuje
prowokacyjnych akcji mary-
narki rosyjskiej: wbrew za-
kazowi prezydenta Ukrainy,
ba nawet nie informujac o tym
Kijowa, okrety rosyjskie z ba-
zy w Sewastopolu braty udziat
w niedawnej wojnie z Gruzja!
Cokolwiek sie wydarzy, bedzie
zdaje sie goraco. W Moskwie
lansuje si¢ tez teze, ze w ogole
Rosja powinna odzyskac¢ caly
Krym, nieopatrznie scedowa-
ny Ukrainie przez Nikite
Chruszczowa w 1954 r. Tym
bardziej, ze okoto potowy
mieszkancow poélwyspu to
Rosjanie (w samym Sewasto-
polu stanowig oni ponad 70
proc. ludnosci).

Dluga historia

Krym ma bardzo bogata
historie, dluga jest lista wia-
dajacych nim narodow, totez
postuzymy sie tu duzym
skrotem. Pierwsi zapuscili na
potwyspie korzenie hen przed
narodzeniem Chrystusa Tau-
rowie, potem — w VIl w. — za-
stgpili ich Kimerowie, tych
zas Scytowie. Wowczas na
potwysep dotarli takZze Grecy,
ktorzy zatozyli na nim dobrze
prosperujace miasta-kolonie.
Gdzie dwoch si¢ bije, tam
trzeci korzysta: gdy Scytowie
usitowali wyprzeé¢ Grekow,
Krym opanowat Mitrydates
VI, krél Pontu, lezacego po
drugiej stronie Morza Czar-
nego. W I wieku pojawili si¢
Rzymianie, i przez kilka wie-
kow skutecznie odpierali na-
jazdy chetnych do przejecia
ich wlosci, az natarli Goci
i Hunowie, ktoérym juz nie

WOJNA O KRYM?
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Krym przypadt Rosji w
1783 r., po wymuszonej
abdykacji chana krymskiego.
Cesarzowa Katarzyna II
(1729-1796) od dawna
spogladata lakomym okiem
na Morze Czarne, teraz
mogla sie na jego pobrzezu
zagospodarowaé. Bardzo
szybko Petersburg skolo-
nizowat nabytek. Powstaly
nowe miasta, porty (w tym
Sewastopol). W 1787 r.
Katarzyna (zwana Wielka)
zorganizowata wielka
wyprawe swego dworu na
Krym, by osobiScie zobaczy¢,
jakie zrobiono postepy.
Widzimy ja, spogladajaca
na morze, na znaczku
poczty rosyjskiej z 2004 r.
wydanym z okazji jej 275
urodzin

zdotali sie przeciwstawi¢c. W
XIII w. zagarneli Krym Tata-
rzy, i niebawem zalozyli nie-
podlegly chanat, ktéry wyrést
na potege, czego doswiadczali
takze Polacy, bo nieraz orga-
nizowali lupieskie wyprawy
na polskie ziemie, pozosta-
wiajgc po swoich wizytach
zgliszeza. Od 1475 r. juz jed-
nak nie mogli sami o wszyst-
kim decydowaé, znaleZli sie
bowiem - jako wasale — pod
nadzorem suttanéw tureckich.
Prawie 300 lat péZniej ostatni
chan uznal, Ze korzystniej
bedzie skumac sie z Rosja,
i wpierw przyjat jej zwierz-
chnictwo, a potem -w 1783 r.
oddal Petersburgowi petnie
wtadzy nad pétwyspem. W
latach 1854-1856 znowu
ogarngt Krym ptomien wojny
— tym razem byl on arenag
walk wojsk rosyjskich z tu-
reckimi, wspieranymi przez
ekspedycyjne sily brytyjskie
i francuskie. Takim przeciw-
nikom Rosja musiata ulec,
wojna zakonczyla si¢ trakta-
tem, w ktorym zostata zmu-
szona po6js¢ na daleko idace
ustepstwa, m.in. zaakceptowac
zgode na zakaz posiadania
jakiejkolwiek floty wojennej
na Morzu Czarnym.

Zydowska republika?
Krym ma jeszcze jeden
ciekawy rozdzial w swej his-
torii. W 1920 r. rozwazano
mozliwosci masowego prze-
siedlenia na pétwysep lud-
nosci zydowskiej i utworzenie
na nim autonomicznego
zydowskiego obwodu, wiecej
nawet — autonomicznej so-
wieckiej socjalistycznej re-
publiki! Rozmowy na ten
temat prowadzil z Leninem
juz w 1920 r. amerykanski

CERTTRTTTS a
NEITIONGICONY 3
: 22555 .
emt rocoat .
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Na rosyjskim bloku z 2008 r.,
obok znaczka z flagami i kon-
turami Morza Czarnego,
widzimy symbol miasta -
kolumne, wzniesiong na
skalistej wysepce przy
Bulwarze Przymorskim

w 1905 r. Zwie si¢ ona
Pomnikiem Zatopionych
Okretéw, a przypomina
lata wojny krymskiej
(1854 /1855), kiedy to
chcac zagrodzié¢ wejscie
na rede wrazej flocie,
postano na dno kilka
jednostek floty rosyjskiej.
Pomnik figuruje takze na
znaczku poczty ukrainskiej
z 2005 r.
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W tych akcjach wazng role
miala odegra¢ amerykanska
organizacja charytatywna
Joint, juz wczesniej rozwija-
jaca szeroki program pomocy
Zydom w Rosiji. Na podstawie
zawartego w Moskwie poro-
zumienia utworzono jej rosyj-
ska filie zwacq sie Agro-Joint,
ktoéra na realizacje krymskiego
przedsiewziecia dysponowata
kwotg 20 milionéw rubli
(panistwo sowieckie dotozylo
pie¢ milionéw). Naptynety
takze fundusze zebrane przez
zydowskie stowarzyszenia we
Francji, W. Brytanii, wysoka
aktywnoscia wykazalo sie
réwniez powolane specjalnie
w tym celu ,Amerykanskie
Stowarzyszenie Pomocy dla
Zydowskiej Kolonizacji w So-
wieckiej Rosji”.

Stalin, niechetny tej ini-
cjatywie, przymykat jednak
oko na juz podjete konkretne
kroki, akcja ruszyta. Ostro
przeciwstawiata si¢ jej jednak
ludnosé tatarska Krymu,
widzaca dla siebie wielkie
niebezpieczenstwo w jego
judaizacji. Jej przywodcy
zwrocili sie do swych ziomkow,
zyjacych w Polsce, na Batka-
nach, na Litwie i w Turcji, by
wroécili na tono ojezyzny, bo
im wiecej bedzie Tatarow na
potwyspie, tym latwiej bedzie
walczy¢ o swoje. Naich osied-
lenie przygotowano ponad

Uroki Krymu ilustruje seria poczty sowieckiej z 1938 r.
Niektore z krymskich palacow carskich stuzyly po re-
wolucji dworowi ,,czerwonego cara”, czyli J6zefowi Sta-
linowi i jego serwilistom. Zapraszano do nich takzZe na
odpoczynek przywodcow innych zsowietyzowanych panstw

bankier Frank A. Vanderlip,
a potem takze uchodzacy za
przyjaciela wodza rewolucji
amerykanski przemyslowiec
Armand Hammer, ktéry oma-
wial réwniez te kwestie z
Trockim. Grunt byt wéwczas
podatny — wladze sowieckie
nakazaly przygotowac plan
osadzenia na Krymie 280 000
Zydéw, majacych stanowié
na nim najwieksza grupe
etniczna. Najdalej idace pro-
jekty przewidywaly nawet
przytaczenie do autonomii
Przyazowiai czarnomorskiego
wschodniego wybrzeza az do
granic Abchazji! Opowiadali
sie za takim rozwigzaniem
Trocki, Kamieniew, Bucharin,
Kalinin i wielu innych notabli.
Nie podobato sie mocniejszym:
Stalinowi, Kirowowi, Ordzo-
nikidze. Niemniej powolano
dwa komitety, majace zajac
sie migracjq Zydéw na Krym,
wydzieleniem dla nich ob-
szaroéw osiedlenczych, z tym
jednak, Ze miaty one popierac¢
wytacznie osadnictwo rolne.

110 000 hektaréow gruntow.
W imieniu Tataréw wypowia-
dat sie przede wszystkim
przewodniczacy Krymskiego
Centralnego Komitetu Wyko-
nawczego Bela Ibraimow,
wysylajacy dziesiatki petycji
do Moskwy (w tym do Stalina)
z postulatami zaniechania
procederu osiedlania Zydow
na tatarskiej ziemi. Chcac
uspokoi¢ rebelianta, zapro-
szono go do Moskwy, areszto-
wano i rozstrzelano.

Fatalne memorandum

Ale nadeszly inne czasy,
Stalinowi Zydzi coraz mnie
sie podobali, wietrzyl, ze sa
piata kolumna kapitalizmu
i tylko czekaja, aby wyrwac
mu wtadze z rak. Zaczal wigc
robi¢ czystki wokét siebie,
usuwacé z wladz dzialaczy
majacych zydowskie korzenie,
Joint (to przeciez agenda CIA)
zlikwidowano, plany judaizacji
Krymu spoczety na archiwal-
nych potkach. Co ciekawe:
sprawa odzyla w czasie wojny.

Woweczas to, w 1943 r., wy-
stano nawet do USA na roz-
mowy o Krymie znanego ak-
tora Sotomona Michoelsa,
dzialacza Zydowskiego Ko-
mitetu Antyfaszystowskiego
(ZKA), wyposazonego w dosé
szerokie pelnomocnictwa
udzielone mu przez Beri¢ i Mo-
lotowa. Amerykarnskie organi-
zacje syjonistyczne wykazaly
wielkie zainteresowanie przed-
stawionymi im projektami
i wyrazity gotowosé sfinanso-
wania migracyjnego przed-
siewziecia, gdy tylko Krym
zostanie wyzwolony spod
niemieckiej okupacji.

W Moskwie wielka rzecz-
niczka krymskiego projektu
byli Zona Mototowa, Polina,
z pochodzenia Zydéwka, La-
zar Kaganowicz oraz Sotomon
Lozowski, wiceminister spraw
zagranicznych. Zapewne zich
poparciem ZKA opracowat
w memorandum w sprawie
utworzenia po wojnie zydow-
skiej sowieckiej republiki
na Krymie i rozestat je pod
wszystkie najwazniejsze ad-
resy, w tym oczywiscie, takze
do Stalina. Podziatato, jak
czerwona ptachta na byka:
wodz nakazal rozpoczaé
kolejna kampanie przeciwko
Zydom, o wiele ostrzejsza niz
uprzednio. Aresztowano nie-
mal caty zarzad ZKA, Michoels
zginal w sfingowanej kata-
strofie samochodowej, Lob-
zowsKi zostal rozstrzelany,
Mototow otrzymat polecenie
rozejscia si¢ z zona, Polina,
ktora wpakowano na piec¢ lat
(1948-1953) do wiezienia.
Marzenie o ,zydowskiej Kali-
fornii” na Krymie rozwialy sie
ostatecznie.

Przypusémy jednak, ze
jeszcze w latach trzydziestych
plany utworzenia zydowskiego
~panstwa” na Krymie zostalyby
zrealizowane. dJego miesz-
kancow czekatby taki sam
los, jaki spotkat tych Zydéw,
ktorzy juz tam sie osiedlili: po
zajeciu potwyspu przez Niem-
cow, wszyscy zostali wymor-
dowani.

Co dalej?

Po wyparciu Niemcow z
Krymu, Moskwa zadecydo-
wata o wysiedleniu z potwyspu
prawie wszystkich Tatarow,
jej zdaniem bowiem kolabo-
rowali oni z okupantami (co
czesciowo jest prawda, bo
okoto 20.000 Tataréw zaciag-
neto sie pod niemieckie sztan-
dary, ale jeszcze wigcej
walczylo z Niemcami w so-
wieckiej partyzantce). Opusz-
czone przez nich domy i za-
grody przejeli Rosjanie, przy-
jezdzajacy tu nader chetnie,
przyciagat ich bowiem przy-
jazny ludziom klimat, piekna
roslinnosé o charakterze
podzwrotnikowym, ziemia tak
urodzajna, jak malo gdzie. Nic
wiec dziwnego, ze dzis wiek-
szos$¢ ludnosci Krymu (ogétem
ma nieco ponad 2 mln miesz-
kancow) to Rosjanie (struktura
demograficzna wyglada tak:
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Rosjanie — 52 proc., Ukraincy
— 24 proc. Tatarzy — 18 proc.,
reszta to m. in. Biatorusini,
Polacy, Ormianie, Grecy itd.).
Przy czym Rosjan wciaz
przybywa, gdyz przechodzacy
na emeryture oficerowie z
bazy w Sewastopolu moga,
jesli wyraza taka wole na state

AL T
PiMOARATIs R
REFLoliIn

,,Cale zlo” spowodowat Nikita
Chruszczow, ktory sprezen-
towal Krym Ukrainie

w 1954 r. Byl to wowczas
gest w gruncie rzeczy nie-
majacy znaczenia, bo
przeciez Ukraina byla
republikg sowiecka, a zatem
Potwysep Krymski ,, pozo-
stawal w rodzinie”. Nie ma
znaczka sowieckiego z po-
dobizng Chruszczowa,
siggneliSmy wiec po ener-
dowski, pokazujacy go

w towarzystwie kosmo-
nautéow: Jurija Gagarina

i Walentyny Tierieszkowej

na Krymie pozostagé, co umoz-
liwia im rozwijane w tym celu
budownictwo mieszkaniowe.
Z takiej mozliwosci, jak
twierdza wtajemniczeni —
skorzystato juz okolo 200
generalow i komandoréw oraz
kilka tysiecy oficerow.

Co na to Ukraina? Jest w
dos¢ trudnej sytuacji. Rosja
zaanektowala Krymw 1783 r.
Ale w 1954 r., w 300. rocznice
tzw. ugody perejastawskiej,
namocy ktérej Ukraina prze-
szta pod wtadze Rosji, Nikita
Chruszczow, wowczas pierw-
szy sekretarz Komunistyczne;j
Partii Zwigzku Sowieckiego,
lekka reka ,podarowal” go

Ukrainie. W gruncie rzeczy
byl tu pusty gest, bo darbiorca
byl przeciez cztonkiem
Zwigzku Sowieckiego, i w uk-
tadzie jego granic nic sie nie
zmienito.

Niezawista juz Ukraina,
rzecz jasna, ani mysli daru
zwroci¢ (Moskwa zglaszata
takie pretensje). Nie chcac
jednak zadziera¢ z poteznym
sgsiadem, musiata p6jsé na
pewne ustepstwa. Zgodzita
si¢ wiec na nadanie Krymowi
statusu republiki autono-
micznej, przy czym wyjatkiem
jest tu Sewastopol, bedacy
miastem wydzielonym i pod-
legajacym bezposrednio Kijo-
wowi. Ugodzono si¢ takze, jak
wyZzej wspomniano —na to, ze
Rosja moze w nim stacjo-
nowac swe wojska do 2017 r.

Jaki wobec powyzszego
mozna przewidywac scenariusz
przyszlych wydarzen? Moskwa
by¢ moze zastosuje taktyke
juz sprawdzona w Abchazji
i Osetii Pélnocnej, gdzie jej
mieszkancow pochodzenia
rosyjskiego po prostu zaopat-
rzyla w rosyjskie paszporty.
Gdyby taka procedure zasto-
sowa¢ na masowa skale na
Krymie, mozna by w przysz-
tosci odebraé¢ Krym Ukrainie
na przykiad na podstawie
jakiegos referendum. Mozliwa
bylaby takze jego aneksja
z pomoca sit zbrojnych, goto-
wych przeciez zawsze pospie-
szy¢ z pomocg wolajacej o
zjednoczenie z macierza
wiekszosci. Co zrobi Kijow?
Oto pytanie, na ktore dzis
nikt nie jest w stanie odpo-
wiedzie¢. Na razie stara sie
pozyskaé przychylnosé lud-
nosci tatarskiej, bo lepiej
miec ja po swojej stronie. To
zreszta sie mu udaje: Tatarzy
poparli pomaranczowa rewo-
lucje, opowiadajac sie¢ za
Ukraing chocéby dlatego, ze
majg dos¢ powodow, by
Moskwy nienawidzic.

Cokolwiek powiedziec,
Krym juz jest, a bedzie jeszcze
wiekszym punktem zapalnym
na mapie swiata.
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PRACA W POLSCE

POSZUKUJEMY
PRACOWNIKOW

- pracownicy do sprzatania
obiektow (wynagrodzenie mie-
sieczne okoto 4000 UAH, zakwa-

terowanie bezplatne)

- oraz pracownikow w innych

zawodach.
Kontakt:

BCJ-Konsa
firma ko

BCJ Konsalting, Sp. z 0.0., Oddzial w Polsce

ul. Karkonoska 10/210,
53-015 Wroclaw

tel.: +480717879815, +480717879816

info@bcj-konsalting.eu

Prowadzimy nabér kandydatéow do pracy w zakladzie
przetworstwa warzyw i owocow na okres 6 miesiecy.

Kontakt:

BCJ Konsalting, Sp. z 0.0., oddzial w Polsce
tel.: (071) 7879815, 7879816

Z UKRAINY:

Z TRUSKAWCA | BORYSLAWIA...

W imieniu wspoélnoty
redemptorystow z Truskawca
i naszych parafian z Trus-
kawca i Borystawia dla czytel-
nikéw ,Kuriera Galicyjskiego”
przesytam w tym swiatecz-
nym czasie wielkanocnym
serdeczne, wiosenne pozdro-
wienia oraz zyczenia.

Niech zwyciestwo dobra
nad ztem i Zycia nad Smiercia,
bedace przestaniem Swiat
Wielkanocnych, stanie si¢ dla
Was Zrodtem radosci i nadziei.
Zmartwychwstaly Chrystus,
niech oswieca drogi codzien-
nego zycia oraz obficie obdarza
Swym blogostawienstwem -
WasiWasze Rodziny. Chrystus
zmartwychwstat! Prawdziwie
zmartwychwstal!

Na tamach ,Kuriera Gali-
cyjskiego” pragne serdecznie
podzickowa¢ wszystkim na-
szym ofiarodawcom i dobro-
czyncom, za wszelka Zyczliwosé,
pomoc i wsparcie dla naszej
rzymskokatolickiej parafii $w.
Barbary w Borystawiu, ktéra
znalazla si¢ w bardzo trudne;j
sytuacji, po pozarze kaplicy
w maju 2005 r. W szczegolny
sposo6b pragne pozdrowic i wy-
razi¢ podzickowanie naszym
dobroczyncom: ,borystawia-
kom” z réznych stron Polski,
czlonkom réznych oddziatow
Towarzystwa Mitosnikow
Lwowa i Kres6w Poludniowo-
Wschodnich oraz Stowarzy-
szenia Przyjaciét Ziemi Dro-
hobyckie;j.

Chce rowniez poinformo-
wac o obecnym stanie, rozpo-
czetej jesienia 2006 r. budowy
nowego kosciota w Borystawiu.

Aktualnie kosciét przykryty
jest dachem, zamontowane
sa juz okna, we wnetrzu roz-
poczeliSmy montaz instalacji
elektrycznej. W najbliZszym
czasie planujemy tynkowanie
wewnetrznych Scian kosciola.
W drugim pétroczu minio-
nego roku, zostat wybudo-
wany takze osobny budynek
gospodarczy, w ktorym bedzie
kottownia, garaz oraz magazyn
parafialnego Caritasu. Aktu-
alnie trwaja na nim prace
dachowe. W tym roku chcie-
libysmy zakonczy¢ budowe
wiezy oraz prace dachowe, tj.
montaz rynien oraz instalacji
odgromowe;j.

Przed nami takze bardzo
kosztowne etapy prac, zwia-
zane z montazem koniecznych
instalacji: elektrycznej, wodno-
kanalizacyjnej oraz grzewczej.
Chce zaznaczy¢, ze budowa-
ny obiekt to nie tylko kosciét
— obiekt sakralny. To réwniez
zaplecze duszpastersko-kate-
chetyczne. Chcemy, aby stato
si¢ ono swoistym centrum,
stwarzajacym mozliwosci
zintegrowania wspoélnoty
Polakéw i ludnosci o korze-
niach polskich w tym miescie
i jego okolicy (znaczna grupa
naszych parafian posiada juz

Borystaw, Ukraina: budowa kosciota pw. Matki Bozej

2=

Nieustajacej Pomocy wraz zapleczem duszpastersko-
katechetycznym; w glebi — cze¢Sé dawnej kaplicy,
po pozarze adaptowana na magazyn budowlany.

Stan: marzec 2009 r.

Karte Polaka, zas kolejna gru-
pa oczekuje na jej przyznanie).
Chcemy, aby czes¢ duszpas-
terska, stawala sie takze
osrodkiem kultury oraz stwa-
rzala mozliwosci godziwego
przezywania wolnego czasu,
chwil wypoczynku, spotkan
towarzyskich, wzmacniajacych
wiezi miedzyosobowe we
wspolnocie Polakéw w Borys-
tawiu i okolicy. W pomieszcze-
niach duszpastersko-kateche-
tycznych znajda swe miejsce:
sala katechetyczno-lekcyjna,
mala pracownia komputero-
wa, biblioteka i czytelnia, sala
spotkan ogélnych i okolicz-
nosciowych, wyposazona w
przysztosci w sprzet audio-
wizualny i aneks kuchenny.

Naszym marzeniem jest,
aby na Boze Narodzenie 2009 .
modli¢ si¢ w kosciele (przy-
najmniej wytynkowanym),
mie¢ do dyspozycji przynaj-
mniej zakrystie i salke kate-
chetyczna. Jednak jeszcze
bardzo duzo pracy przed
nami. Zapewniam, Ze nie cze-
kamy tylko z zalozZonymi
rekami na wielka pomoc, ale
wykorzystujemy wszystkie
nasze mozliwosci, aby pozy-
skiwac srodki na prowadzenie
budowy. Wielu ludzi juz nam
pomogto i wcigz pomaga, ale
budowa Kkosciota - to wcigz
bardzo trudne wyzwanie, za-
rowno dla nielicznej grupy
wiernych borystawskiej
parafii, jak i wspdlnoty za-
konnej w Truskawcu. Sami
nie damy rady i tak jak dotad,
nadal musimy liczy¢ na po-

moc innych, ,ludzi dobrego
serca”. W imieniu parafian
z Boryslawia, osmielam sie
zatem prosic¢ o pomoc i wspar-
cie dalszych etapéw budowy
naszego kosciota. ,,Bég zaptac!”
— za kazdg ofiare ztozona na
ten cel.

Wierzymy, ze z Boza po-
moca i naszych Przyjaciol —
Ofiarodawc6w i Dobroczyncow,
najszybciej, jak tylko to
bedzie mozliwe, znajdziemy
sie , u siebie” i bedziemy si¢
modli¢ w naszym, nowym
kosciele i korzystaé¢ z po-
mieszczen zaplecza duszpas-
terskiego.

O naszych dobroczyncach
nieustannie pamietamy w
modlitwie, zaréwno, my -
duszpasterze, jak i nasi para-
fianie. W intencji dobroczyricow
modla sie wspoélnoty Zywego
Roézanca, w Truskawcu i Bo-
rystawiu, co miesigc jest wich
intencji odprawiana Msza sw.

W Swieta Wielkanocne,
roéwniez modliliSmy si¢ w in-
tencji ofiarodawcow i dobro-
czyncow, w Borystawiu zas
byla to liturgia Mszy §w. spra-
wowana w murach budujg-
cego sie kosciola.

Ilekro¢ drogi beda prowa-
dzity na Wschéd - zapraszamy
do odwiedzenia Truskawca
i Boryslawia.

oobub Lot Cse.

J
o. Jakub Zieliniski CSsR
proboszcz parafii
Truskawiec-Borystaw

NR KONTA W POLSCE:

Klasztor Redemptorystow w Tuchowie,
Bank Ochrony Srodowiska S.A., o/Tarnow,
ul. Pitlsudskiego 5, Rachunek nr: 10 1540 1203

2001 4280 4187 0004

z dopiskiem: , Dar na budowe¢ kosSciota w Borys-

lawiu”

Kontakt: Redemptorysci, ul. Suchowola 1,
82-200 Truskawiec, tel.:[38](03-247) 515-12;

UKRAINA,

e-mail:boryslaw@cssr.pl
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OGtOSZENIE

XVI Konkurs
Recytatorski
»,Maria Konopnicka -
dzieciom i mtodziezy”

Dyrekcja Szkoly Sredniej
nr 24 im. M. Konopnickiej
we Lwowie zaprasza uczniow
IV-XI klas z polskim jezy-
kiem nauczania do udziatu
w XVI Konkursie Recytator-
skim ,,Maria Konopnicka -
dzieciom i mlodziezy”.

Konkurs odbedzie sie¢ w
dniu 16 maja b.r. Poczgtek
0 godz.11%° w gmachu Szkoty
Sredniej nr 24 im. M. Ko-
nopnickiej przy ul. Konys-
koho 4, tel. kontaktowy
szkoly:

275-66-62

REGULAMIN

Uczestnicy wybieraja do-
wolne konkursy. Nie sg zobo-
wigzani do uczestniczenia we
wszystkich przewidzianych
konkursach.

I. Konkurs recytatorski

1.Uczestnik zobowiazany
jest do przygotowania dwu
tekstow poetyckich: jednego
utworu M. Konopnickieji jed-
nego wybranego przez uczest-
nika wiersza polskiego poety.

2.Wiersz mozna zastqpic
fragmentem prozy.

3.Catosé nie moze prze-
kraczaé¢ 6 minut.

II. Konkurs poezji Spiewanej

Konkurs poezji spiewanej
przebiega na takich samych
zasadach, jak konkurs recy-
tatorski.

III. Konkurs plastyczny

Uczestnicy przygotowuja
ilustracje do wybranego utworu
Marii Konopnickiej w dowolnej
technice.

Zgloszenie odbywa si¢ po-
przez nadestanie karty uczest-
nika na adres szkoty.

Karta uczestnika zawierac
powinna:

1.Imie¢ i nazwisko uczestnika
2.Jego wiek

3.Nazwe miejscowosci skad
pochodzi

4. Tytuly utworéow

5.Imie¢ i nazwisko instruktora

REPERTUAR

OPERY LWOWSKIEJ
na maj 2009 r.

3 maja, niedziela, godz. 12.00 S. Hulak-Artemowski
,,ZAPOROZEC ZA DUNAJEM” opera w 3 aktach
7 maja, czwartek, godz. 18.00 J. Strauss
»ZEMSTA NIETOPERZA” operetka w 3 aktach
8 maja, pigtek, godz. 18.00

PREMIERA! K. Orf , CARMINA BURANA”
Kantata sceniczna dla solistéw, choéru, baletu

i orkiestry

10 maja, niedziela, godz.12.00 E. Dosenko
»CZARODZIEJSKIE KRZESIWO”

bajka muzyczna w 2 aktach

godz. 18.00

PREMIERA! K. Orf , CARMINA BURANA”
kantata sceniczna dla solistow, choru, baletu

i orkiestry

14 maja, czwartek, godz.18.00 G. Verdi
»TRUBADUR” opera w 4 aktach

16 maja, sobota, godz.18.00 G. Rossini
»CYRULIK SEWILSKI” opera komiczna w 3 aktach
17 maja, niedziela, godz.18.00

PREMIERA! H.-V. Gluck ,,ORFEUSZ I EURYDYKA”
opera w 2 aktach

19 maja, wtorek, godz.18.00 F. Lehar
~WESOLA WDOWKA” operetka w 3 aktach

20 maja, sroda, godz.18.00 K. Dankewycz
-LILEA” balet w 2 aktach

21 maja, czwartek, godz.18.00 G. Verdi
»NABUCCO” opera w 3 aktach

22 maja, piatek, godz.18.00

WIECZOR BALETOW JEDNOAKTOWYCH

23 maja, sobota, godz.18.00 G. Puccini
»MADAME BUTTERFLY” opera w 2 aktach

24 maja, niedziela godz.12.00 P. Czajkowski
»~JEZIORO LABEDZIE” balet w 3 aktach,

4 odstonach

godz.18.00 G. Verdi ,,BAL MASKOWY”

opera w 3 aktach

28 maja, czwartek godz.18.00 M. Skoryk
+MOJZESZ" opera w 2 aktach z prologiem i epilogiem
29 maja, pigtek godz.18.00

A. Petrow ,STWORZENIE SWIATA”

balet w 2 aktach

31 maja, niedziela godz.12.00 Koncert
sprawozdawczy uczniow i wykladowcow
Lwowskiej Panstwowej Szkoty Choreograficzne;j
godz.18.00 A. Petrow ,STWORZENIE SWIATA"
balet w 2 aktach

KONSULAT GENERALNY
RZECZYPOSPOLITEJ
WE LWOWIE

Wydzial Wizowy:
ul. Smitywych 5, 79044 Lwow,
tel.: (032) 235-30-22, fax: (032)235-30-18,
e-mail: konsulat@mail.lviv.ua

Wydzial Wizowy i Paszportowy:
ul. Iwana Franki 110, 79011 Lwow,
tel.: (032) 297-08-61, 2970862, (032) 297-08-63,
faks: (032) 276-09-74,
e-mail: konsulat@mail.lviv.ua

Wydzial Karty Polaka,
ul. Smitywych 5, 79044 Lwow,
tel.: (032) 235-21-60, (032) 235-21-61,
(032) 235-21-70, faks: (032) 235-21-77,
e-mail: konsulat3@mail.lviv.ua

Wydzial Polonijny:
ul. Kociubinskiego 11 A,
tel.: (032) 260-10-00, fax: (032) 260-29-38,
e-mail: konsulat2@mail.lviv.ua.
Dni przyjeé: poniedziatek, wtorek, czwartek,
piatek, godz. 10.00-14.00,
W celu utatwienia kontaktu prosimy
o uprzednie umawianie si¢ na wizyte
drogg telefoniczng

Wydziat Opieki Prawnej i Konsularnej:
ul. Kociubinskiego 11 A,
tel.: (032) 260-10-00, fax: (032) 260-29-38,
e-mail: konsulat2@mail.lviv.ua

Dni przyjeé: poniedziatek, wtorek (zapomogi),
czwartek, piatek, godz. 10.00 - 14.00.
W celu utatwienia kontaktu prosimy
o uprzednie umawianie si¢ na wizyte

drogg telefoniczng

Wydzial Obywatelski, Repatriacji
i Ochrony Miejsc Pamieci Narodowe;j:
ul. Kociubinskiego 11 A,
tel.: (032) 260-10-00, fax: (032) 260-29-38,
e-mail: konsulat2@mail.lviv.ua
Dni przyjeé: poniedziatek, czwartek, pigtek,
godz. 10.00-14.00.
W celu utatwienia kontaktu prosimy
o uprzednie umawianie si¢ na wizyte
drogg telefoniczng

Na zlecenie naszych klientow umieszczamy
rowniez ogtoszenia w prasie ukrainskiej

REKLAMA KOMERCYJNA

Ogtoszenia niekomercyjne,
po uzgodnieniu z redakcjq, mogq
by¢ drukowane nieodptatnie

( N\
7 MEPLLUA CTOPIHKA 7 BHYTPILLHI CTOPIHKWA ¢ BHYTPILLHI CTOPIHKA 7 OCTAHH4 CTOPIHKA
PIERWSZA STRONA STRONY WEWNEIRZNE STRONY WEWNEIRZNE STRONA OSTATNIA
\ v \ \o \ (
| I SO 8,5 rpH | I SO 6 rpH. | Y 4,5 rpH | 7,5 rpH
lem?2............. 8,5 grn lem?2............. 6 grn lem?2............. 4,5 grn lem?2............. 7,5 grn
NOBHOKOAIpHUL NOBHOKOAIpHUL 40pHO-6ini NOBHOKOAIpHUL
pelny kolor pelny kolor czarno-biate pelny kolor
N ZEA 24 N 4 N 4
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RADIO PRZEZ INTERNET

ANDRZEJ NOWOGRODZKI
Kijow

Coraz czesciej stuchamy
radia w pracy, czy tezw domu
przy komputerze. W tym wy-
padku, zamiast tapaé¢ ledwo
co dochodzgce na Ukraine
polskie rozglosnie przez zwykly
odbiornik radiowy, mozemy
skorzystaé¢ z mozliwosci stu-
chania radia przez Internet.
Oczywiscie, jesli nasz kompu-
ter jest do niego podlaczony
i nasz dostawca nie rozlicza
nas za kazdy kilobajt przesta-
nych danych, czyli za — tak
zwany — ,trafik”.

Ponizej przedstawiam krotki
wykaz najpopularniejszych
polskich rozglosni, ktére sa
obecne w Internecie.

Polskie Radio

Na stronie Polskiego Radia
mozemy sluchac¢ poszczegol-
nych jego rozglosni (Jedynka,
Tréjka) na zywo:
http://polskieradio.pl/
sluchaj/
albo wybranych audycji
http://polskieradio.pl/
podcasting/

Na tej ostatniej znajdziemy
na przyktad wypowiedzi poli-
tykoéw z porannych Sygnatow
DniawdJedynce, czy tez repor-
taze, a nawet starych poczci-
wych Matysiakoéw. Z kolei na
stronie
http:/ /www.polskieradio.pl/
zagranica/ua/
znajdziemy informacje po
ukrainsku - czesc¢ takze do
odstuchania.

RMF FM

Na gtéwnej stronie krakow-
skiej rozglosni —

www.rmf.fm
jest po prawej stronie archi-
wum audycji. Z kolei, wciska-
jac troche wyzej przycisk
~Postuchaj RMF FM”, bedzie-
my mogli postuchac¢ stacji na
zywo. Warto odwiedzi¢ takze
inng strone tego radia:
www.miastomuzyki.pl
Tam znajdziemy co najm-
niej kilkadziesigt interneto-
wych ,stacji”, ktore nadaja
wlasciwie kazdy rodzaj mu-
zyki. Warto zwroci¢ uwage na
RMF Polski Rock, RMF Polskie
Przeboje czy RMF PRL.
Radio Zet
Warszawska rozglosnia
ma troche mniej rozbudowana
strone¢ internetowa. Na
http://www.radiozet.pl/
Sluchaj/Default.aspx
mozemy postuchaé¢ aktualnie
nadawanych audycji. Z kolei
na gléwnej stronie znajdziemy
zapisy wywiadoéw Moniki Olej-
nik z politykami. Nagrania nie
tylko audio, ale tez wideo.
Radio Maryja
Katolicki glos w Twoim do-
mu moze brzmiec takze z kom-
putera. Wystarczy wpisac
www.radiomaryja.pl
i po lewej stronie znajdziemy
zakladke ,Stuchaj”. Wezesniej
trzeba zainstalowac Real Pla-
yer — mozna go sciggnac na
stronie www.real.com.

To tylko niektére najpopu-
larniejsze stacje radiowe, kto-
rych mozemy sluchaé przez
Internet. Inne znajdziemy na
przyklad na stronach
www.radiostacje.com
i www.nadaje.com

KANTATA ,,KU BOGURODZICY”

W dniu 25 KWIETNIA O GODZ. 16.00
i w dniu 26 KWIETNIA O GODZ. 18.00
w Archikatedrze Lwowskiej pw. Wniebowzig¢cia NMP
pod patronatem JE Ks. Arcybiskupa Metropolity
Mieczystawa Mokrzyckiego
oraz Konsulatu Generalnego RP we Lwowie
zostanie wykonana kantata ,KU BOGURODZICY”
(st. ks. Mateusz Jez, narracja - stowa Jana Pawta II
z encyklik i przemoéwien) )
i pop-oratorium ,,MILOSIERDZIE BOZE”

(tekst z ,Dzienniczka” sw. S. Faustyny Kowalskiej, oprac.
tekstu - s. Elzbieta Siepak ze zgromadzenia Siostr
Matki Bozej Milosierdzia)

Muzyka — ZBIGNIEW MALKOWICZ
Dyryguje EDWARD KUC
WYSTEPUJA:

Zespo6t Muzyki Sakralnej ,Lumen” (Poznan)
oraz goscinnie - znany wokalista jazzowy Janusz Szrom,
cztonek grupy ,Vox” Dariusz Tokarzewski,
orkiestra kameralna ,Akademia” Lwowskiej Akademii
Muzycznej im. M. Lysenki
choér ,Echo” (Lwow), choér ,Lechici” (Hrubieszéw), zespoly
miodziezowe parafii katedralnej we Lwowie ,Swiatetka”
i ,Spes In Deo”, schola parafii $w. Marii Magdaleny
LDixit Multum” (Lwow)

Informacje o wykonawcach koncertu mozna znalezé
na stronie internetowej: www.pop-oratorium.pl

.I.

Z powodu S$mierci
Pana Profesora dra hab.
ANDRZEJA STELMACHOWSKIEGO,
Marszalka Senatu RP,
wieloletniego Prezesa Stowarzyszenia ,Wspoélnota Polska”
sktadamy wyrazy serdecznego wspolczucia i zalu
Jego Rodzinie i Najblizszym
oraz Zarzadowi Krajowemu Stowarzyszenia
~Wspolnota Polska”

LMDSO Polski Zespot Piesni i Tanca ,Lwowiacy”
kierownik Stanistaw Durys

POLSKIE RADIO
PRZEZ SATELITE

Czas warszawski

07.00 - 07.59 SAT

09.00 - 09.59 SAT

12.30 - 12.59 mkHz
31.769445 41.187285 SAT
17.30 - 18.29 mkHz
48.856140 SAT

23.00 - 23.59 mkHz
49.586050 31.059660 SAT
00.00 - 00.59 SAT

SAT - program Polskiego
Radia dla Zagranicy
rozpowszechniany jest

w systemie DVB przez
satelite HOT BIRD, pozycja
orbitalna 13sE,
czestotliwosé odbiorcza
10,892 Ghz, polaryzacja
pozioma (H) FEC,

SR 27500, Audio PID 119.
Audycje Polskiego Radia
dla Zagranicy emitowane
sg przez platforme cyfrowsa
Cyfra+

Ukraina - Lwéw - Radio
Niezaleznist UKF 106,7
MHz - Winnica - Radio TAK
103,7 FM - Chmielnicki -
Radio Podilla Center 104,6
FM- Rowne - Radio Kraj
68,2 FM- Zytomierz —
Radio Zytomyrska Chwyla
71,1 FM

i 103,4 FM - Dibrowica -
Radio Melodia 105,3 FM

Audycje o Polakach
na Ukrainie

w Radiu Opole
Kliknij: http://
www.radio.opole.pl/
moduly/akcje/ukraina/
Do poprawnego
odtworzenia audycji
polecamy program
WinAmp. Do pobrania

ze strony
WWW.winamp.com
Klikajac na http://
www.radio.opole.pl/
moduly/akcje/ukraina/
mozna postuchaé

o osobach, zwigzanych
ze Stanistawowem.

PYTANIA
DO
KONSULA
RP

WE LWOWIE

Szanowni Czytelnicy!
Jezeli macie jakie$ pytania
pod adresem Konsulatu Ge-
neralnego RP we Lwowie,
prosimy je przekazywac (naj-
lepiej w formie pisemnej) do
naszej redakcji. Odpowiedzi
uzyskacie Panistwo nalamach
naszego pisma.

Adres e-mail:
kuriergalicyjski@wp.pl

Adresy pocziowe:

w Stanistawowie:

BYA. IBactoka, 60

M. IBaHO-PpaHKiBCbK
76002

we Lwowie: ByA. AyAQ€BQ,
12/9 m. AbBiB 79005

JAK StUCHAC
POLSKICH AUDYCJI
NA UKRAINIE

Lwowska Fala jest nadawana od godz. 8.15 czasu pol-
skiego. W porze emisji mozna takZe stuchaé¢ Lwowskiej Fali
na stronie internetowej Polskiego Radia Katowice:
www.prk.pl, a wszystkie archiwalne nagrania — beda, jak
dotad dostepne na stronie internetowej Swiatowego Kongresu
Kresowian: www.kresowianie.com

Audycja Radia ,,Rzesz6w” o polskim dziedzictwie
kulturowym i o Rodakach na Ukrainie

Od marca br. Polskie Radio ,Rzeszéw” emituje nowa
audycje ,Kresowe Dziedzictwo”, ktoéra zajmuje sie gtownie
stanem polskiego dziedzictwa kulturowego na Ukrainie oraz
losem zamieszkatych tu Rodakéw. Aby jej postuchaé kliknij:
www.radio.rzeszow.pl, nastepnie - sposrod wielu ikonek,
widniejacych na dole strony - kliknij na ,Kresowe Dziedzictwo”
i na jedna z czterech ostatnio wyemitowanych audycji. Do
ich wysluchania serdecznie zaprasza autor - Jacek Borzecki
i Polskie Radio ,Rzeszow”.

Radio Lublin na 103,2 i 99,6 MHz stychaé¢ bardzo dobrze
az po Lwow (we Lwowie juz nie).
Polskie Radio Warszawa I - na falach dtugich 225 kHz

Polskie Radio Lwéw

Zachecamy tez wszystkich do stuchania Polskiego Radia
Lwoéw (ze Lwowa) w kazda sobote od godz. 8.00 do godz.
12.00 (czasu polskiego) oraz w niedziele od godz. 18.15 do
20.15 na fali: http://www.radio-n.com/eng/OnAir/
onair.htm. W eterze program jest nadawany na fali 106,7
FM (Radio ,Nezateznist”) i jest dobrze styszalny w promieniu
100 km od Lwowa.

Radio Polonia (godz. 18.30 - czasu miejscowego)

- Lwoéw — Radio Niezaleznist UKF 106,7 MH

- Winnica — Radio TAK 103,7 FM

- Chmielnicki — Radio Podilla Center 104,6 FM

- Réwne - Radio Iﬁ‘e}j 68,2 FM

- Zytomierz — Radio Zytomyrska Chwyla 71,1 FM i 103,4 FM
Radio Maryja: Chelm 102,8; Hrubieszow 95,8;
Lubaczow 102,3; Przemysl 105,1; Ustrzyki Dolne 94,5
Wtodawa 104,5; Rzeszow UKF 104, 5

Sktad redakciji:

redaktor naczelny: Marcin Romer
zgrodurevery@wp.pl

dziat literacki, korekta i ftuma-
czenia: Irena Masalska
miriamg@wp.pl

dziat fotoreportazu oraz dziat
grafiki komputerowej:

Maria Basza mariabasza@wp.pl
dziat kulturalno - historyczny:
Jurij Smirnow

dziat reportazu i informacii
regionalnej: Konstanty Czawaga
konstantyczawago@wp.pl

i Halina Ptugator
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Stale wspotpracuja:

Szymon Kazimierski, Piotr Jan-
czarek, Tadeusz Olszanski,
Tadeusz Kurlus, Jacek Borzecki,
Renata Kleczanska, Maciej
Debordg-Bylczynski, Wojciech
Krysinski, Eugeniusz Tuzow-
Lubanski, Wtadystawa Dobo-
siewicz, Julia Tomczak, Natalia
Kostyk, Olga Ciwkacz, Dmytro
Antoniuk, Elzbieta Lewak,
Eustachy Bielecki i inni.

Drukujemy réwniez teksty auto-
réw, z ktérymi sie nie zgadzamy!
Pismo wspierane przez Senat RP
za posSrednictwem Fundacji
Pomoc Polakom na Wschodzie.
Zatresc reklam, ogtoszen i oswiad-
czen redakcja nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, nie zamobwionych
rekopisdw nie zwraca i pozosta-
wia sobie prawo do skrotow.
T3OB BuaaBHMYMIN Aim «<MoAoaAQ
[aAmnymHO»

Indeks na prenumerate 98780
IHAaEKC nepeanaaTy 98780
[Q3eTaBUXOANTL 2 DAV HA MICSILb
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Otymiowym

Zycie na Kresach

MOJ PIERWSZY RAZ

KATARZYNA LOZA

Pierwszy raz. Kiedy to
byto? Teraz trudno sobie juz
przypomnie¢, doliczy¢ sie.
Wychodzi, ze 12 lat temu.
Chyba w sierpniu. Pamietam
wielogodzinng kolejke na
granicy w Medyce i autobus
Przemysl-Lwow, ktory opus-
toszal nagle w Mosciskach,
pamietam wodke rozlewana
do plastikowych kubeczkow
na nieréwnej drodze tego
upalnego letniego wieczoru.
Pewnie wtedy pierwszy raz
pomyslatam ,tak, to wschod”,
albo ,wiec tak wyglada Ukra-
ina”. Pamietam bruk lwow-
skiego Rynku i nieznana mi
wezesniej zyczliwosé obeych
ludzi, ktérzy nas nocowali,
karmili, pomagali, bezintere-
sownie zaczepiali na ulicy.
Gdyby mi ktos wtedy powie-
dzial, Ze to miasto bedzie mi-
loscia mojego zycia, to moze
uwierzylabym — to byta mitosé
od pierwszego wejrzenia. Ale
jeslibym ustyszata, ze za kilka
lat zamieszkam tu na stale,
chyba bym sie tylko rozesmiata.
Nie ztosliwie, beztrosko.

W 2004 roku przyjechatam
na wakacje, ktore trwaja do
dzis. Skonczytam kursy prze-
wodnikéw. Dziele sie swoja
fascynacja. Nauczylam sie
kilku lwowskich piosenek.
Potrafie mowic¢ ze $piewnym,

CIEKAWE STRONY
INTERNETOWE
O KRESACH

www.kresy.pl

oraz:
www.kresy24.pl
Www.pogranicze.eu
www.kresy.najlepsze.net
www.stanislawow.net
www.kresy.cc.pl/lwow
www.kresy.webpark.pl
www.kresy-krakow.com.pl
WwWw.Kresy-
wschodnie.webpak.pl
www.kresy.co.uk stanislawow.pl
www.kresy.cc.pl/lwow
www.kresy2000.pl
www.fotojonny.republika. pl
www.lwow.com.pl
www.poznajukraine.com
www.duszki.pl

N

kresowym akcentem. Ale
zawsze bede jedng noga tam,
w Warszawie, poléwka serca
tam, okrakiem przez granice.
~Pani za dobrze mowi po
polsku” — zarzucaja turysci.
~Ty tego nigdy nie zrozu-
miesz, bo jestes pani z War-
szawy” — z politowaniem kiwa
glowa maz. ,Kasia to juz jest
prawie nasza” — méwig lwow-
scy Polacy, moéwia lwowscy
UKraincy. ,Prawie” robi wielka
réznice. Zawsze bede patrzyta
przez swoj szablon i zwracata
uwage na to, co mi do tego
szablonu nie pasuje.

.1 jak sie pani zyje we
Lwowie” — dopytuja turysci.
Kwestia zdecydowanie bar-
dziej interesujaca, niz historia
kosciota bernardynéw czy
zdobycie Wysokiego Zamku
przez Kozakéw. Zyje sie
spokojnie. Lwow taczy w
sobie wszystkie zalety duzego
miasta z plusami Zycia na
glebokiej prowincji (i minu-
sami tez, ale skupimy si¢ na
plusach). Bo tez zawsze byt
na prowincji, na uboczu,
daleko od wielkiej polityki.
Cho¢ nie poza centrum zain-
teresowania. W XVI, XVII
wieku Grecy, Wlosi, Szkoci
osiedlali sie w naszym miescie
znajdujac w nim doskonale
warunki do zycia i pracy. W
XVIII wieku na stynne reduty
zjezdzaly najweselsze kokoty

Korzystaj z uslug

z Warszawy. W 1918 roku
o Lwoéw zajadle walczyli Polacy
i Ukraincy, choc¢ijedni, i dru-
dzy mieli wazniejsze cele poli-
tyczne.

Paradoksalnie, w tym mi-
lionowym miescie odnosi si¢
wrazenie, jakby wszyscy znali
si¢ osobiscie, a wszystkie
sprawy rozstrzygaly sie przy
filizance kawy. Tu kazdy moze
sie¢ realizowaé, moze byé
slawny. Teatr, radio, chér,
tance, malarstwo, poezja...
skoki spadochronowe czy
noszenie choragwi w procesiji.
Dla kazdego jest miejsce. Ja
wystepowalam juz w radiu,
telewizji, gratam w filmie, a
teraz okazuje si¢, ze nawet
ktos taki jak ja moze pisac
felietony dla powaznej gazety.

Zyije sie spokojnie, bo nie
ma wyscigu szczurow, bo jest
czas na spotkania towarzys-
kie, na kawe z przyjaciétmi,
na obiad na miescie, na wy-
cieczke za miasto. Bo na bru-
kowanych uliczkach trudno
si¢ rozpedzic.

Nie jestem mitomanka.
Wiem, ze lwowski kosciét do-
minikanoéw nie jest najpiek-
niejszym kosciotlem barokowym
w Europie, a nasz renesans
ustepuje florenckiemu, choé¢
jako przewodnicy lubimy
mowic, ze jest inaczej. Wiem,
ze gdzies tam, na zachodzie
drogi sg mniej dziurawe, a
urzednicy bardziej usmiech-
nieci. Jednak gdy pije kawe
w stoneczne wiosenne popo-
tudnie w Kawiarni Wiedenskiej,
W samym sercu miasta, spo-
gladajac na leniwie toczace
sie wokoét zycie, dzwiecza w
uszach stowa prof. Jarostawa
Hrycaka: ,W jakim innym
miescie europejskim moégtbym
wypic tak dobra kawe, w ta-
kiej mitej atmosferze, w takim
pieknym otoczeniu i za tak
niska cen¢?”

Jeszcze jedno pytanie pada
zawsze z ust turystow: ,I za-
mierza pani tu zosta¢ na zaw-
sze?” ,Na razie na zawsze” —
odpowiadam.

polskich przewodnikéw ze Lwowal!

Fachowe oprowadzanie po Lwowie, pilotowanie
grup turystycznych po Kresach
tel.: 0-0380679447843

Proponujemy ustugi turystyczne, oprowadzanie
po Lwowie i Kresach w jezyku polskim
tel.: 0-38067 747 73 29, 0-38067 675 06 62

Kantorowe kursy walut na Ukrainie
22.04.2009, Lwoéw

KUPNO UAH SPRZEDAZ UAH
8,03 1USD 8,10
10,40 1EUR 10,55
2,30 1PLN 2,47
11.45 1GBP 11.80
2,30 10 RUR 2,40

KURIER

Mozna zaprenumerowacé
na poczcielll

KOD PRENUMERATY
YKPMNOLLUTA 98780

Cena prenumeraty pocztowej
w roku 2009:

3 miesigce - 11,08 hrywien
6 miesiecy - 22,14 hrywien
12 miesiecy - 44,28 hrywien

Organizacije i instytucje mogqg tez zamawiaé
prenumerate bezposrednio w naszej redakciji:
osobiscie, telefonicznie, listownie lub drogg
mailowq (kuriergalicyjski@wp.pl)

PRENUMERATA W POLSCE

Mozliwa jest prenumerata redakcyjna do Polski

i innych krajow.

W sprawie prenumeraty gazety do Polski,
prosimy o kontakt pod naszym adresem

e-mail: kuriergalicyjski@wp.pl lub listownie,
telefonicznie, faxem na numery i adresy podane
w stopce redakcyjne;j.

Ponadto

przeczytaé i zaprenumerowaé, a takze kupié¢
,Kurier Galicyjski” mozna:

w Warszawie

w Stowianskiej Ksiegarni Wysytkowej ,,Slavica”
przy ul. Gagarina 15

tel. +48(022) 851 39 66 (kod pocztowy 00-753)

Mozna tez kupié¢ nasze pismo:

w Warszawie w ,,Ksiegarni Kresowej”,
mieszczqgcej sie w Domu Polonii przy
ul.Krakowskie Przedmiescie 23

oraz

w Krakowie w Ksiegarni ,Nestor” przy ulicy
Kanoniczej 13

tel. +48(012) 421 92 94 (kod pocztowy 31-002)

KURIER GALICYJSKI

MOZNA KUPIC

Na terenie catej Ukrainy mozna kupié nasze pismo
w kioskach ,,Ukrpoczty” (w wypadku jego braku
zqgdajcie od sprzedawcow i powiadamiajcie re-
dakcije!)

Ponadto: w kioskach ,,Wysoki Zamek” we Lwowie,
Drohobyczu, Truskawcu, Borystawiu, Samborze,
Starym Samborze, Turce i Stebnyku;

w kioskach ,Interpres” we Lwowie;

w Katedrze Lwowskiej, w kosciele sw. Antoniego,
a takze przy kosciele w Zotkwi i Krzemiencu;

w Iwano-Frankiwsku (d. Stanistawowie)

w ,,Sklepie Zaliznym” - Rynek 7;

pismo jesttez dostepne w hotelu ,,Dniestr’ we Lwowie
oraz w Instytucie Polskim w Kijowie



